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NackaBo npocumo!

LlaHoBHMI nokynuto!

Oskyemo, wo Bnbpanu Bupid Beko. baxaemo, o6 BaL BMpiO, BUTOTOBMEHWIA 3a
CTaHgapTamu BUCOKOT SIKOCTi Ta Cy4acHOT TEXHOMOTIi, MpaLoBaB HankpaLliM Ta
HariePeKTUBHILLUM YMHOM. [Nepe NnoYaTkoM BUKOPUCTaHHS BUPOOY pekoMeHayeEMO
YB@XXHO O3HANOMUTUCS 3 LM KEPIBHULITBOM Ta OYy[Ab-sIKOH iHLIOK HagaHO
JOKyMeHTaUi€eto.

Bepitb 40 yBary BCto iHOpMaLito Ta NoNepeKeHHs, HaBedeHi B NOCIGHMKY KOpUCTyBaya.
Y Takui cnocib Bu 3axuctute cebe i CBiM BMPIO Big MOXNMBUX Hebesnek.

36epexiTb NocibHMK kopucTyBaYa. Y pasi nepeadi uboro BUpoOy iHLWin ocobi, nepepainte
il TAKOX Lie KepiBHULITBO KOpUCTyBaYa. Y LibOMY KEePIiBHULITBI HABEAEHO rapaHTiliHi yMOBMU,
npasuna ekcnnyaTtauii Bupoby Ta cnocobu noLuyKy Ta yCyHEHHsi MOro HecnpaBHOCTEN.

CumBonuM Ta ix onuc y nocibHMKy KopuctyBaya

Hebesneka, sika Moxe Npu3BecTn o cMepTi abo TpaBMu.

@ Baxnuea iHdopmaLis abo kopucHi nopaau.

OsHartomTecs 3 iHcbopMaLlieto B NOCIBGHMKY KopucTyBaya.

f 3acTepexxeHHst Woao rapsivoi NoBepxHi.

MPUMITKA Hebesneka, LWo Moxe 3aBaatv maTtepianbHoi WKkoan Bupoby abo HaBKOMULLHBOMY CepefoBHLLLY.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 IHCTpPyKUIii 3 TeXHiKM 6e3nekun

* Llen po3gin MiCTUTb IHCTPYKUIT
3 TEXHiKM Be3nekn, ki
AOMNOMOXYTb 3anobirtu
pu3nkam OTPUMaHHS
ocobuctnx Tpaem abo
MaTtepianbHUX 30UTKIB.

* Akwo BMpib nepegaeTbCs
iHWIi ocobi ans ocobmucToro
KOpUCTyBaHHA abo sk
YXXUBaHUW NPUCTPIN, cnig,
pa3oM i3 HUM HagaTu NOCIGHMK
KOpMCTyBa4a, eTUKETKM
BMpOOY Ta iHWi BigNOBIAHI
AOKYMEHTW Ta CKNagoB.i
YACTUHM.

* Hawa komnaHia He Hece
BignoBiganbHOCTI 3a 30UTKW,
AAKi MOXYTb BUHUKHYTW B pasi

HeJOTPUMaHHS LNX iIHCTPYKLIN.

* HegoTpuMaHHSA Uux iHCTPYKLin
aHyne 6yab-sKy rapaHTito.

* [10 BUKOHAHHA MOHTa)KHWUX i
PEMOHTHUX POBIT
[0MYyCKatoTbCA TiNbKM
npeacTaBHUKM BUPOOHUKA,
draxiBLi yNOBHOBaXEHOI
cepsicHOI cnyx6un abo ocobwu,
npu3Ha4veHi KoMnaHieto-
iIMNOPTEPOM.

* [Mpn ubOMY 0O3BONSAETHCA
BUKOPUCTOBYBATU TiflbKN
opuriHanbHi 3an4acTvHu Ta
npunagaas.

» 3a60pOHAETLCS PEMOHTYBATHU
abo 3amiHoBaTK Oyab-AKUA
KOMMOHEHT BUPODBY, SKLLO Le
YiTKO HE 3a3Ha4yeHo B
NocibHUKY KopucTyBa4a.

* He 0o3BONAETLCS BUKOHYBATK
TeXHiYHiI mogudikauii Bupoby.

A1 1 TlNepepnbavyBaHe
BUKOPUCTAHHA

* Llen Bupi6 npmnsHaveHnn ons
AOMaLLUHbLOIro BUKOPUCTaHHS.
BiH He nigxoauTb Ans
KOMepPLiNHOro BUKOPUCTAHHS.

* He BukopuctoBynte BUpi6 y
cagax, Ha 6ankoHax Yum iHLIKX
NPUMILLLEHHAX Ha BIAKPUTOMY
nosiTpi. Llen Bnpi6
npu3HadYeHnn onga
BUKOPUCTaHHS B
AomorocnogapcTeax i Ha
KYXHSIX 49 nepcoHarny B
MarasuHax, ocpicax Ta iHWmnx
pobounx cepenoBuLLAX.

* MOMNEPEOXXEHHA: Llen
BMpIi® cnig BUKOPUCTOBYBATH
nuwe ansi NpuroTyBaHHA Ki.
Woro He cnig
BUKOPUCTOBYBATU A1 IHLLNX
uinen, Hanpuknag ons obirpisy
NPUMILLLEHHS.

» [lyxoBKYy MOXHa
BUKOPUCTOBYBATU OS5
PO3MOPOXYBaAHHS, 3arikaHHS,
CMaXXeHHSs1 1 TOTyBaHHA CTpaBs
Ha rpuni.
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* Llen Bnpid He cnig
BMKOPUCTOBYBATK 4SS
o6irpiBy, HarpiBaHHsi NIMTH,
CYLUiHHS pyLHKKIB abo oasry
Ha pyuui.

1.2 bBe3neka giten,

A Bpas3nuMBMUX nogen Ta

AOMaLUHiIX TBapuH

* Llen Bnpi6 gossonsetbca
BUKOPUCTOBYBATU AiTAM 8
POKIB | CTapLle, a TakoXx
noaam, disnyHi, ceHcopHi abo
PO3YMOBiI HABUYKN AKX
HegOCTaTHLO PO3BUHEHI, abo
TUM, Yy KOro BiCYTHIi JOCBIA
Ta 3HaHHS, TiNbKM 32 YMOBW,
AKLLO TXHI AT KOHTPONIKTLCA,
ab0 AKLLO BOHU NPOWLLINN KypC
HaB4YaHHSA Woao 6e3ne4vyHoro
BMKOPUCTaHHA BUpOOy Ta
MOXITMBUX PU3KKIB Mig Yac
MNOro BUKOPUCTaHHS.

* He po3sonsaunTe AOitam
6asutnca 3 Bupobom. He cnig
AO0MNyCcKaTh OO0 YULLEHHS Ta
obcnyroByBaHHA BUPOOY
OiTeN, KO BOHMU
3anuvuwatoTbca 6e3 Harnsay.

* Llen Bnpib He cnig,
BMKOPUCTOBYBATU JIOASM 3
obmexeHMKN Qi3nyHMMK,
CeHCopHUMKU abo po3ymMoBUMMU
MOXIMBOCTSIMU (BKMOHAO4M
AiTen), KO BOHN He
3HaxoaAaATbCA Nig HarnNsaom
abo He oTpUMYIOTb
HeOobXigHMX IHCTPYKLIN.
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[iTen cnig koHTpontoBaTn Ta
He [03BOMATU IM rpaTu 3
BMpobom.

EnekTpoTexHiyHi Bupobu €
Hebe3neYHuMKn ans Aiten i
AoMaLlHiX TBapuH. [itn Ta
AOMaLUHi TBAPUHW HE NMOBUHHI
rpaTtu, 3anasmti Ha abo
BCepeavHy Bupoby.

He knapgitb Ha Bupi6
npeameTn, 4o SKNX MOXYTb
OOTArHYTUCA OiTW.
NMONEPEOXXEHHA: Mig yac
BUKOPUCTAHHSA OOCTYMHI
noBepxHi BUpoby
HarpiBaloTbcA. Tpumante
AiTen nogani Big Bupoby.
36epirante nakyBasnbHi
MaTepianu B He4OCTYNHOMY
ans piten micu,i. IcHye
Hebe3neka TpaBM i
3ayLUEHHS.

Konu aBepusTa BigYMHEHI, He
KnagiTb Ha HUX BaXXKUX
npegMeTiB | He Jo3BoONANTE
DITAM cuaitv Ha Hux. Lle moxe
CMPUYMHUTU NEPEKNOAHHSA Neui
abo NoLIKoOAXXeHHs neTenb
ABepusT.

[ns 6e3neku giten BigpikTe
LLUHYpP XUBMNEHHS Ta 3pobiTb
BMUpi® HenpugaTHUM 00
BUKOPUCTaHHSA nepes noro
yTunisadieto.



EnektpunyHa

A1.3
Oe3neka

* [MigkntoyiTe BMpPIG OO
3a3eMJ1EHOI PO3ETKM,
3axuLLLeHOoT 3anobiXXKHMUKOM, LLIO
BiANOBiAa€e NOTOYHUM
HOMiHanam, 3asHa4yeHnM Ha
eTukeTui Tuny. MoHTax
3a3eMrieHHst mae 6yTu
BUKOHaHWI KBanigikoBaHUM
enekTpukom. He
BMKOpUCTOBYITE BMPi6 6e3
3a3eMIeHHs BiAnoBigHoO a0
MicLeBUX/HaLiOHaNbHUX HOPM.

* HeobxigHo, Wwob Bunka abo
Micue nigknoyYeHHsa BMpoby Ao
eneKkTpomepexi s3Haxoaunmcs
B NErkofoCTynHOMY MicLi (Tam,
e Ha HUX He Byae BnNnNuBaTU
nonym’a NNuTn). AKLo ue
HEMOXINBO, B €NEeKTPUYHIN
CXeMi, A0 SAKOT NigKn4aeTbCs
BMpIiO, HeobXigHO BCTAHOBUTU
NPUCTOCYBaHHS (3anobBiXXHUK,
nepemMukad Towo) BignoBigHO
A0 eneKTPUYHMUX HOpM i 3
BiJOKpEMSEHHAM YCiX NOSIOCIB
Bi Mepexi.

* Bupi6 mae BummkaTtuco 3
po3eTKuM Nig vac
BCTAHOBJIEHHS, PEMOHTY Ta
TpaHCNOPTYBaHHS.

* [igkntoyiTe BMpPI6 4O pO3eTKN,
sika Bignosigae 3Ha4YeHHo
Hanpyru Ta 4acToTw,
3a3HayYeHOMy Ha eTuKeTLi
TMny.

* Akwo npnabaHun Bnpid He
OCHaLLEHNI LLIHYPOM
XWBMEHHS, BUKOPUCTOBYNTE
nuue BigNOBIOHWN LUHYP
XXUBMEHHS, ONMcaHnin B po3aini
«TexHiYHi XxapaKkTepuUCTUKNY.
He 3aTuckyinTte WHyp
XUBNEHHSA Nig i 3a Bupobom.
He knagite Baxki npegMmeTun Ha
LLUHYP XMBMeEHHS. He
ponyckanTte, Wob WHyp
YKMBMNEHHS 3rMHaBCs, NamaBCs,
abo KOHTaKTyBaB 3 byab-KMM
oxepernom Tenna.

» 3a4HA NOBEPXHSA OYXOBKM
HarpiBaeTbCs nig yac 1i
BUKOPUCTaHHA. He
aonyckanTe, LWo6 WHypu
XXUBMEHHS TOpKanucs 3agHbol
NOBEPXHI, TOMY LLO Lie MOXe
CAPUYNHUTY TX MOLLKOIKEHHS.

* He 3atunckante enekTpuyHi
kabeni y aBepusitax AyxoBKu
Ta He PO3MiLLynTe IX Ha
rapsiumx NoBepxHsix. IHakwe
i3onsALlis kabento moxe
pPO3MnaBUTUCA Ta CNPUYUHUTH
NoXexy B pesysibTarTi
KOPOTKOro 3aMMKaHHS.

* BukopucrtoByunTe nuwwe

opuriHanbHUn kabenb. He
BUKOPUCTOBYMNTE MOpi3aHi un
noLWKOAXeHi kabeni, abo
NPOMiXHI kabeni.

* AKLLO LWWHYP XUBIEHHS

MOLLKOAXKEHUN, 3 METOO
3anobiraHHs MOXINBUX
Hebe3snek noro Tpeba
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3aMiHUTN, 3BEPHYBLUNCHL O0
BUPOBHMKA, YNOBHOBaXEHOI
cepBiCHOI cny6u abo ocobw,
3a3HayeHol KoMMaHieto-
iIMAIOPTEPOM.

* NONEPEOXXEHHA: Mepw Hix
3aMiHOBaTK namny neui,
000B’A3KOBO BigKIOMITE BUPI6
Bil MepeXxi XXMBMNeHHs, o6
YHUKHYTU HeDe3nekun
YypaXeHHs1 eNnekTpU4HUM
CTPYMOM. BUUMITb BUNKY
BMpoOBY 3 po3eTkn abo
BUMKHITb 3an00iKHUK B
€NeKTPUYHOMY LLNTKY.

Axkwio Baw BMpid obnagHaHo

LLIHYPOM XWBJTEHHSA W

LUTENCENbHOI BUSKOH,

AOTpUMynTECs

HWKYeHaBegeHNX NpaBu.

» He nigkntoyanite Bmpid oo
PO3€ETKU, SIKa € PO3XUTAHOLO,

3rnamaHoto, 6pyaHoO0, XXMPHOLO,

3 PM3MKOM NOTpansIiHHA BoAMU
(Hanpuknag, Boau, ka Moxe
npoTikaTu 3i cTona).

* Hikonn He TopkanTecs BUIKN
MOKpUMK pykamu! Hikonn He
BUMUKaNTE NPUCTPIN 3
PO3EeTKN, TATHYYU 3a LUHYP
XVBMEHHS, 3aBXON BUTATynTe
LuTEencernb 3 PO3eTKH,
TpMMaroum 3a LWTerncesnbHy
BUJIKY.

* [NepekoHanTecq, Wo BUNKa
BMpOBY HafiMHO nmigknoyeHa
[0 PO3eTKu, Lo 3axumLLae Big
YTBOPEHHSA eNeKTPUYHOI Oyru.

1.4 bBe3neka nig 4yac
TpaHCNOPTYBaHHA

* [Nepen TpaHcnopTyBaHHAM
Bid’eaHanTe BUpIi6 Big Mepexi
XUBNEHHS.

» 3BaxaunTe Ha Te, WO BUPIO
A0BOMi BaXXKNW, TOMY 4NA NOro
nepeHeceHHsa HeobXxigHO
3a4i9Tn LOHaNMeHLLe OBi
ocobw.

» 3abopoHsaeETLCSA
BMKOPUCTOBYBATU ABepudaTa
Ta / abo pyyky ans
TPaAHCMOPTYBaHHA Ta
nepemilleHHs BUpooy.

» 3a60pOHAETLCA KNACTK iHLLI
npegmeTn Ha Bupi6. Bupib
cnig nepeHocuTu nuuwe y
BEPTUKANbHOMY MOSOXEHHI.

* Y pasi HeobxigHocCTi
TpaHCnopTyBaHHs BUpPOOy
0BEepHITb NOro NakyBarbHUM
OynbbalkoBM MaTepianom
abo TOBCTUM KapPTOHOM i
WiNbHO 3acpikcynTe Li
MaTtepianu Knemkow CTPIYKOL0.
LWinbHO 3adpikcynte BMpid 3a
AO0MOMOTOH0 KITEMKOT CTPIYKK,
W06 3anobirTn NoLWWKOOKEHHS
3HIMHUX aB0 PYXOMMX YaCTUH
BUpOBY Ta camoro Bnpooby.

* NepeBipTe 3aranbHWn
30BHiLLHIN BUrNA4 BUpoby Ha
HaABHICTb MNOLWKOOXEHb, SKi
MO BUHUKHYTK Mig Yac
TPaAHCMNOPTYBAHHS.
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1.5 bBe3neyHe
BCTAHOBIEHHSA

* [Nepen BCTaHOBNEHHAM
BMpOOy noro cnig nepesipntn
Ha MOLUKOIKEHHS.
3abopoHsaeTbCA
BCTaHOBIOBaTK BUPIO y
BMNaAKy BUSBNEHHS O3HAK
MOLUKOPKEHHS.
3abopoHsEeTbCA
BCTaHoOBIoBaTK BMpI6 Bins
HarpiBanbHUX Npunagis
(papiaTopiB onaneHHs1, neyen
TOLWO).

TpumanTe BiAKpUTUM
HaBKOSMLLHIN NpocTip 6ins BCix
BEHTUNALINHUX KaHaniB
BMpPODY.

3agna 3anobiraHHsa
neperpiBaHHIo, BMpIiG He cnig
BCTAHOBMOBATU 3a
AEeKOpaTUBHUMW OBEPUMA.

1.6 bBe3neka
BUKOPUCTaAHHA

* He 3abysanTte BuMmunkaT Bupid
NiCNsi KOXXHOMO BUKOPUCTaHHS.
Axwo Bupi6 TpnBanuin yac He
BMKOPUCTOBYETbLCS,
Bif'eQHanTe NOro Big Mepexi
ab0o BUMKHITb 3an0BiKHUK B
eNeKTPUYHOMY LLNTKY.

He BukopucToByinte
AedeKTHNN abo NOLLKOLKEHNI
BMpi6. 3a Taknx obcTaBuH
Big’egHanTe Noro Bif
enekTpomepexi/mepexi
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rasonoctayaHHs i
3arenedoHymnTe 0o
aBTOPU30BaHOI CepPBICHOI
cnyxoéu.

He BukopuctoBynte BUpIb i3
3HATUM abo TPICHYTUM CKIOM
nepeaHix ABepusaT.

He 3anisante Ha BMpiO, 106
AictaTucs 4o AKorocb
npegmeTty abo 3 6yab-aKoi
HLIOT NPUYUHW.
3abopoHseTbeA
BMKOPUCTOBYBaTK BMPI6 y paasi,
AKLO Balua 30aTHICTb
pO3CyaAnnBo MipkyBaTun abo
KOopAMHaLUis pyxiB NopyLUeHi
BHACNIAOK BXMBaHHSA
ankoronto Ta/abo HapKOTUKIB.
JlerkozammMmucTi npegmeTu, LWo
3HaxXo4ATbCS B 30Hi
NPUroTYBaHHSA Ki, MOXYTb
3aropitucs. Hikonn He
30epiranTe Nerko3amMmCTi
npeamMeTn B 30Hi
NpUroTyBaHHS.

Pydyka oyxoBkun — ue He
cywapka ans pywHukis. Mig
Yac BUKOPUCTaHHS BUPOBY He
BilLAMTE Ha PYYKY PYLUHUKN,
pykaBu4kn abo nofibHi
TEeKCTUIbHI BUpobu.

MeTni aBepuAT BUpOLY
pyxalTbCs nig Yac
BiOKPMBaAHHA Ta 3aKpMBaHHSA
ABEpUAT | MOXYTb 3aigaTu.
BigunHsatoun/3aunHsaoum
aBepudara, He TpuMmanTecsa 3a
aetanb 3 NeTnsaMu.



3acTepexeHHs

1.7
A woAo TeMneparypu

NOMNEPEOXEHHA: MNig yac
BMKOPUCTaHHSA BUpOBY NMoro
AOCTYIHI YaCTUHU
HarpiBatoTbcsa. Cnig yHukaTu
TOPKaHHs BUpPOOy 1
HarpiBanbHUX eNeMeHTIB.
Aitam go 8 pokis
3ab0poHAETLCS HabnuxaTncs
A0 Bnpoby 6e3 cynposoay
A0POCNNX.

3abopoHseTbea 36epiratn
nerko 3anmucTi abo
BNBYyxoHebe3neyHi maTtepianu
6ins BUpoBy, OCKiNbKn noro
Gi4Hi NOBEPXHI MOXYTb
HarpiBaTMca o OyXe BUCOKMX
TemnepaTyp nig Yac poboTu.
HoTpumyitecsa 6e3neyHoi
AUCTaHUIT Nig Yac BiAKpUBaHHS
ABepUAT OyX0BoI Wwadu y
3B’s13Ky 3 Hebeanekot Yepes
BUBINbHEHHS napwu. MNapa
MOXE CNPUYMHUTK OMIKN LWKIpH
pyK, 06nun4ys abo ouven.

Mig yac poboTun BUPiIG MOXe
HarpiBaTuca. Cnig yHuKaTu
TOPKaHHSA rapsaymnx YacTuH,
BHYTPILUHLOT YaCTUHN JYyXOBKM
N HarpiBanbHNX €NeMEHTIB.
O6OB’A3KOBO BUKOPUCTOBYMNTE
TEPMOCTINKI pyKaBUYKKU ONS
AYXOBKM B TOM Yac, KOnu
po3MilLlyeTe NPOAYKTU B
rapsidiv gyxoBui abo BunmaeTe
CTpaBu 3 rapa40i AyXOBKM
TOLLO.

BukopucrtaHHs

A1 .8
npunaans

* Baxnmeo npaBunbHO

BCTaAHOBIIOBATY PELUITKY AN
rpunsa Ta AeKo Ha pewityacTux
nonuusax. 3 4o04aTKOBOK
iHbopmauieo MOXHa
O3HanoOMUTUCS B PO3Aini
«BukopuctaHHa npunagna».

* [Mpynagaa Moxe NOLWKOANTH
CKNo ABepusT nig vac
3aKpUTTS ABEPUAT BUPOOY.
3aBxgun po3miynte
npunagasa NnoBHICTHO | 40 ynopy
Y 30HI NPUroTyBaHHS Xi.

1.9 bBe3neka nig 4yac
roTyBaHHA

* byabTte obepexHi B pasi
BMKOPUCTaHHS arkorofbHUX
HanoiB y cTpaBax. CnupT
BMMapOBYETbLCS NPU BUCOKNX
TemnepaTtypax i Moxe
CMPUYNHNTI MOXEXKY, OCKINbKN
MOXe crnanaxHyTu nig yac
KOHTaKTy 3 rapsa4ymmu
NOBEPXHAMMU.

« XapyoBi Bigxoau, onisa Towo y
30Hi NPUroTyBaHHSA DKi MOXYTb
3aropitucs. lNepen
nNpuroTyBaHHAM npubepitb
Takun 6pya.

» Hebesneka xap4oBoro
OTPYEHHSA: He 3anuwanTte
nNpoayKTn B AyxoBLi 6inbLue
HXXK Ha 1 roguHy 40 noyaTky
rotyBaHHs abo nicns noro
3aBepLUeHHs. B iHwomy
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BMMNaAKy Lie MOXe Npu3BecTun
A0 Xap4yoBOro oTpyeHHst abo
XBOpOO.

He poasirpisante npoayktu B
3aKpUTKX popmax i CKNAHUX
GaHkax y gyxoBui. Tuck,
YTBOPEHWI B XXEePCTSAHIN/
CKNSAHIN 6aHLi, MoXe
CAPUYMHUTIN IX PO3PUB.
MoMICTiTb XXMPOHENPOHUKHUI
nanip y nocya abo Ha
npunagasa nedi (oexo, peLitky
AN rpuns TOLo) 3
NPOAYKTaMWn XapyyBaHHS Ta
nocTtasTe IX y nonepeaHb0
po3irpity nivy. Buganite 3ansi
LLIMATKM XXMPOHENPOHNKHOIO
nanepy, WO 3BUCalOTb 3
npunagas abo KoHTenHepa,
LWO6 YHUKHYTW X OTUKY A0
HarpiBanbHUX efieMeHTIB
AyX0oBKN. 3a00POHSETHLCS
BMKOPUCTOBYBaTH
XXUPOHENPOHMKHUIA nanip,
SIKLLIO TeMnepaTtypa nevi BuLle
MaKkcumMarnbHOI TemnepaTypu
BUKOPUCTAHHS, 3a3Ha4yeHol Ha
XWUPOHENPOHMKHOMY nanepi,
KN BM BUKOPUCTOBYETE.
Hikonu He knagitb
XWPOHENPOHUKHUI Nanip Ha
OCHOBY neui.

He ctaBTe dpopmun ans
BUMIYKK, Tapinkm abo
antomiHieBy donbry
6esnocepeHbO Ha AHO
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AyxoBkW. HakonunyeHe Tenno
MOX€ NOLUKOAUTU AHO
AYXOBKW.

Mig yac rotyBaHHS Ha rpuni
TpYManTe ABepudaTa OyXOBKH
3a4YMHeHUMN. [apsadi NoBepXHi
MOXYTb CMPUYUHUTM OniKn!
AKLLO Ha rpuni roTyTbCS
NPoOAYKTW, HenNpuaaTHi Ans
LbOro pexumy, Lie Moxe
CMPUYNHNTY NoXexy. [oTynTe
Ha rpuni TiNbKW Taki CTpasu,
SKi NigxoaaTb AN CUNbHOMO
BOMHIO rpusito. Takox He
KNnagiTb iHrpeaieHTn 3aHaaTo
Aaneko B 3afHK0 YaCTUHY
rpuns. Lle Hanrapsdiwa 30Ha, i
NpoAayKTN 3 BEMUKUM BMICTOM
XUpiB MOXYTb 3aropiTUCS.

1.10 Be3neuHe
ob6cnyroByBaHHA Ta
OUYULLEHHA

MepLu Hi>XX YNCTUTK BUPIO,
3a4eKkanTe Noro OXONOOXKEHHS.
["apsyi noBepxHi MOXYTb
CMPUYMHUTIY OniKn!

Hikonu He munte BUpI6,
po3nuntoyn abo HanmBa4m
Ha Hboro Boay! IcHye
Hebe3neka ypaxeHHs
eneKkTpUYHMUM CcTpymom!

He BukopucToBymnTe AN
YULLIEHHS BUPOOBY
NapOOYNCHMKK, OCKINbKN Lie
MOX€e NPU3BECTU 0 YPaXeHHS
enekTPUYHUM CTPYMOM.



* He BukopucroBymnte ans
YMLLLEHHA CKNa nepegHix
ABepuUAT/BEPXHIX ABEpUAT
OYXOBKM (3@ HasiBHOCTI)
XOopcTki abpasuBHi 3acobu ans
YULLIEHHS, MeTanesi LLKpeodKu,
MeTaneBi Mo4arnku abo
BigbintoBanbHi 3acobwu. Lli

MaTepianu MoXyTb NPU3BECTU m

[0 NnoapsnuH Ta 3namis
CKIMSIHUX MOBEPXOHb.

» 3aBxan TpuManTe naHesnb
KepyBaHHS YNCTOO Ta CyXOto.
Bonora i 6pygHa noBepxHs
MOXYTb NPU3BECTN A0
npobnem 3 ekcnnyaTaui€to.

2 |HCTpYKUiT WOA0 OXOPOHM HaBKOSULLIHBLOIO cepeaoBuULLa

2.1 OupekTtuBa woao Biaxonis
nakyBanbHUX mMaTepianis

2.1.1 BignoBigHicTb BUMOram
OupekTuBm wopao ytunisawii
BigXxoAaiB eNneKkTpU4YHoOro Ta
eneKTPOHHOro o6nagHaHHA
(AupekTuBn WEEE) Ta
yTunisauii BAKOpMCTaHUX
BUpoOGIiB

Lle Bupi6 Bignosigae Bumoram Jupektueu

€C wopao ytunisauii Biaxoais

€MeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOIro

obnagHanHs (Oupektusn WEEE) (2012/19/

EU). Lieit B1pi6 mae knacudikauiiHuia

CYMMBON LLIOAO YTunisauii Bigxoais

€eKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOIo

obnagHanHa (WEEE).

Lleit Bupi6 BurotoeneHo 3
BUCOKOSIKICHUX AeTanen Ta
maTtepianis, ki MOXXHa
BUKOPWUCTOBYBATW NMOBTOPHO 1
AKi npuaaTHi Ans nepepobku.
N Tovy He BUKMAaNTe
BMKOPUCTaHWUI BMPIO pa3oM i3 3BU4aNHNMM
nobyToBUMYM Ta iHLWIMMM BiAxogamu nicns
3aKiHYEHHS1 MO0 TepMiHy Crnyxou.
BigHeciTb 1i0ro B nyHKT 360py
€MNEeKTPUYHOro Ta eneKTPOHHOro
obnagHaHHa 4na noaanbLIoil nepepobku.
LLloAo po3MmilLleHHs Takmnx NyHKTiB 360py
MO>XHa Ai3HaTucsa B opraHax MicLeBoi
aaMiHicTpauii. HanexHa ytunisauis
NPUCTPOIO JonoMarae 3anobirtu

HeraTMBHMM Hacrigkam ans
HaBKOMNULLHBOIO CepeaoBuLLA Ta 340POB’S
noaen.

BianoBiaHicTb BUMoram [inpekTtueu
LoA0 o6MeXeHHA Hebe3neyHnx
peyoBuH (Oupektneu RoHS).
MpuabaHuin BMpIG BignoBigae BumMmoram
Oupextneu €C wono obmexeHHs
Hebe3neyHnx pevoBuH (Oupektuem RoHS)
(2011/65/EU). BiH He MICTUTb LUKIONNBUX i
3ab0pOoHEHNX MaTepianis, 3a3Ha4YeHUX y
uin Inpektumsi.

2.2 IHdopmauisa woao ynakoBku

[MakyBanbHi matepianv Bupoby
BUrOTOBMEHI 3 MaTepiani., Wo nignararnTb
nepepobui, BiANOBIAHO OO HALIMX
HaUioOHaNbHUX NMPaBW €KONOriYHOT
Oe3nekun. He Buknpante BUKkOpUCTaHI
nakyBarnbHi MaTepianu pasom i3
nobyToBUMHK Ta iHWMMKM BiaXoAamu,
BiHECITb iX Y NyHKTM 360py NakyBanbHUX
MaTepianis, BU3Ha4yeHi MiCLLeBOO BNaoko.

2.3 MNMopaau wopno
eHeprosbepexxeHHs

BignosigHo fo PernamenTy (E€C)

Ne 66/2014 iHdopmaLito npo
eHeproeeKTMBHICTb PO3MILLLEHO Ha YeKy,
AKUIA HAOAeTbCsl pa3oM i3 BUPOOOM.
HwxyeHaBeneHi pekomeHaauii
OOMOMOXYTb BaM eKCryaTyBaTu
npuabaHuin BMpio i3 OTPMMaHHAM NpaBun
€KOJTOM4YHOro ” eHeproedeKkTUBHOro
BMKOPUCTaHHS.
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lMepen noyaTkoM rotyBaHHS CTpas i3
3aMOpPOXXEHUX MPOAYKTIB HEOOXIAHO X
PO3MOpPO3UTH.

[nsa roTyBaHHA B OyXOBLi
BMKOPUCTOBYWTE TeMHWI abo
eMarnbOoBaHWi Nocya, KN KpaLle
nepegae Tenno.

AKLO Le 3a3HayYeHo B peLlenTi un
nocibHUKyY KopucTyBaya, 3aBXau
BUKOPUCTOBYINTE (PYHKLIiIO NonepeaHbo
HarpiBaHHs. He BigkpuBanTe gsepusita
AYXOBKM 3aHaATo YacTo nig vac
NpUroTyBaHHs CTpaBu.

Y pasi TpMBanoro rotyBaHHS B AyXOBL
BUMKHIiTb BUPIO 3a 5—10 xBWInH oo
3aKiHYEHHs1 Yacy roTyBaHHS.
BukopurcTOBYIOUM iCHYIOYE TEMNMO, MOXHa
3aoLagnTt o 20 % enekTpoeHeprii.

UK/12

* Hamarantecs rotyBatm ogHoO4YacHoO

GinbLue ogHiel cTpasm B AyxoBui. MoxHa
roTyBaTu OgHOYACHO ABi CTpaBM,
NOMICTMBLUW Ha peLuiTKy ABi popmn Ans
3anikaHHsA. Kpim TOro, kLo BU roTyete
CTpaBu Mocninb, Lie 3a0aanTb eHeprito,
OCKiNbK/ AiyXOBKa He BTPATUTb TEMIO.
He BigkpvBanTe gBepusaTa OyX0BKU Nig
yac rotyBaHHs B poboyomy pexumi « Eko-
HarpiBaHHSA BEHTUNATOPOMY. AKLLO
OBepusATa He BiAYMHEHI, BHYTPILLHSA
Temnepartypa B poboyomy pexumi «Eko-
HarpiBaHHSA BEHTUMATOPOM»
ONTUMI3YETLCS ANA eKOHOMIT eHepril, i us
Temneparypa MoXxe Biapi3HATUCSA Bif
rnokasaHoi Ha gucnnei.



3 Mpwupb6aHun Bupic

3.1 Onuc Bupoby

10

1 MaHenb KepyBaHHs 2 Jlamna
3 [OpoTaHi nonuui 4 EnekTpogBuryH BeHTUnsitopa (3a
CTaneBo MNMacTUHO)
5 [OeepusTta 6 Pyuka
7 Hwxnin HarpiBay (nig ctanesoto 8 [MonoXeHHs NonuMyok
NNacTUHOM0)
9 BepxHin HarpiBay 10 BeHTunAuinHi oTBOPU
*  BigpisHAeTbCA 3anexHo Big Moaeni BUpoBy. 3.2 Ornspg naHeni KepyBaHHS

*k

MoxxnuBo, BaLl BUpi6 He OCHALLEeHWI nammnoto,
abo Tun i po3TallyBaHHa namnu Ha 306paxeHHi
MOXYTb Bigpi3HATUCS.

BiopisHseTbCs 3anexHo Bia Moaeni Bupoby.

BMpo6oMm i iHdpopmauis npo i
3acTocyBaHHSA

Y uboMy po3Aini npeacTaBneHo ornsag
naHeni kepyBaHHs BUPOOOM i OCHOBHa
iHpopmauist npo i 3acTocyBaHHA. MoxyTb
iCHyBaTV BiAMIHHOCTI B 3006paXXeHHSX i
OEesKMX XapakTepucTrKax 3anexHo Bifg Tuny
BUPOOY.

MoxxnuBo, BaLl BUpi6 HE OCHALLEHWI APOTAHOK
peLwuiTkoto. Ha 306pakeHHi sik npyknag nokasaHo
BUPIO, OCHALLEHN APOTSHOK PELLITKOLO.
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3.2.1 Control Panel
11
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KHonka «YBiMKH./BUMKH.»

Py4ka kepyBaHHS [yXOBKOO
Mone iHankaTopa TemnepaTypu
KHonka no4aTKy/3ynuHKM BUMNIYKN

Mone iHankaTopa Tavimepa/
TpMBanocTi

11 KHonka AvcTaHuiiHOro KepyBaHHS

O N O W =

Ao BMpi6 ocHalLeHu pyvkamu ans
KepyBaHHS, B AesKMX MOOensX Ui pyyku
MOXYTb OyTN CKOHCTPYMOBAaHI Tak, Lo B
pasi HaTUCKaHHA BOHW MigHIMaTbLCA
(yTonneHi py4kn). o6 BukoHaTn
HanawTyBaHHS 3a JOMOMOTOH X PY4OK,
crnoyaTtky HaTUCHITb BigMNoOBIgHY PyuKy, LWO6
BUCYHYTW ii. BuUkOHaBLUM HanawTyBaHHS,
3HOBY HaTUCHITb PYYKY, LLIOG BOHa
noBepHynacs Ha CBOE MicLie.

3.2.2 O3HanoOMIEeHHs 3 naHensno
KepyBaHHA JYyXOBKOH

Pyuka kepyBaHHS AyXOBKOH

Bu moxeTe nepeBipuTy HanawTyBaHHS
iHOMKaTopa TanmMepa/rogMHHUKa Ta obnacrTi
iHOvkaTopa TemnepaTypu 3a 4OMNOMOro
PYYKM KEpyBaHHS AyX0BKOK. By moxeTe
NepexoanTy MiX UMK HanawTyBaHHSMMU,
noBepTaryy pyyKy KepyBaHHS OyXOBKOKO
BMpaBO Ta BiBO, i 3aCTOCOBYBATH iX,
HaTUCKa4M PyYKy.

8
— Pl
o~ BEOOMOT § o
~ m—n—u—i.;%? |
! I
3

2 O®yHKUioHanbHWIA gucnnen
4 KHonka HanawTyBaHHsS TemnepaTypu
6 KHonka 6roKkyBaHHSA KHOMOK
8 KHonka curHany nonepemkeHHs
10 KHonka yacy Ta HanawTyBaHb

IHAnKaToOp BHYTPILWHBLOI TeMnepaTypu
BYXOBKU

BHyTpilwHA TemnepaTtypa ayxoBku
BigobpaxaeTbcsa Ha gucnnei. MNicna
noyaTKy NpoLecy roTyBaHHsi Ha gucnnei
BiOOpaXaeTbCsl CUMBOJI, | KON BHYTPILLHA
Temnepartypa AyXOBKU [ocsirae 3agaHoi
Temnepartypu, 3aropsieTbCsl KOXXEH pPiBEHb
CMMBOSY.

Oucnnen dyHKuUii

Working functions of your oven are located
at the function display on your oven. Each
function is activated by touching it. All
functions located on the display are
schematic, they may not be present in your
appliance. Functions of your product are
described in the section titled “Oven
operating functions”.
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O6nacrTi iHAMKaTopiB:
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KHonkw :

O
C

: KHonka vacy Ta HanawTyBaHb
: KHonka HanaluTyBaHHs TeMnepaTypu

: KHornka 6rnoKkyBaHHS KHOMOK

: KHonka curHany nonepemxeHHs

>

Mone iHankaTopa Takmepa/TpUBanocTi :

: KHonka noyaTky/3ynuHKu1 BUMNIYKK

: CumBon Yacy Bunivku/vacy nobu
: CUMBON cUrHany nonepekeHHs
: CUMBON HanawTyBaHb

: CumBoOn 6oKyBaHHS KHOMOK

: CUMBON BUMIYKM 3 €KO BEHTUNSALIEID

DA & OO

: CuMBON Napu HU3bKOro PiBHSA **

)

f : CumBon Tepmoluyna **

: CumBon BUcoKoeeKTMBHOI napu **

*

BigpisHsieTbca 3anexHo Big moaeni Bupoby.
Moe He icHyBaTK y BaLomy BUPOOi.

Mone iHaMkaTopa TeMnepaTypum :
: CUMBOI BUMIYKK

: CumBon TemnepaTtypu

: CumBON TemnepaTypw BcepeaunHi AyXoBKu

: CMMBON LIBMAKOTO (NMPUCKOPEHOTr0) HarpiBaHHs
: CumBon 6nokyBaHHs ABepUST **

: CUMBON AUCTaHUINHOIO KepyBaHHs **

: CumBon mepexi Wi-Fi **

= c->—5 - (—3 v

: BigpisHsieTbCs 3anexHo Big Moaeni BUpooy.
Moxe He icHyBaTu y BaLomy BUpOOi.

3.3 Oven operating functions

Y Tabnuui dyHKLi nokazaHo poboui
dYHKLUIT, SIKi BU MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU Y
OyXOBiN Wadi, a Takox HarBuLLi Ta
HaHWX4i TeMnepaTypu, SKi MOXHa
BCTAHOBUTM A8 Unx cpyHKUin. Mopagok
HaBeaEeHNX TYT pexumia poboTn Moxe
BiZPIBHATMCS Bif po3TallyBaHHA Ha
BaLLoMy BUpOGi.

LianasoH
Temnepartyp
(°C)

CumBon

yHKuli Onuc cyHKuii

Onuc i BUKOPUCTaHHSA

Po6ota 3 }
0 BEHTUMATOPOM

[lyxoBka He rpieTbcs. MNpautoe Tinbkv BEHTUNATOP (Ha 3agHin
CTiHUi). 3aMOpoXeHi NPoayKTH 3 rpaHynamMm noBinbHO
PO3MOPOXYIOTLCS NMPW KIMHATHIN TemnepaTypi, roToBi
NpoayKTV OXONMOAXYHTbCs. Yac, HeobxigHuii ans
PO3MOpPOXYBaHHS LiiNoro wMarka M’'sica, AoBLUE, HiX Ans
cTpaB i3 3epHoM. [lyxoBka He HarpiBaeTbcs. [Npautoe Tinbku
BEHTUNSATOP (Ha 3aAHii CTiHUi). 3aMopoxeHi NpoaykTH 3
rpaHynamu rnoBiflbHO PO3MOPOXYTLCA NPU KIMHATHIl
TemnepaTypi, FoTOBi NPOAYKTN OXONoAXyTbes. Hac,
HeoOXiaHUI ANA PO3MOPOXYBaHHS LNoro WwmaTka m’sca,
[OOBLUE, HiX ANS NPOAYKTIB i3 3ePHOM.

BepxHii i HKHIN

: A 40-280
HarpiBanbHi enemeHT

Ixa HarpiBaeTbcs 3Bepxy i 3HM3y ogHouacHo. MigxoanTb ans
TOpTIB, TicTeYOK abo TiCTEYOK i TyLLKOBaHOI iXi y dhopmax ans
BUNikaHHSA. [0TyBaHHA BigOyBaeTbCs Ha OOHOMY JAEKy.

HarpiBaHHs 3HM3y 40-220

YBIMKHEHO NuLLe HWKHE HarpiBaHHsA. BiH nigxoanTb Ans
NPOAYKTIB, Siki NOTPebyIoTh NiAPYM’SHIOBAHHSA 3HU3Y.

Migirpis 3a gonomoroto
HWXHBOTO / BEPXHBOTO
BeHTUNsITOpa

40-280

["apsiye NoBiTps, HarpiTe BEPXHIM i HUXKHIM HarpiBa4amu,
PiBHOMIPHO Ta LUBMAKO PO3MNOAINAETLCA MO BCill AyXOBLi 3a
[A0MOMOrol BeHTUNATOpa. [0TyBaHHs BiAbyBaeTbCs Ha
OLHOMY [iEKy.
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["apsiye NoBiTpA, HarpiTe TennoOBEHTUNATOPOM, PIBHOMIPHO Ta
HarpiaHHs 40-280 LUBUAKO PO3MOAINSETHCA NO AyXOBL 3@ JONOMOro
BEHTUNSATOPOM BeHTMNSATOpa. BiH nigxoauTb Ans NpUroTyBaHHS iXi B KiNbKOX
[eKax Ha pi3HMX PiBHAX NOMNULb.
LLlo6 3aowannT enekTpoeHeprito, BU MOXETE
BMKOPUCTOBYBATM Lit0 (PyHKLi0 3amicTb «HarpiBaHHSA
® Eko-HarpiBaHHs 160-220 BEHTUNSTOPOM» B AianasoHi 160-220°C. Ane; yac
BEHTUNSTOPOM npuroTyBaHHs 6yae Tpoxu JoBLWMM. BukopuctaHHs uiel
hyHKLUIT NOACHI0ETLCA B po3Aini nig Haseow «PoboTta 6noky
KepyBaHHS lyXOBKOIO».
- Mpautoe HUXHIN HarpiBaY | TennoseHTUNATOP. MigxoanTb AN
@ dyHKUiA niuy 40-280 pau Harpi p- TliAXoA A
NPUroTyBaHHS MLy,
—
— MpautooTb YHKLUIT BEPXHLOrO HarpiBy, HUXHBLOrO HarpiBy Ta
) BeHTUNsATOpa. KoxxHa CTopoHa roToBOro NPoAyKTy roTyeTbCst
DyHKuia «3D» 40-280 P P . POAYKTY roTy
0oaHaKoBO i WBMAKO. [0TyBaHHs BigbyBaeTbCs Ha OQHOMY
—
neky.
W " . . o
- aneHbka peLuiTka Ha cTeni gyxoBku npautoe. MiaxoanTb Ans
Manwii rpunb 40-280 p ’ AYXO pay AXOANTL A
CMaXeHHSI HEBEMUKMX KiNbKOCTEN.
Benukuid rpune Ha cteni nevi npautoe. MioxoanTte ans
MoBHWI rpunb 40-280 P . paioe. THAXon A
CMaXEHHS Y BENUKMX KifTbKOCTSIX.
ww [MoBHWI rpunb 3a [apsiye NoBiTpsA, HarpiTe BENWUKUM rpunem, LBUAKO
% [10NMOMOrot 40-280 pO3MNoAINAeTLCA B AYXOBKY 3a [ONOMOroK BEHTUNATOpPA.
BEHTUNsITOpa MigxoanTb ANsi CMaXXeHHS Y BEMUKUX KiNbKOCTSIX.
MigTpyMyBaHHS 40-100 BrkopucToByeTbCA ANs TpBanoro 36epexeHHs TemnepaTtypu
TemnepaTtypu i, roToBOI A0 nogadi.
e
H+
. . 3 Hboro BunikatoTk xni6. BxiAHi 3agaHi TemnepaTypa Ta 4Yac He
Pexum Bunivku xniba - A A a patyp
MOXYTb 6YTU 3MiHEHI.
Jt AkTuBaLis oogaTKOBOro BiH BYKOpMCTOBYETbCS ANs akTuBaLii po6ounx yHKLUINA, sKi He
o o o pexumy BiobpaxkaloTbCsi Ha NovaTky Ha Aucnnei dyHKLin.

3.4 JopaTkoBe npunaaas BUpooy

Y Bawomy Bupobi € pisHe npunagas. Y
LbOMY pO34ini € onucy Npunagas n onucu
NpPaBUNbHOTO BUKOPUCTAHHS. 3anexHo Big
mMozZeni Bupoby, AonoMixkHe npunagas, wo
nocTavaeTbCs, MOXe 3MiHIOBaTUCh.
MoxnumBo, Lo He Bce npunaaasi, onucaHe
B NOCIOHMKY KOpMCTyBa4ya, € HassBHUM Y
BaLLOMY BMPODOi.

[eka, AKMMN OCHaLLLEHO NPUCTPIN,
@ MOXYTb AedopMyBaTucA nig,
BMMMBOM Temnepatypu. Lle He
BMNMBA€E Ha PyHKLIOHANbHICTb.
Hedopmauis 3HMKkae nicns
OXOINOMXEHHS AEKO.

CraHpapTHe Aeko
BukopucTtoByeTbCa A58 BUMIYKK,
3aMOPOXEHWNX MPOAYKTIB | CMaXKeHHS
BEITMKMX LLIMaTOYKIB.
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FMnUboKnun NoTok

BrkopucTOBYETLCS ONSA BUNIYKU, CMaXEHHS
BENUKNX LUMaTOYKiB, COKOBUTOI ki abo ans
360py pigkux onin nig Yyac NpUroTyBaHHA
Ha rpuni.

OpoTsHuI rpunb

BrkopucToBy€ETHCS AN CMaxkeHHs abo
pO3MiLLEeHHS i, AKy NOTPIOGHO 3anikaTw,
CMaXUTW i TYLLUKyBaTW Ha NOTPIOHIN nonuui.
CTtocyeTbcs MmoAenen 3 APOTAHUMU
nonuusiMmn :

CTtocyeTbcs mofenen 6e3 opoOTAHUX
nonuub :

3.5 Use of Product Accessories

Monuui anAa npurotTyBaHHA iXi

Y 30Hi NPUroTyBaHHs € 5 PiBHIB MONTOXEHHS
nonuub. Bu Takox moxeTe nodauntn
nopsiAoK MNoNuUpb 3a HOMepaMm Ha
nepeaHivi pami 4yXoBKu.

CTtocyeTbcs Mofernen 3 APOTAHUMM
nonuusiMm :

CrocyeTbecsi mogenen 6e3 APOTAHUX
nonuub :

Po3amileHHs ApOTAHOro rpuns Ha
nonuusx

CrocyeTbcsi moaernen 3 BPOTSAHUMU
NONUUSAMM :

[y>xe BaXnmBo NpaBuIbHO po3TallyBaTu
peLliTKy Ha peLiTyacTmx BGiYHMX NONULSIX.
Po3milytoun pelwitky Ha noTpibHy nonuuto,
BiAKpuUTa YacTuHa mae 6yTu cnepeny. Ans
KpaLLoro NpuroTyBaHHs rpunb HeobXiaHO
3aKPINUTX Ha ToYLI 3YNUHKW peLwliTkn. BiH
He NOBWHEH NPOXOAUTU Yepes TOUKY
3YNUHKW, LWOO TOPKHYTUCH 3a4HbOI CTiHKK
LYXOBKW.
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CrocyeTbcsi moaenen 6e3 APOTAHUX
nonuub :

[yxe BaXxnMBo NpaBUIIbHO PO3MICTUTH
peLliTky Ha Bi4HMX nonuusax. Pelwitka mae
OAMH HanNpPsIMOK NPV PO3MILLEHHI Ha NonuLi.
PoamiLytoun peLuitky Ha noTpibHy nonuuto,
BiKpWTa YacTuMHa Mae 6yTu cnepeny.

g =

~ 44
=L

~

=4

=
=
~L

Po3mileHHs nipaoHy Ha nonuusax

CTtocyeTbcs MmoAernen 3 APOTAHUMU
NONULUAMM :

TakoX BaXXnMBO NpaBUIIbHO po3TallyBaTu
NOTKN Ha peLliTyacTux GidHmx nonuusx. Mig
Yac PO3MilLleHHS NoTKa Ha NOTPIGHY
NonuL0 MOro CTOpoHa, NpusHayeHa ans
YTPUMYBaHHs1, NOBUHHA OyTn cnepeay. Ans
KpaLoro NpUroTyBaHHs AeKo HeobxigHo
3aKpIiNMTK Ha peLiTui pewiTui. BiH He
NOBMHEH NPOXOANTM Yepes rHi3ao
dpikcaTopa, o6 TOPKHYTUCS 3a4HbOT CTiHKM
OYXOBKMU.

CrocyeTbecsl moaenen 6e3 APOTAHUX
nonuub :

BaxnunBo Takox NpaBUIIbHO PO3MICTUTH
NOTKU Ha BiyHMX nonuugax. MNigHoc mae
OAMH HanpsIMOK NPV PO3MILLEHHI Ha NONWL.
Mig yac po3milLieHHs NoTKa Ha NOTPIGHY
NOnuL0 NOro CTOPOHa, NpusHayeHa ans
YTPMMYBaHHS, NOBMHHA OyTu crnepeay.

®DYHKLUis 3yNUHKN OPOTSAHOro rpuns

€ dyHKLiA 3ynuHKK, sika 3anobirae
nepeknaaHHIo rpuns 3 peLwitTki. 3aBasakn
Lin pyHKUiT BU MOXeTe nerko Ta 6esneyHo
nictaBatu ixy. 3HiMaroun peLliTky, Bu
MOXeTe MOTArHyTU ii Bnepes, LOKN BOHA He
[OCSATHE TOYKM 3YMUHKA. B1 NOBUHHI
NPONTK Yepes Lo TOYKY, o6 BuaanuTK i
MOBHICTHO.
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CTtocyeTbcs MmoAenen 3 APOTAHUMU
nonuUAmMM :

CrocyeTbecs moaenen 6e3 APOTAHUX

A 7,

DyHKUiA 3ynMHKK noTtka - CtocyeTbcA
Mopernen 3 APOTAHUMM MONULIAMUN

ICHye TakoX QoyHKLUISA 3YMUHKM, sika
3anobirae BUKMOAHHIO NTOTKA 3 PELUITKM.
Bunmatoum noTok, BMBINbHITb MOrO i3
3aHbOro chikcaTtopa Ta NoTArHiTL Ha cebe,
NOKW BiH HE 0CArHe NepeaHbOol CTOPOHM.
LLlo6 noBHicTIO BUNHATK AOrO, MOTPIOHO
NpOWTK Yepes rHi3go Ans ynopy.

7.

f
4‘4
|

MpaBunbHe po3MilLleHHA peLiTKu Ta
[eKa Ha TerieckoniyHux HanpsiMHUX-
CtocyeTbcs Mofernen 3 APOTAHUMM
nonUUsMM N TenecKoniyHUMm
KOMIMOHEeHTaMu

3aBOsKM TeNecKoniYHMM HanpaMHUM
MO>XHa Nerko BCTAHOBMOBATMK Ta 3HiMaTh
nigHocu abo pewwiTky. BukopuctoByoun
NOTKM Ta APOTSHI PELUiTKN 3 TENECKONIYHO
perikoto, cnigkynTe 3a TuM, Wob wtndTn
Ha nNepeaHin i 3agHin YacTuHi
TENecKoNiYHNX Penok Npunarany oo Kpais
peLiTkn Ta Aeka (MokasaHo Ha MasntoHKy).
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3.6 TexHiyHi xapakTepuUCTUKN

3aranbHi xapakTepucTuku

30BHiLLHI po3mipu BUpoby (BUcoTa/lWwimpuHa/rmnbuxa), mm |595 /594 /567

MoHTaxHi po3mipu AyxoBKkK (BUCOTa/LUIMPUHA/rMUBUHA),
MM

590 - 600 /560 /min. 550

Hanpyra/yactoTa 220-240V ~; 50 Hz

Twun i nepepia kabento, WO BUKOPUCTOBYETLCA/NIAXOANTL

NS BAKOPUCTaHHs y BUPO6i MiH. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

3aranbHe eHeprocrnoXxvBaHHs, KBT 3,3

Tvn ayxoBku BaratodyHkLioHanbHa AyxoBka

OcHoBHa iHcopmalis: IHdopmaLis Ha eHepreTUYHIN eTUKETLI eNeKTPUYHKNX AyXOBOK NOBYTOBOro BUKOPUCTAHHS
HagaeTbes BignosiaHo fo ctaHaapTiB EN 60350-1/IEC 60350-1. 3HaveHHsi BU3Ha4atoTbes B PYyHKLisX BepxHin i
HWKHIN HarpiBanbHi enemeHTV abo lMigirpis 3a 4ONOMOro HUXHLOO / BEPXHBOTO BEHTUNATOPA (3@ HasiBHOCTI) 3a
YMOBW CTaHOAPTHOrO HAaBaAHTaXKEHHS.

Knac eHeproedeKkTMBHOCTI BU3Ha4Ya€eTbCsl BiANOBIAHO IO HUXKYEHaBeAEHOI NPIOPUTETHOCTI 3anexXHO Big TOro, Yn
ocHalleHo Bupi6 BianoBigHNMU dyHKUiAMU. 1-Eko-HarpiBaHHS BEHTUNSTOPOM , 2-HarpiBaHHs BEHTUNATOPOM , 3-
Manuii rpunb 3a 4ONOMOroK0 BEHTUNATOPA , 4-BepxHilt i HWXKHI HarpiBanbHi enemMeHTy.

TexHi4YHi XapakTepnCTUKN MOXYTb ByTV 3MiHEHi 6e3 nonepeaHbOro nonepemkeHHs
A0S MOSNWEHHSA SIKOCTi BUPODY.

306paxeHHst B LibOMY MOCIBHUKY € CXEMaTUYHUMU | MOXYTb He TOYHO BiAnoBifaT
BaLLOMY BMPOOY.

OTPUMYHOTBCS B NabopaTopHMX YMOBaX 3rigHO 3 BiANOBIAHMMY CTaHA4apTaMMU.
3anexHo BiA ekcnnyaTauifnHUX Ta eKoNoriYHnX yMoB BUPOOY Lii 3HAa4YEHHS MOXYTb
3MiHIOBaTUCS.

@ 3HauyeHHs1, 3a3HaveHi Ha eTukeTkax BUpoOy abo B CynpoBifHi OKyMeHTaUiT,
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4 Teplie BUKOPUCTaHHA

lMepen noyaTkoM BMKOPUCTaHHSI BUPOOY
peEKOMEeHAYETbCSA BUKOHANTE Aii, BKa3aHi B
HWXXYeHaBeaeHMX po3ainax.

4.1 ToyaTKkoBe HanawTyBaHHA

Mepen BUKOPUCTAHHSIM OyXOBKMU
@ 000B’s13K0OBO BCTAHOBMOMTE Yac

[obun. AKwo uboro He 3pobuTwy,

MpOLLEeC rOTYBaHHS B AKX

MoZensx AyXoBOK byae
HEMOXXINBUM.

1. Y TOWM Yac, Konu gyXOBKY BUMKHEHO (Ha
aucnnei BigobpaxaeTbest Yac gobu),
TOPKHITLCA 1 YTPUMYITE KHOMKY (O
NPOTSIroM NpubnmaHo 3 cekyHa, LWwob
YBIMKHYTW MEHIO HanaluTyBaHb.

= Ha gucnnei BigobpasnTtbces
3BOPOTHUI BiAniK y Burnsaai 3-2-1.
Micns 3akiH4eHHs 3BOPOTHOrO
BiANIKy BMUKAETECA MEHIO
HanawTyBaHb.

4 |8
= Pl

2. AKTuBYI1Te nore TarvMepa, OQHOKPaTHO
HaTUCHYBLUMN PYYKY KepyBaHHS
OyxoBKot abo ogHOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (9.

= [icns uboro Ha aucnnei Tanmepa/
TpUBanocTi NOYHyTb 6vmaT
rnose Tavimepa i CUMBOI §55.

— Pl

3. BcraHoBiTb Yac [obu, NOBEPHYBLLIN
PY4Ky KepyBaHHSA LyXOBKOK BrpaBo/
BMiBO, i aKTUBYNTE Morie XBUIVH,

OZHOKPaTHO HaTUCHYBLUMW PYYKY
KepyBaHHS IyXOBKO ab0 0aHOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (0.

= [Micns uboro Ha gucnnei Tanvepal
TPUBANOCTi NOYHYTb GriMmaTu
nosie XBUIWH i CUMBOS 965,
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4. BCTaHOBITb 3HAYE€HHSA XBUMWH,
obepTarun pyuky KepyBaHHS OyXOBKOH
BrnpaBo/BniBo. MNigTBepabTe
HanalwTyBaHHS, OAHOKPaTHO
HaTUCHYBLUM PYYKy KepyBaHHSA
OYXOBKOI abo 0ffHOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (9.

= [licns BCTaHOBNEHHS Yacy Aobu
NOCTIAHO rOPUTL CUMBON 5.

AKLIo noyaTkoBE HanalUTyBaHHSA

@ TariMepa He BUKOHAHO, Yac obu

NMOYMHAETLCS 3 Yacy,
BCTaAHOBSEHOrO Ha NiANPUEMCTBI
BUPOGHUKA. MoXHa 3MiHUTH
HanawTyBaHHs Yacy Jobu nisHille,
K ONUCaHo B po3aini
«HanawTtyBaHHA».

Y pasi goBrotpmsasnoro
BiOKIMIOYEHHS XKVUBMNEHHS
HanawTyBaHHs Yacy Jobu

ckmparTbes. Ix noTpidHO
BCT@HOBWTU 3HOBY.

4.2 Mo4yaTKkoBe OYULLEHHS

1. 3HimiTb yCi nakyBanbHi matepianu.

2. ButArnite 3 gyxoBoi Wwadwm yce
npunagas, gke NocTaBnseTbCs B
KOMMNNeKTi 3 BUpOHOM.
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3. YBiIMKHIiTb BMpi6 Ha 30 XBUNKH, @ NOTIM
BUMKHITb MOro. Takmm YMHOM, 3anuLLKn
Ta Wwapw, siki, MOXNMBO, 3aNULLINMNCS B
nevi nig Yac BMpoBHMLTBA, CNanioTbCs

Mepen BUKOpUCTaHHAM Npunaaas
BUKOHaNTe HMXK4YeHaBedeHe.

[NouuncTiTh Npunagas, ske BUMmaeTe 3

Ta OYULLLATLCA.

4. B npoueci kopucTyBaHHS1 BUpO6om
BMOEpITb HanBULLY TemnepaTypy 1

pobounin pexnm, B SKOMy npautorTb YCi

HarpiBanbHi enemeHTn BupoOy. [us.
po3ain «Poboui pexxnmn ayxoBku

[» 15]». MNpo cnocobu ekcnnyaTadii
OYXOBKM MOXHa [i3HaTucs B po3aini
HUXKYe.

5. 3ayekaiTe, NOKM OyXOBKa OXOJIOHE.

MpoTpiTb NoBepXHi BUpoOy BOMoroto
raHdipkoto abo rybkoto Ta BUCYLLITb
TKaHUHOHO.

5 BUKOPUCTaHHA OyXOBKM

AYXOBKM, MM1IOYMM 3acoboM, BOAOK Ta
M’SIKOKO TyOKOI ANS YNLLEHHS.
NOBIOOMINEHHA: Oeski 3acobu ans
MUTTS A YMLLLEHHSI MOXYTb MOLUKOAUTM
noBepxHto. Mig Yac YnLeHHs He
BMKOPUCTOBYWTE abpasnBHi MUIoYi 3acobu,
MOPOLLKM Ta KPEMU ANSA YNLLEHHS abo
rocTpi npegmMmeTu.

MOBIAOMITEHHSA: MpoTarom kinbkox
roavH nif Yac NepLIOro BUKOPUCTAHHS 3
NPUCTPOIO MOXE NMPOCOYYBaTUCH OUM i
3anax. Lle HopmanbHa cutyauis, i noBiTps
OYUCTUTBLCS 3a HAsABHOCTI BignoBigHOT
BeHTUNSAUIi. YHukanTe 6e3nocepeaHbLoro
BAMXaHHS YyTBOPHOBaHMX AMMY 11 3anaxis.

5.1 3aranbHi BigomMmocTi npo
BUKOPUCTAHHSA OYXOBKU

BeHTUNATOP OXONOOKEHHS

( BippisHsaeTbcA 3anexHo Big moaeni
BMUpoGy. Moxe He icHyBaTu y BallomMy
BUpOOGI. )

Y Bawomy BMpOGi BUKOPUCTOBYETLCSA
BEHTUNATOP OXONOMXKeHHS. BeHTunarop
OXONMOMXXEHHS aKTUBYETbCA aBTOMATUYHO
TOAi, KONK Lie HeobXiAHO, Ta OXONOMLKYE
PpOHTanbLHy NOBEPXHIO BUPODY Ta mebni.
BiH aBTOMaTN4yHO BUMMKAETHLCS MO
3aBEPLUEHHIO NMPOLECY OXONOOKEHHS.
"apsiye nNoBiTpsi BUBOAUTLCS Yepes

aBepusaTa ayxooi wadu. 3abopoHAETbCA

y B6yab-akuin cnocid 6rnokyBaTu Ui

BEHTUNSAUINHI OTBOpU. HEBMKOHAHHS Li€i
BMMOTY MOX€E NPU3BECTU A0 HaOMIPHOro
HarpiBaHHs oyxoBoi wadu. BeHTunsatop

OXONOMAXEHHS MPOAOBXYE MpautoBaTh Nig
Yac BMKOPUCTaHHS AyXOBOI wadu abo
nicns ii BAMKHEHHS (NpubM3HO NPoTAromM
20-30 xBunuH). AKLLO ANA roTyBaHHSA
BMKOPUCTOBYIOTLCSI MPOrPaMHi
HanawTyBaHHsi TalMepy AYXOBKM,
BEHTUMATOP OXOOOXKEHHSI, @ TAKOX YCi
iHLLI doyHKUIT 6yae BUMKHEHO No
3aBepLUEHHI0 Yacy BunikaHHA. KopucTtysay
He MOXe 3MiHIOBaTK HanaluTyBaHHS yacy
po60TM BEHTUNATOPA OXONOMAXKEHHS. BiH
BMMKAETLCH Ta BUMMKAETLCSH aBTOMAaTUYHO.
Lle He € HecnpaBHicCTIO.

OcBiTneHHA AyxoBoi wadu

OCBITNEHHS AyXO0BOI LWadn BMUKAETHCS
aBTOMaTUYHO Ha MoYaTKy BUMIKaHHS. Y
OesKUX MoAensiX OCBITNEHHS 3anuLIaeTbes
BBIMKHEHWUM Mif Yac BUMiKaHHSA, a B iHLLINX
MoZensax yepes Aeskuii Yac BUMUKAETbCS.

5.2 Ekcnnyartauis 6noka KepyBaHHS OYXOBKOIO

3aranbHi 3acTepeXxeHHs Woao 6noka

KepyBaHHS OYyXOBKOIO.

* MakcumanbHuiA Yac, SKUin MoXxHa
BCTAHOBUTU A51si NPOLieCy roTyBaHHs B
OYXO0BLi, CTAHOBUTb 5 roauH 59 XBUINUH.
Y pasi 3acTocyBaHHS OYHKLUIT
30epeXkeHHs Tenna Ler 4yac CTaHOBUTb

23 roanHn 59 xBunuH. Y pasi
BiJKIMIOYEHHS eneKTpoeHeprii
nonepeaHbO BCTAHOBIEHI PEXUM i
TpMBanicTb roTyBaHHs B AyXOBLi
CKacoBYHOTbCS.

* Iig 4ac BHeceHHs Byab-AKux
HanawTyBaHb BiAMOBIgHI CUMBONN
6nvmatoTb Ha aucnnei. 3pobneHi
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HanaluTyBaHHs 36epiratoTbes B pasi,

AKLO abo TOPKHYTUCS BKa3aHOi B OMUCI

BiAnoBigHOT KHOMKK, abo 3a4yekaTun
KOPOTKMIA NMPOMDKOK Yacy.

* £AKL0 BCTAHOBIEHO Yac roTyBaHHS,
nicnsi noyaTky NpoLecy roTyBaHHS Ha
avncnnei BigobpaxaeTbes vac, Lo
3anuLmnBcCs.

* Axwo B 6noui KepyBaHHs1 YBIMKHEHO
napamMmeTp LUBUOKOrO NonepeaHboro
HarpiBaHHsi, nicns 3anycky npowecy
roTyBaHHA Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs
cumBon A} i B AyXoBLji WBWUAKO
[OCAraeTbCsl BCTAaHOBMIEHA Temneparypa
rotyBaHHs. [Hpopmauito woao
HanalTyBaHHS PEXUMY LLBUAKOIO
nonepeaHLOoro HarpiBaHHA AVB. Y PO3Aini

«HacTtpouikn».
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KHonka «YBiMKH./BUMKH.»

Pyuka kepyBaHHS [yXOBKOO
Mone iHankaTopa TemnepaTypu
KHonka no4aTKy/3ynuHKM BUMNIYKN

Mone iHankaTopa Tavimepa/
TpVBanocTi
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11 KHonka AvcTaHuiiHOro KepyBaHHS
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KHonku :

(O : KHonka vacy Ta HanawTysaHb
°C : KHonka HanaluTyBaHHs TemnepaTypy

@' : KHomka GroKyBaHHS KHOMOK

[\ : Kronka curkany nonepemkeHHs

DIl : KnHonka nouaTky/3ynuHku BURiYKm
Mone inankaTopa TaMmepa/TpuBanocTi :
O : Cumeon vacy Buniukn/sacy aobu

Q : CUMBON cUrHany nonepemKeHHs

2 O®yHKUioHanbHWIA gucnnen

4 KHonka HanawTyBaHHS TemnepaTypu
6 KHonka 6rioKkyBaHHSA KHOMOK

8 KHonka curHany nonepemkeHHs

0 KHorka 4acy Ta HanawTyBaHb

: CumBon HanawTyBaHb

: CumBOn B6NOKyBaHHSA KHOMOK

: CUMBON BUMIYKK 3 €KO BEHTUNSALE

: CMMBON Napm HU3bKOrO piBHA **

> D@ [P &

: CumBon BrcoKoedeKTMBHOI napu **

: CumBon Tepmollyna **

%

BiopisHsAeTbCs 3anexHo BiA Moaeni Bupoby.
Moxe He icHyBaTuK y Baliomy BUpo6i.

MNone iHAnKaTOpa TeMnepaTypwm :
: CumMBON BUNIYKK

: CumBon Temneparypu

: CumMBON TemnepaTypv BcepeavHi AyXoBKu

: CumBon WBNAKOro (MPUCKOPEHOro) HarpiBaHHs
: CumBon 6noKkyBaHHS ABepLsT **

: CUMBON AMCTaHUIAHOrO KepyBaHHsS **

NG & -0 W

: CumBon mepexi Wi-Fi **
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* : BigpisHsieTbCA 3anexHo Bia Moaeni BUpoby.
Moxe He icHyBaTu y BaLOMy BMPOOi.

YBiMKHEHHS [yXOBKU

1. YBIMKHITb AyXOBKY, TOPKHYBLUNCb
kHonku (D.

= [licnsi BBIMKHEHHSI YXOBKW Ha gucnnei
BifoGpaxaeTbea nepLunii poboynin
pexum. B Ton yac, konu gucnnen
3HaXOAMTLCS B LIbOMY CTaHi, MOXHa
HacTporoBaTy poboUMIN pexnm,
Temneparypy, Yac rotyBaHHs i
napameTpu curHarny nonepemKeHHs.

Akuwo Ha uboMy aucnnei He byae
@ 3p0o0neHo XoQHMX HanalTyBaHb

[OYXOBKM, BOHA BUMKHETbCS

NpoTAroM NpubNn3HO 5 XBUNKWH, i

Ha aucnnei BigobpasnTbes
NOTOYHWUIA Yac Joow.

BUMKHeHHS AYXOBKU

BUMKHITb Ayx0BKY, TOPKHYBLUWCH KHOMKu (D
. Ha gucnnei BinobpaxaeTtbcst yac gobu.

FoTyBaHHA B PpyYHOMY PEXUMI LLUIAXOM
BMOOpY TemnepaTypu i poboyoro
pexumMmy oyxoBKu

MoxxHa roTyBaTtu B py4HOMY pexumi
(kepyroum NpoLLeCOM CaMOCTINHO), He
BCTaHOBIOKOYM Yac roTyBaHHS, a
BMOpaBLUKM TemnepaTypy 1 pobounii pexmm
OIS KOHKPETHOI cTpaBu. AK npuknag Ha
prcyHKax 306paxeHo yHKLit0 «BepxHin i
HWXKHIM HarpiBanbHi eNeMeHTU» i 3Ha4YEHHS
Temnepatypu 180 °C.

1. YBIiMKHITb OYXOBKY, TOPKHYBLUVCb
kHonku D.

2. Ha iHgnkaTopi pexumiB TOPKHITbCA
nikrorpamu pobo4oro pexumy, KM Bu
baxaeTe akTMByBaTW.
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3. AKwo pexum, skmii B1 30mpaeTecs
aKTMBYBAaTK, BIACYTHIN cepel pobounx
pexunmis, BiioOpaXKeHNX NepLurmMm Ha
iHOMKaTOPI PEXMMIB, MOXXHa aKTUBYBaTH
poboyi pexxnumm, po3MiLLieHi HUXYe B
PSOKY, TOPKHYBLUMCH efeMeHTa
KepyBaHHs1 «AKTMBaLlis 4O0AATKOBOroO
pexnmy».
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4. Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst
nonepeaHbLO BU3HaYeHa TeMnepaTypa
ansa BubpaHoro poboyoro pexumy. o6
3MIHUTM L0 TemnepaTtypy, OAHOKPATHO
HaTUCHITb PYYKY KEPYBaHHS LYXOBKO
abo TopkHiTbesa kHomku °( i obepTaiite
PYYKy KepyBaHHS1 [yXOBKO BrpaBo/
BNiBO.

= Ha ingukaTopi TemnepaTypu
6numae cumeon °(C.

o [Udo e
— anme g o
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4

AKLLO pOBOUMNIA PEXMM 3MIHIOETLCS

@ nicns 3miHn nonepeaHbLo
BCTaHOBIEHOI TemnepaTtypu Ans
poboyoro pexumy, Ha gucnnei
BiJOOpaXaeTbCs OCTaHHS
BCTaHOBIEHa Temneparypa.
OpHak, sikLio BnbpaHa
Temnepartypa BUXoauUTb 3a Mexi
TemnepaTypHoro fiana3oHy Ans
BMOPaHOro pobo4oro pexumy,
BigobpaxkaeTbca HarBuLLa
Temnepartypa Ans uboro poboyoro
pexumy.

5. TNigTBEpAbTE BCTAHOBMNEHY
TemnepaTypy, TOPKHyBLUMCH KHormku °C.
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= Ha ingukaTopi TemnepaTtypu
NoCTiHO ropuTb cumson (.
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6. lMicns HanawTyBaHHA po6OYOro pexmmy
7 Temnepatypu TopkHiTbes kHonku P I,
o6 noyaTn NpoLEec roTyBaHHs.
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= [lyxoBka ogpa3y nounmHae npautoBaTu

BiANOBIAHO 40 BUBPAHOro pexvmy 1
Temnepatypu. Ha iHgukaTopi
TemnepaTtypwu BigobpaxatTbes
cumBonu | i p. Ha gucnnei
NOYMHAETLCA BIAiK Yacy roTyBaHHs. 3
TOro MOMEHTY, KONW Temneparypa
BCEPEaVHi AYXOBKU AOCArae 3a4aHoro
3HAYEHHS, NMOYMHAE rOPITH KOXEH
enemeHT cumBony | . [lyxoBka He
BUMWKAETLCA aBTOMATUYHO, OCKIfTbKN B
PYYHOMY PEXMMI FOTYBaHHS He
3aCTOCOBYETbCH BCTAHOBIIEHHA Yacy
rotyBaHHs. Bam Tpeba camocTinHo
KOHTPOIOBaTK NPOLLEC rOTyBaHHSA
BMMMKaTU AyXOBKY. [icnsi 3aBepLUeHHS
NpOoLEeCy roTyBaHHS TOPKHITLCS KHOMKM
P I, wo6 3aseplunty npouec, abo
kHomkn (D, 106 NOBHICTIO BUMKHYTK
OYXOBKY.

FoTyBaHHSA i3 BCTaHOBNEHHAM Yacy

roTyBaHHS.

MoxkHa BUMKHYTU JyXOBKY aBTOMaTU4HO

nicnsa 3akiH4eHHs NEeBHOro nepioay yacy,

BMOpaBLLM TemnepaTypy i pobounii

PEeXUM, Lo MiAXOAATb ANS BaLLOi CTpasu, a

TaKOX BCTAHOBMBLUM Yac roTyBaHHS 3a

[0MNOMOro Tanmepa. Ak npuknag Ha

pucyHKax 306paxeHo yHKLito «BepxHii i

HWXKHI HarpiBanbHi e1eMeHTU», 3HaYeHHS
Temnepatypu 180 °C i yac rotyBaHHsi
45 XBUNUH.

1. YBIMKHITb OyXOBKY, TOPKHYBLUUCb
kHonkn (.

2. Ha iHgnkaTopi pexumiB TOPKHITLCA
nikTorpamun pobo4oro pexumy, ki Bu

baxxaeTe akTuByBaTW.
O o ? 4
\>

3. Akwo pexum, sikuii B1 36mpaeTecs
aKkTMBYBaTK, BIACYTHIN cepen pobounx
pexmmiB, BigobpaXkeHNX NepLIMMn Ha
iHOMKaTOPI PEXMMIB, MOXXHa akTUBYBaTH
poboYi pexxnumm, po3MilLieHi HuXKYe B
PSAKY, TOPKHYBLUWCH ereMeHTa
KepyBaHHs «AKTMBaLlisi 4OAATKOBOrO
peXmmy».
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4. Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst
ronepeaHbLO BU3HAYeHa TeMnepartypa
Ansi BubpaHoro poboyoro pexumy. o6
3MIHWUTY Lto TeMMNepaTypy, OAHOKPaTHO
HaTWUCHITb PYYKy KEPYBaHHS SYXOBKOO
abo TopkHiTbea kHonku °( i obepTaiiTe
PY4Ky KepyBaHHs [yXOBKOM BrpaBo/
BNiBO.

= Ha ingukaTopi TemnepaTtypu
6numae cumson °C.
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Ao pobounii pexxum 3MiHETLCS
@ nicng 3miHM nonepeaHs0
BCTaHOBIEHOI TemMnepaTypu Ans
poGoyoro pexumy, Ha gucnnei
BigoGpaxxaeTbCA OCTaHHS
BCTaHOBMNeHa TemnepaTypa.
OpHak, sKwo BnbpaHa
Temnepartypa BUXOAWTb 33 MeXi
TemnepaTtypHOro AianasoHy Ans
BMOpaHOro pobo4oro pexumy,
BigobpaxaeTbcsa HarBuLLa
Temnepartypa Ans Luboro pobo4oro

[ns WBMAKOro BCTAHOBMEHHS Yacy
@ roTyBaHHSi MOXXHa BCTAHOBUTU Yac
rotyBaHHsi Ha 30 XBUNUH nicna
BCTaHOBIIEHHS POBOYOro pexumy 1
TemnepaTtypu, HaTUCHYBLUW PYyYKy
KepyBaHHS QyXOBKOIO abo
TOPKHYBLUMCH KHOMKM (O (Ni3Hie
Liel Yac MOXHa 3MiHoBaTH,
obepTatoum pyyKy KepyBaHHs

AYXOBKOIO BNpaBo/BriiBO).

pexvumy.

5. MigTBepabTe BCTAHOBMNEHY
TemnepaTypy, TOPKHyBLUMCL KHoMKK °(C.

= Ha ingukaTtopi TemnepaTtypu
nocTinHo roputs cumson °C.
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6. o6 3apaTtu yac rotyBaHHs,
O[HOKPATHO HATUCHITb PYYKYy KEPYBaHHS
[OYXOBKOK abo 0O4HOKPATHO TOPKHITLCA
KHoMKkM 0.

= Ha iHgukaTopi Tanmepa/
TpUBaNoCTi 3'ABNAETLCA
BCT@HOBMNEHE 3HAYEHHS
30 xBuUnuH, a cumson () 6nmmae.
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7. HanawTtynte yac rotyBaHHs,
obepTaryun pyyKy KepyBaHHS JyXOBKOHO
Brnpaso/Bniso. liaTBepapTe 3pobneHi
HaCTPOWKU, TOPKHYBLUWCH KHOMKM (3.
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Yac rotyBaHHs 36inbLUyeTbCS Ha
@ 1 XBUMMHY BNPOOOBX MepLUnX

15 xBUnNwuH, i Ha 5 xBUNMH — Yyepes

15 XBUNUH.

8. lMicna HanawTyBaHHA poboyoro
pexumy, TemnepaTypu i yacy
roTyBaHHs HaTUCHITL kHorky P I, wo6
3anyCTUTU NPOLIEC rOTYBaHHS.

o °00H5 s

. T=luls
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= [lyxoBKa HeramHo no4ymHae
npautoBaTt BignoBigHO 40
BMOGpaHoOro pobo4oro pexummy n
Temnepartypu, 04HOYacHO Ha
aucnnei BigobpaxaeTbest
3BOPOTHIN BiAnik 4acy
npurotyBaHHs. Ha iHamkaTopi
TemnepaTtypu BigobpaxatTbCs
cumBonu | i pp. 3 TOro MOMeHTY,
KON TemnepaTtypa BCepeamHi
OYyXOBKM JocsArae 3afaHoro
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3HAYEHHS!, NMOYMHAE ropPITH KOXEH
enemeHT cumeony | . Micns
3aKiH4YEeHHs1 BCTAHOBJIEHOIO Yacy
roTyBaHHSA Ha iHOuKaTopi
TemnepaTtypu 3'sBNSETbCA
nosigomMmneHHs «KiHeub», Tarimep
nofae 3BYKOBE MOMEPEKEHHS i
NpOoLEC rOTyBaHHS MPUMUHSIETLCS.

9. 3BYKOBWIA CUrHamM NyHae BNPoaOBX
OAHIET XBUMMHU. FAKLLO TOPKHYTUCA
kHonku P || B Toi1 Yac, konu nyHae
3BYKOBE MONepeXeHHs 1 Ha ingukaTopi
Temnepartypu BigobpaxaeTbcs
nosigoMmneHHs «KiHeub», AyxoBka
NpoaOBXKYy€E NpaLoBaT HEOOMEXEHMI
yac. [lyxoBka BUMUKAETLCA, SKLLO
TopkHyTUCA KHOMKM (D. SAKLLO
TOPKHYTUCS Byab-AKOT KHOMKM, OKPIM
3a3HayveHux, NofaHHS 3BYKOBOIO
nonepeaKeHHsi NPUNUHSAETLCS.

Eko-HarpiBaHHS BEHTUNATOPOM

LLlo6 3aoLiaanTi eHeprito, MoXHa

BMKOPUCTOBYBATU LieW PEXUM 3aMiCTb

pexumy «HarpiBaHHS BEHTURATOPOM» 3a

Temnepatypu 160-220 °C. 3a Takoi ymoBu

Yyac rotyBaHHs 3ariMe Tpoxm binblLue vacy.

1. YBIMKHITb AyXOBKY, TOPKHYBLUMCb
kHonku (D.

2. TOpKHITbCS nikTOrpammu pobo4yoro
pexumy «HarpiBaHHsi BEHTUNATOPOM»
Ha iHOWKaTOpI peXMMIB N yTpumynTe ii
BMNPOAOBX 3 CEKyHA.
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= Ha gucnnei BigobpaxaeTbes
3BOPOTHWUI BiANiK y Burnsagi 3-2-1.
Micns 3aKiH4eHHs1 3BOPOTHLOIO
BiAniKy Ha iHOukaTopi Taimepa/
TpvBanocTi BijobpaxaeTbes
CUMBOJT &9 | BMUKAETLCS PEXUM
«EKo-HarpiBaHHSA BEHTUNATOPOMY.
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3. MoxHa 3MiHUTN BCTAHOBIEHY
Temnepartypy 7 3agaTy Yac rotyBaHHS,
SIK ONUCaHo B MonepeaHix posainax.
[Micnsa uboro MoxHa npuctynaTtn o
NpoLEecy roTyBaHHsI.

= Yepes eKOHOMIIO eHeprii nig Yyac

roTyBaHHs B pexuMi « Eko-HarpiBaHHs
BEHTUNATOPOM» Nnamna 3aropsieTbcsl
Ha BinbLL KOPOTKMIM MPOMIDKOK Yacy, HiX
B IHLUMX peXrMax rotTyBaHHsI.

Pexum Bunivykm xni6a

MpuabaHa ayxoBka ocHalleHa yHKLiE

«Pexum Bunivykn xniday», cnewianbHo

npu3Ha4yeHoo ANg BuNikaHHs xnida.

HanawTtyBaHHs TemnepaTypu  Yacy ans

LbOro PEXUMY € HE3MIHHUMMU.

IHrpenieHTn

» 500 r 6opowHa

151 uykpy

* 10 r pO3YMHHUX OPiKAXKIB

* 10 r COHALWHMKOBOI Oonii

* 8rconi

+ 300 mn Boagwm (35 °C)

[na Bepxy TicTta

* 2 YaWHi NOXKN COHSLLHUKOBOI Onii

MigroToBka

1. TMpocinTe 60poLLHO B rMMBOKY
nocyavHy. longante go 6opoLuHa Lykop
i nepemilante o OTPMMaHHS
OfHOpIOHOT Macu.

2. 3pobiTb nornMbneHHs B LIEHTPI
OOpOLLHAHOI Macu 1 goganTte Tyau
OPPKOXKI, CiNb | COHSALLHMKOBY Oito0.
Tenna Boga HanMBaEeTbLCA MNOCTYMOBO,
NOYNHAKYN 3i CTIHOK MOCYOUHN.

3. BumiwynTe TicTo Bpy4Hy abo B
TICTOMICUIbHIN MaLlUnHi Npu6nm3Ho 10—
15 XBUNUH.

4. 3awmilwaHe TiCTO Kinbka pasis
nepeBepHiTb pykaMu N NOMICTiTb Y
nocyauHy. HaHecitb Ha TicTo 1 yanHy
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NOXKY COHSALLUHWKOBOI Onil i HaKpuTe
Oro xap4oBOtO MMIBKO Tak, L0 BOHa

: S 2r
Topkanacs TicTa. o LI |_| Q
5. Tlicnsa HaKpuTTA TicTa Xap4yoBOO C minink:
NMiBKOK HAKPUIATE MO0 LLifbHO > g S

TKaHUHO 11 3anuwiTe 6poanTu 3a

KiMHaTHOT TemnepaTtypu.

12.TMicng 3akiHYeHHS Yacy roTyBaHHs
nyHae nonepenKyBanbHUA 3BYKOBUIA
CUrHan BNPOAOBX OAHIET XBUMNHN.
Micns TopkaHHs kHomkn (D ayxoska
BMMMKaETBLCS. AKLWO TOPKHYTUCSA Byab-
SIKOI KHOMKM, OKPIiM 3a3HaYeHMX,
NofaHHS 3ByKOBOMO NMOMepe;pKeHHS

6. lNoknaaitb TicTO, sike 3akBaLLyBarocs
nNpoTarom 60 XBUNWUH, HA KYXOHHUI CTin,
BMMiILIanTe roro 4-5 pasis, w06
BMOANUTU NOBITPS, sike 3HAXOAUTHLCS
BCepeavHi. HaHeciTb Ha TicTo 1 yanHy
NOXKKY COHSILLHUKOBOI Onii i HakpuiiTe
Oro xap4oBoto MiBKO Tak, Wwob BoHa

) o : ) NPUMNUHAETLCS.
Topkanacs Ticta. JavTe TicTy nigHsTUcS
we npotsirom 30 XBWUANH 3a KiMHaTHOT 5.3 HanawTyBaHHS
Temneparypu.
7. MNocTaBTe OeKo B yXOBKY Ha TPETIo 3BOpOTHWI Biasik 3-2-1
nonuLo. @ BigoOpaxaeTbcs Ha gucnnei B pasi,
SIKLLO MeHI0 abo HanalwTyBaHHs

8. YBIMKHITL AyXOBKY, TOPKHYBLUMCE aKTUBYIOTLCS LUMSXOM TPUBANoro

ko . HaTUCKaHHSA eNeMeHTIB KepyBaHHS.

9. AKTVBYWNTE HWXHIN pagok poboumnx [Micns 3akiH4eHHA 3BOPOTHOrO
PEeXUMIB, TOPKHYBLUMCb erieMeHTa BiANiKy akTMBYETbCH BigNOBIAHE
KepyBaHHs «AKTVBaLjis 4OAaTKOBOro MeH0 abo HacTPOWIKK.

pexnmy» Ha IHONKaToPI PeXnmiB. YBIMKHEHHSI d)yHKU,i'I. 6]10KyBaHHﬂ

KHOMOK
3a gonomororo doyHKLUiT 6/10KyBaHHS KHOMOK

% @ F [¢ [® :
N Rt MOXHa 3aXMUCTUTU NaHeNb KepyBaHHA Bifl
Qo oE@DOo. 30BHILLIHBOTO BTPYYaHHSI.
]

1. TOPKHITbCSA KHOMKM (@ i yTpuMyiiTe ii
O0TUW, OOKM Ha iHOuKaTopi Tarimepa/

. ) TpuBarnocTi He BifoGpasnTbCs CUMBON (3
10.TopKHITECA enemeHTa «PexvmM BUniyku

xniba» Ha iHauKaTopi PeXxnmiB.
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= Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst
3BOPOTHUN BiAnik y Burnsagi 3-2-1.
[Micnsa 3akiH4eHHsA 3BOPOTHLOTO BiANIKY
Ha iHOuKaTopi TarMepa/TpMBanocTi
Bigo6paxkaeTbca CUMBON (3 i
BMUKAETLCA PEXUM BITOKYBaHHS

11.3anycTiTb NpoLec roTyBaHHs,
HaTucHysLuy kHonky Pl
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KHOMOK. AKLLO TOPKHYTUCSA Oyab-AKOi
KHOMKN abo HaTUCHYTU PYyYKy
KepyBaHHsI yXOBKOK Micnsi
BCTAHOBIEHHS pexuMy 6noKyBaHHS
KHOMOK, NyHae 3ByKOBUI CUrHAI
Taimepa i 6numae cuMBon (3.
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MakcmanbHMM Yac 4o NoAaHHsA
nonepenXxyBanbHOro curHany

CTaHOBUTb 23 roanHun 59 XBUMNKH.

£KLLO BCTAHOBINEHO PEXUM
@ BnoKyBaHHA KHOMOK, HEMOXITMBO
BMKOPUCTOBYBATM KHOMKM Brioky
KepyBaHHs1. Y pasi BigKIMHOYeHHs
XXMBIEHHS peXnM GroKyBaHHS

KHOMOK HE CKaCOBYETbLCA.

BUMKHEHHSA pexxumMy G110KyBaHHA

KHOMOK

1. TOPKHITbCS KHOMKM (A 1 yTpumyiTe il
[OTW, OOKWN Ha iHQMKaTopi Tanmepa/

TPVBAnoCTi He BidoBpasnTbCs CUMBON (3

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbes
3BOPOTHWUI BIiANiK y Burnsagi 3-2-1.
[Micnsa 3akiH4eHHSA 3BOPOTHLOIO BiAniKy
CcMMBON 3] 3HMKaE 3 Ovcnnen Tanmepa/
TPMBanNocCTi N pexum OrnoKyBaHHSA
KHOMOK BUMUKAETLCS.
HanawTtyBaHHsA curHany nonepemkeHHs
OkpiM roTyBaHHS B OyXOBLUj, 6510k
KepyBaHHS1 BUpoOy MoXHa 40AaTKOBO
BMKOPUCTOBYBATU 41151 BCTAHOBIIEHHS
Oyab-sKoro HaragyBaHHs abo
nonepeaeHHsi. CurHan 6yannbHuka He
BNNMBae Ha poboui pexrmm QyxoBku. BiH
BMKOPUCTOBYETLCHA 3 METOO
nonepeakeHHsi. Hanpuknag, MoxHa
BMKOPUCTOBYBaTK ByaUnbHKK y pasi, SKLWo
Tpeba B NEBHUI MOMEHT Yacy
nepeBepHyTU CTpaBy B AyXOBLi. AK Tinbku
MWHaE BCTAHOBIIEHUIA Yac, NyHae 3ByKOBUN
cuUrHan nonepemxXeHHsl.

1. OOHOKPATHO TOPKHITLCA KHOMKK £\, o6
BCTAHOBUTM TPMBAnNICTb
nonepeaKyBanbHOro curHany.

= Ha ingukatopi Tanmepa/
TPUBANOCTi NOYNHATL BrimmaTtn
none XBUMuH i cumBon L.
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2. CnoyaTKy BCTaHOBITb 3HAYEHHS XBUIWH,
obepTarun pyuky KepyBaHHS JyXOBKOH
BMpaBo/BniBO, a NOTIM aKTUBYWTE Mnone
Tanmepa, OQHOKPATHO HATUCHYBLUM

KHOMKY L.

3. Hanawrtyiite yac, obepTarum pyyky
KepyBaHHs JyXOBKOl Bnpaso/eniso. e
pa3 TOPKHITbCSA KHOMKKM L), 106
nigTBEPANTUN 3p00NEeHi HaCTPOWKMN.

o I:H:I 20
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= Ha ingukaTopi Taimepa/
TPUBAroCTi 3aropsieTbCs i rOpUTH
MOCTINHUM CBITNIOM cMMBON £, a
Ha aucnnei NoYnHaeTbes
3BOPOTHWUI BIAJIK Yacy, Lo
3anuLLIMBCS OO0 NOAaHHS
nonepenXyBanbHOro curHany.

4. [Micns cnnuBaHHA Yacy, Wo 3anuwmBecs
[0 NOAaHHSA NonepexyBanbHOro
curHany, novnHae 6nmmaTy cumBon L) i
NyHae 3BYKOBUIA CUTHar.
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£AKLo ogHOYacHO BCTAHOBMEHO

@ 3HaYeHHS Yacy A noAaHHs
curHany 6yauneHvKa 1 curHany
npo 3akiHY4eHHs npoLecy
roTyBaHHs1, Ha iHQMKaTopi Tanmepa/
TpuBanocTi BinobpaxaeTbecst
KOPOTLUMI Yac.

BUMKHeHHs CUrHany nonepepxeHHs

1. Ticng Toro, K MMHae yac, Lo
3anuLWmMBCS OO NOAaHHS
nonepeaXxyBanbHOro CUrHany, 3ByKOBUM
CurHan BMUKAETbCSl HA OAHY XBUITUHY.
LLlo6 BUMKHYTM nonepemKyBanbHUi
3BYKOBMI CUrHarm, TOPKHITbCS Oyab-sKoi
KHOMKMN.

= [logaHHs nonepenxyBsaribHOro
3BYKOBOIo CUrHany npunmHAETbCA.

LLlo6 ckacyBaTu noAaHHs curHany,
BUKOHaWTe HUXYeHaBeaeHi aii.

1. OQHOKPATHO TOPKHITLCA KHOMKM L), 1106
CKMHYTW HACTPOWMKM TPMBAarnocTi
nonepeaKyBanbHOro curHany.

= Ha iHngukaTtopi Tanmepa/
TpUBanocTi noYnHae GnumaTn
cumBon L\.

2. TNoBepTanTe py4Ky KepyBaHHs
[OYXOBKOI BNpaBo/BMiBO AOTU, AOKN
napameTp TpPMBanocTi
nonepenXysanbHOro curHany He
pocsirHe 3HaveHHs1 «00:00».

HanawTtyBaHHA ry4yHocTi

Mo>xHa BCTaHOBWUTM IyYHICTb CUrHanYy, Skumn
NoAAaeTbCA 3 NynbTa KepyBaHHs. [ng
BMKOHAHHS LliEl HACTPOWKN HeOOXiaHO
BUMKHY TN JYXOBKY.

1. LLo6 aktuByBaTU MEHIO HanawTyBaHb, Yy
TOW Yac, KOnn AyXOBKY BUMKHEHO (Ha
avcnnei BigobpaxaeTbcsa yac gobwm),
TOPKHITLCSA KHOMKM €9 1 yTpumyiTe ii
NPOTArom NpuUBnmn3HoO 3 CeKyHA.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs
3BOPOTHWUW BiANIK y Burnsagi 3-2-1.
lMicnsa 3aKiHYeHHA 3BOPOTHOrO
BiZNiKy BMUKAETLCA MEHIO
HanawTyBaHb.
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2. OGeprTaiiTe py4yKy KepyBaHHSI LyXOBKO
BMPaBo/BNiBO 40T, JOKM Ha iHOUKATOPI
Tarimepa/TpuBanocTi He BigobpasnTbcs
cumBon «b-1» abo «b-2».

@
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3. AKTBYNTE HamalTyBaHHS TOHY
CurHany, Lie pa3 TOPKHYBLUNCb KHOMKM
(5 ab0 OJHOKPATHO HAaTUCHYBLLU PYYKy
KepyBaHHS JyXOBKOHO.

= Ha ingukaTtopi Tanmepa/
TpMBanocTi noynHae 6nvmaTn
cUMBON 6.

V4

4. YcTaHOoBITb NOTPIGHMI TOH cUrHany,
obepTaryn pydKy KepyBaHHS JyXOBKOH
BMpaBo/BnNiBO.

5. TigTBEpAbTE BCTAHOBMNEHWI TOH
curHany, e pas TOPKHYBLUMCb KHOMKM
(O abo 0gHOKPATHO HATUCHYBLUW PYYKY
KepyBaHHs JyXOBKOHO.

Ha.ﬂal.l.lTyBaHHﬂ AICKpaBOCTi gucnnes

MoxHa 3agaTtu sckpaBicTb Ancnnes nynbta
KepyBaHHs1. [1rs BUKOHAHHS L€l HACTPONKK
HeOOXiAHO BUMKHYTU OYXOBKY.
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1. Wo6 akTBYyBaTM MEHIO HanawTyBaHb, Y
TOW Yac, KON OyXOBKY BUMKHEHO (Ha
avcnnei BigobpaxaeTbcs yac Aobu),
TOPKHITLCS KHOMKK (O 11 yTpumynTe i
NPOTSIroM NpUGnM3HO 3 CeKyHA.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs
3BOPOTHWIA BiANiK y Burnaai 3-2-1.
Micns 3akiHYeHHS 3BOPOTHOrO
BiAiKy BMUKAETLCH MEHIO
HanalTyBaHb.
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2. ObGepTanTe pyyKy KepyBaHHS AYyXOBKO
BMpaBO/BNiBO 40T, AOKM Ha iHOUKATOPI
TanmMepa/TpuBarnocTi He BigobpasnTbCa
oauH i3 cumBonis: «d-1», «d-2» abo
«d-3».

w

. AKTUBYMTE HanalwTyBaHHS ACKpaBOCTI,
Le pa3 TOPKHYBLUMCb KHOMKK () abo
OZHOKPaTHO HaTUCHYBLUWN PYYKy
KepyBaHHS1 JYXOBKOH).

= Ha iHgukaTtopi Tanmepa/
TpMBanocTi noYnHae 6numatn
cuMBON 65

#
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4. HanawTywvte 6axaHuin piBeHb
SICKpaBOCTi, 0bepTaroun pyyKy
KepyBaHHS yXOBKOI BMpaBo/BiBo.

5. TligTBEPABTE 3HAYEHHS SACKPABOCTI, e
pa3 TOPKHYBLUMCb KHOMKK () abo
OLHOKPaTHO HaTUCHYBLUWN PY4Ky
KepyBaHHs1 yXOBKOH.

HanawTtyBaHHA pexuMy LIBUAKOro
nonepeaHbLoro HarpiBaHHs (Booster)
MoxkHa KepyBaTV MPOLECOM FOTYBaHHSI
aBTOMaTU4HO 3a AOMOMOroK YHKLUIT
LIBKAKOrO nonepeaHboro HarpiBaHHs. Ons
LbOro NoTpPiGHO YBIMKHYTU (OYHKLiH0
LLIBMAKOrO nonepeaHboro HarpisaHHs. [ns
BMKOHAHHS LliEi HACTPOWKN HeOBXiaHO
BUMKHYTU JYXOBKY.

1. WWo6 akTnByBaTN MEHIO HaNaLTyBaHb, Yy
TOW Yac, Konv AyXOBKY BUMKHEHO (Ha
auncnnei BigobpaxaeTbcsa Yac gobum),
TOPKHITLCA KHOMKK (O 1 yTpumyiTe i
NpOTArom NpubnmaHo 3 cekyHA.

= Ha gucnnei Bigo6paxaeTbcs
3BOPOTHWUN BiAniKk y Burnsagi 3-2-1.
Micnsa 3akiH4eHHsA 3BOPOTHOrO
BiANiKY BMUKAETLCA MEHIO
HanawTyBaHb.
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2. ObepTaiTe py4Ky KepyBaHHS JyXOBKOH
BMPaBo/BNiBO AOTU, JOKM Ha AUcnnei He
Bio6pasnTbecsa cUMBON Af i
nosigomneHHs «BUMKH.».
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3. AKTUBYWNTE HaCTPOWKMN PEXMMY
LUBMAKOrO NOnepeaHbLOro HarpiBaHHs
(Booster), TopkHyBLUMCb KHOMKM (O abo
OOHOKPaTHO HAaTUCHYBLLIN PYYKY
KepyBaHHS JyXOBKOHO.
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= Ha ingukaTopi Tarimepa/
TpuBanocTi noynHae GnumaTn
CMMBOT $65.
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4. TMepeMkHiTb 3Ha4yeHHsA 3 «BUMKH.» Ha
«YBIMKH.» Ha gucnnei, obepTtatoun
PY4Ky KEpYBaHHSI LyXOBKO BrnpaBo/
BNiBO.

5. MigTBEpPAbTE HACTPOVKN PEXUMY
nonepeaHboro HarpieaHHA (Booster),
LLie pa3 TOPKHYBLUUCH KHOMKKM (O abo
O[HOKPATHO HaTUCHYBLLWN PYYKYy
KepyBaHHS yXOBKOIO.

MoxkHa BUMKHYTU napameTp
@ «Pexunm wBmakoro nonepegHboro
HarpiBaHHs1», BUKOHaBLUW Ti XX cami
aii. MepemkHyBLIN NapameTp B
3HayeHHsa «BUMKH.», moxHa

ckacyBaTu BMOIp pyHKLUiT LUBUAKOro
nonepeaHbLOro HarpiBaHHs.

3miHa yacy pobu

LLlo6 3MiHUTK BCTAHOBMEHUI paHile Yac
106U, BUKOHaWTE HUXYeHaBeaeHi aiji.

1. Wo6 akTMByBaTV MEHIO HANALUTYBaHb, Y

TOW Yac, KON AyXOBKY BUMKHEHO (Ha
aucnnei BigobpaxaeTbecsi Yac Aobu),
TOPKHITLCSA KHOMKK (O 1 yTpumyiTe i
MPOTArom NpMBM3HO 3 CEKyHA.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbces
3BOPOTHWUI BiANiK y Burnsagi 3-2-1.
Micns 3akiHY4eHHS 3BOPOTHOrO
BiAMiKy BMUKa€ETbCSA MEHIO
HanawTyBaHb.
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2. AKTMBYITE norne TanmMepa, OQHOKPATHO
HaTUCHYBLUW PYYKy KepyBaHHSA
OYXOBKOI abo 0JHOKpaTHO
TOPKHYBLUMCH KHOTMKK (.

= [licns uboro Ha iHaukaTopi
Tanmepa/TpuBanocTi NoYnHae
6rnumatun none Tanmepa i CUMBON

3. Yac gobu BCTaHOBMNIOETHCH LUMAXOM
obepTaHHA PyyKkn KepyBaHHS AYyXOBKOO
BMpaBo/BNiBO. AKTUBYINTE NOSe XBUIWH,
OOHOKPATHO HATUCHYBLLN PYYKY
KepyBaHHs1 yxoBKO abo 04HOKpaTHO
TOPKHYBLUMCb KHOMKM (9.

= [licns uboro Ha iHaukaTopi
Tanmepa/TpuBanocTi NoYnHae
GnumMaTy none XBUMWH i cUMBON 46

4. BcCTaHOBITb 3HAYEHHS XBUIWH,
obepTaryun pyyKy KepyBaHHS JyXOBKOH
BrnpaBo/BniBo. MNiaTBepabTe 3pobneHi
HaCTPOWKN, OOHOKPaTHO HATUCHYBLLIN
pYYKy KepyBaHHSA AyXOBKOK abo
OZHOKPATHO TOPKHYBLUMCH KHOMKM (O.

= [licns BCTaHOBMNEHHSA Yacy Aoou
MOCTIiHO rOpUTb CUMBOI 55
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MigknoyeHHs NnuTK Ao 6e38poToBOI
Mepexi Ta ii peecTpauis B nporpami
Mporpama «HomeWhiz»

MoxkHa nigkntounTy nnnty o 6e3gpoToBoi
Mepexi i kepyBaTun Heto Yepes nporpamy
Mporpama «HomeWhiz» 3a gonomoroto
iHTeneKkTyanbHOro NpucTpoto. Ans uboro
crnoyaTKy BCTAHOBITb Ha CBil
iHTeneKTyanbHUN NPUCTPINA Nporpamy
Mporpama «HomeWhiz». Mporpamy
Mporpama «HomeWhiz» moxHa
BMKOPUCTOBYBATK B MOBIiNbHUX
onepadinHux cucremax |OS ta Android.

Micns 3aBaHTaXeHHs nporpamm
Mporpama «HomeWhiz»
OOTPUMYMTECH IHCTPYKLUIN A0

nporpamu, o6 cTBOPUTU CUCTEMY
«Mil gimy.

O -- |8
— — Pl

2. BigkpunTte nporpamy lNporpama
«HomeWhiz», nonepegHb0
iHCTanboBaHy Ha BalloMy
iHTenekTyanbHOMy npucTpoi. MNicns
CTBOPEHHS CUCTEMU «Milt OiM» BUOEpITb
[AYXOBKY 3 nepeniky KyXOHHOro
obnagHaHHSA | BBEAiTL B nporpamy
HOMEHKMaTypHUA HOMEp BaLLIOro
BMpoOy, a NoTiM BMKOHaWTe Aii, onvcaHi
B nporpami.

MoxkHa BMKOHATK NpoLueaypuv
@ NiAKMOYEHHS NNUTU 00

6e3apoToBOI MepeXxi 1 akTMBaLii

PEXUMY OUCTaHLINHOIO KEpyBaHHS

NAnTO0, JOTPUMYHOUNCH
IHCTPYKLiN, HaBe4eHUX y nporpami.

HomMeHknaTypHuUin HoMep BaLloro
@ BMpoby — Lie Homep, Lo
NoYMHaEeTbCA 3 Lndp «77...»,

pO3TaLUOBaHUIA Yy HUXHI YaCTUHI
nepeaHbOI 06KNaanHKM NocibHmKa

KOpucTtyBa4a.

1. o6 nepemKHyTV LyXOBKY B pEXUM
HanalUTyBaHHS!, OJHOYACHO TOPKHITLCSA
kHorok (D i 0" 1 yTpumyiiTe ix NpoTsarom
nNpnbnmnsHo 3 cekyHa B TOW Yac, Konm
[yXOBKY BUMKHEHO (Ha aucnnei
BinoGpaxaeTbecsa yac Jobu).

[ [el
[ e
(HRE)
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o
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= [licng Toro, gk nnuta
NepeMmKaeTbCsl B PEXUM
HanawTyBaHHSA, Ha gucnnei
BigoOpaxaeTbcs aHimauis, B sKii
6nMmatoTb Aeski psaku.

3. 3aBepLiTb BBEAEHHS AaHUX MPO BaLly
NAnTy B Nporpami, 4OTPUMYHYMCb
IHCTPYKUiN, HaBeJeHWX Y nporpami.

AKTUBaUifA peXXMMy AUCTaHUiNHOro

KepyBaHHSA [YyXOBKOI

LLlo6 yBiMKHYTW (OYHKLiH0 ANCTaHLIAHOrO

KepyBaHHs1 Micnsi BBEAEHHSI faHWX NPo

nnuty B nporpami Nporpama «HomeWhizy,

HeobXigHO BUKOHATN HUXKYEHaBeAEHI ail.

1. OAHOKPAaTHO TOPKHITLCS KHOMKU (I B TOW
yac, Konu Ha gucnnei BigobpaxaeTbes
cumBon =

= CumBon [ BigobpaaeTbca Ha
avcnnel pa3om i3 CUMBOMOM =,

AKWo cMmBon = He

@ BigoOpaXkaeTbCsl, TOPKHITLCS
KHOTMKV [ V1 yTpuMmyWiTe Ti OoTw,
[OK/ CUMBOST = He BigobpasnTbes
Ha gucnnei. AKWwo aaHi npo
NPUCTPIv He BBEAEHO B Nporpami
Mporpama «HomeWhizy,
OfHOKpaTHO GrMMae cumBOn i
nyHae 3BYKOBE nornepeaxeHHs npo
MOMMIIKY.

_
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Y pasi, sKwo Ha gucnnei

@ BigoGpaaeTbca CMMBON =, ane
nyHae 3BYKOBE NMOMepe;KeHHs Npo
MOMMUIIKY MNiCrsi HATUCKAHHS KHOMKM
O, a cumBon [ He BigobpaxaeTbcs
Ha gucnnei abo cumson =
6nvmae, nepeBipTe cTaH
nigKnoYeHHs ceoro Brpoby ao
IHTepHeTY. AKLWO 3 NiAKMYEHHAM
0o IHTepHeTy Bce rapasg ane
npobnema He 3HMKae, NOBTOPITb
KPOKM iHCTansuji.

CkacyBaHHSA 3’eAHaHHA BUPODOY,
niaknio4veHoro go nporpamm Homewhiz
lMicns Toro, sk BUpi6 AogaHo B nporpami
Mporpama «HomeWhiz», obnikoBui 3anuc
KOpuCTyBaya, L0 BUKOPUCTOBYETLCH B
nporpami Nporpama «HomeWhiz»,

3'eHYETbCS 3 BiOMOCTSIMU MPO BaLl BUPIO.

LLlo6 ckacyBaTv yTBOpEHHSI napu yepes
BTpaTy AOCTyny Ao 06nikoBoro 3anucy,
SKUIN BUKOPUCTOBYETLCA B Nporpami, abo 3
IHLUWX MPUYUH, NOTPIGHO BMKOHATK
HWXYeHaBeaeHi aji.

1. Tig Yyac BUMKHEHHs1 BUpoOyY (MOKM Ha
avcnnei BigobpaxaeTbcst 4ac [obw)
TopkHiTbes kHonok T i Pl Ta yTpumyiite
X NpoTAroMm NpubnmnsHo 5 cekyHa.

= Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs
3BOPOTHWUI BIAMIK, NOYNHAKO4M 3 5.

2. lMicns 3aKiHYeHHSA 3BOPOTHOrO BiAMiKy
Ha aucnnei BigobpaxaeTbes aHimauis
LLIOAO CKacyBaHHS YTBOPEHHS mapw.

3. Tlicnsa ycniwHoro 3aBepLUeHHsi NpoLecy
CKacyBaHHs1 YTBOPEHHS Napu nyHae
3BYKOBWW curHan, i Ayxoska
nepesanyckaeTbCs.

Ko B npoLieci ckacyBaHHS
YTBOPEHHS Napyv BUHUKAE
npobnema i npoLec HeMOXIBO

3aBeplunTin, nyHae 3ByKOBVIl7I
CUrHasn npo NOMUIKy.

4. MoxxHa NoBTOPHO 3'egHaTu BUPIO 3i
CBOIM 06NIKOBMM 3anMcoMm y nporpami
Mporpama «HomeWhiz» nicns
3aBEpLUEHHS NPOLLECY CKAaCyBaHHS
YTBOPEHHS Napwu.

BianoBigHicTb cTaHaapTam Ta iHdopMmauia npo Bunpo6ysaHHs/ [eknapadia BignoBigHocTi Hopmam €C

ETtanu po3pobku, BUpo6HULITBA i1 Npofaxy Liboro BMpoby NpoBOASTLCS BiAMOBIAHO 4O NpaBun
6e3nekn, BU3Ha4YeHnX B YCix BiQMOBIAHMX 3akoHax €sponencbkoro Cotosy.

Raneson | 2arru
Makc.

:omeiCT : makc. 100 mBT
nepepadi

Oeknapauis BignoBigHoCTi Hopmam €C

npuabaHoro NpucTpoto.

KomnaHis Argelik A.S. 3asiBnsie, wo uen Bupi6 Bianosigae Bumoram Jupektneu 2014/53/€C. OoknagHuin Buknag,
[eknapauii BignosigHOCTi BUMoram o pagioobnagHaHHsA po3MmillleHO B OHNanH-JoCTyni Ha Be6-canTi:
support.beko.com y foaaTkoBMX fJOKyMeHTax Ha CTOPiHUI 3 iHbopmaLlieto Npo BMpi6, Lo BiAHOCUTLCS A0

BunaHaveHui nepioa NigTPUMKN OHOBIEHHS
nporpamHoro 3abesneyeHHsi NpoayKTy,
noB’si3aHoro 3 kibepbesnekoto, €
rapaHTinHUM nepiogom npoaykty. MNicns

3aKiH4YEHHS1 LibOro nepiogy OHOBIEHHS
nporpamMHoro 3abeaneyeHHs!, NoB’s13aHoro 3
kibepbesnekoto, He rapaHTyeTbCsl.

6 3aranbHa iHopmauifa Woao BMNiKaHHA

Y ubOMy po3g4ini HagalTbCa nopaaun LWoao
npouecy NiAroToBKN 0 rOTYBaHHS i
CaMoro npoLecy roTyBaHHs CTpas.

Kpim TOro, B LbOMy po3ini HagaeTbcs
iHdbopMaLia Npo Aekinbka cTpas, Nnpouec
roTyBaHHs kux BunpobysaBscs
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BMPOBHMKOM, a TakoX HanbinbLL BaXXnuBi
HanalUTyBaHHS MPOLIECY rOTYBaHHS LiX
ctpaB. Kpim Toro, 3asHauyeHi BignoBigHi
HanaluTyBaHHSA AyX0Boi Wwadwm n
npvnagas, HeobxigHe Ans NPUroTyBaHHS
LMX CTpas.

6.1 3aranbHi 3acTepeXXeHHS Woao
BUMiKaHHA B AyXOBLi

* Y pasi BigKpuTTa OBEPUAT AyXOBKM Mig,
Yyac npouecy rotyBaHHsi abo nicns
3aKiH4YEHHS rOTYBaHHS 3 yXOBKU MOXe
BUpBaTUCS rapsiya napa. MNapa moxe
CMPVHUHUTM OMIKW LUKIpK PyK, 06nmyys i/
abo ouen. BigkpmBatoun apepusaTa
OYXOBKM, BiginAaiTe nogarni.

Yepes iHTEeHCMBHY napy, LU0
YTBOPIOETLCS Nif, Yac roTyBaHHA CTpaB y
AYXO0BL, Ha BHYTPILLHIN Ta 30BHILLHIN
NMOBEPXHSAX AYXOBKU, @ TAKOX Ha BEPXHIX
YacTuHax MebniB MOXyTb yTBOpIOBaTUCS
KOHOEHCOBaHi Kpanri Boau y 3B’A3Ky 3
pisHmueto TemnepaTtyp. Lie HopmansHo
Ta € 3BUYaiHUM Di3UYHNM SBULLIEM.
TemnepaTypHi Ta YacoBi 3HAYEHHA Ans
NPUroTyBaHHS ki MOXyTb BYTUW Pi3HUMU
B 3aNeXHOCTI Bif peuenTy Ta ob'emy. 3
L€l NPUYMHM Li 3HAYEHHSA HABOASATLCA K
JianasoHu.

3aBxaun BMriManTe 3anee npunagas 3
OYXOBKM nepen novyaTkoM NpuroTyBaHHS.
Mpunapas, ake 3anMwnTbCs B OyXOBLj,
MOXe NepeLLKOKaT MPUrOTYBaHHIO iXKi
i3 BiANOBIAHMMN 3HAYEHHSAMMN.

LLlono npoaykTis, siKki B1 OyaeTe rotyBatu
3a BMacHUM peLenToM, BU MOXeTe
3HaNTV NodibHi NpoayKTW, HaBeaeHi B
TabnuuaX NpUroTyBaHHs.

BukopucTtaHHs npunagas, Wwo
nocrayarTbCs 3 BUpOOoM, 3pobuTb
NPUroTyBaHHS e KpaliM. 3aBxan
OOTPUMYMTECH MOMNepeKeHb Ta
iHdopMmaLlii, HagaHoi BUPOOHMKOM LLOA0
iHWoro npunaaas, ske Bu bynete
BMKOPUCTOBYBATMW.

HapixTe XMPOHENPOHMKHUI Nanip, SKUn
By ByaeTe BUKOPUCTOBYBATU Npu
NPUroTyBaHHi iXi, y BiANOBIOHMX
po3mipax Ao Ti€i NOCYyAMHN, B SKi
OyneTe rotyBaTu. AKLIO
XVPOHEMPOHUKHWUIA Nanip BUXOAWTb 3a

MeXi KOHTeHepa, Lie MoXe CTBOPUTU
PU3MK OMIKIB | BNAIMHYTU Ha SKICTb
CTpaBWu, sika roTyeTbCsl B 1yXOBLLi.
BrikopncTOBYNTE XNPOHENPOHWNKHUN
nanip y BiAnoBi4HOMY BKa3aHOMY Ha
HbOMY TeMMnepaTypHOMy AianasoHi.

[na nocsirHeHHs rapHoro pesynbtaTy
BUNIKaHHS MOMICTITb iHrpegieHTn Ha
pekoMeHAoBaHy BignosigHy nonvuto. He
3MiHIONTE MOJIOXKEHHSA NonuLi nig 4ac

BUMiIKaHHA.

6.1.1 MpurotyBaHHA BUMIYKU 1
CTpaB y nedvi

3aranbHa iHopmauis

+ [1na QOCArHEHHs1 rapHOro pesynbTary
BUMiKAHHSI PEKOMEHOYETbCSA
BUKOPWUCTOBYBATK Npunagas,
npusHaveHe ansa supoOy. Akuo 1
36upaeTecs BUKOPUCTOBYBATH iHLIE
npuvnagas, siggasarnite nepesary
TEMHOMY >KapOCTiNKOMY KYXOHHOMY
nocyay, 40 SIKOro He NpUNUnaTb
NpOAYKTU.

* Axkwo B Tabnuui NpuroTyBaHHs CTpas
pPEKOMeHOYETLCA NONepPeAHE HarpiBaHHA
iHrpeieHTiB, He 3abyabTe PO3MICTUTH
NpoayKTW B Nevi Nicnsi 3aBepLUEHHS
nonepeaHbOro HarpiBaHHs.

 Akwo B 36upaeTecs rotyesatu,
PO3MiLLytO4M Nocya Ha peLiTui ans

rpunto, cTaBTe MOro NocepeaviHi peLlitku,

a He 0ins 3a4HbOI CTiHKN.

* Bci iHrpegieHTn, Aki BUKOPUCTOBYIOTLCSH
ONsi BATOTOBMEHHS KOHAUTEPCHKNX
BMpo6iB, MOBWHHI ByTK CBiXKMMU
KiMHaTHOI TemnepaTypw.

» CTaH rotoBHOCTI CTpaBu MoOXe
3MiHIOBATUCS 3aneXxHOo Bif KinNbKoCTi
NPOAYKTIB i po3mipy nocyay.

Y pasi BUKOPUCTaHHSA MeTanesux,
KepamiyHUX i CKNsHMX hopm vac
NPUroTyBaHHA NOAOBXYETLCH, @ TaKOX
He JOCAraeTbCa piBHOMIpHE
NiApYM AHIOBAHHS HUXHBOI NOBEPXHi
KOHOUTEPCbKMX BUPOOIB.

* FAKLL0 BUKOPUCTOBYETHLCS Nanip Ans
BUMIYKM, MOXE CNoCTepiraTucsa HeBenuke
NigPYM’ AHEHHS Ha HVDKHIN MOBEPXHI
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cTpasu. Y Uin cuTyauii, MOXIUBO,
[0BeAETHCS NMOJOBXUTY Yac roTyBaHHS
npnbnmsHo Ha 10 XBUMKH.

» 3HayeHHs, BKasaHi B Tabnumusx
NpUroTyBaHHA CTpaB, BU3HAYaTbCA B
pes3ynbTaTi BUNpobyBaHb, NpoBeAEeHNX B
Hawux nabopaTtopisx. 3Ha4YeHHs, sKi
niaxogaTb ANd Bac, MOXYTb Bigpi3HATUCS
BiJ LINX 3HAYEHb.

» [Moknagite Xy Ha BigNOBIAHY Nonuuto,
BiQNOBIAHO 0O pekomMeHaauin B Tabnuui
NPUroTyBaHHs. HXHS Nonuust yXOBKU
HasnBaeTbcH nonuueto 1.

Mopaau wopao BunikaHHA TOpTiB

* Akwo TopT 3aHaaTo cyxun, Tpeba
nigBuwmT Temnepatypy Ha 10 °Ci
CKOPOTUTU Yac BUMIYKN.

* Akwo TopT BOnorun, Tpeba
BMKOPUCTOBYBATW HEBENMKY KiMbKiCTb
piouHn abo 3MEeHLLINTK TeMnepaTypy Ha
10 °C.

» Akuwo Bepx TopTa 3ropis, Tpeba cTaBUTU
MNOro Ha HWXXHIO NOMKULIK0, 3MEHLUNTH
Temneparypy i 36inbLUNTM Yac BUMNIKaHHS.

* AKWO TOPT AOCTATHBLO MPONEYeHnn
BCEPEAVHI, ane NUMNKuin 30BHiI, Tpeba
BMKOPWUCTOBYBATW MEHLLIE PiAVHN,
3HM3UTK TemnepaTypy 1 36inbwnTK Yac
BUMiKaHHS.

Mopaau woao BUNiYKK

 AKwo BUMiYKa 3aHaaTo cyxa, Tpeba
36inbwWnTK Temnepatypy Ha 10 °C i
CKOPOTUTK Yac NpurotyBaHHs. Hamouitb
Liap TicTa KpeMoM, LLIO CKNagaeTbcs 3
MOJOYHOI, ONINHOI, IEYHOI Ta NOTYPTOBOI
CyMiLui.

* FAKLLO BUNiYKa rOTYETLCS MOBINBHO,
nepekoHanTecs, Lo TOBLUMHA TiCcTa He
nepesuLLYy€e BUCOTY Aeka.

* FAKLWoOo BUNiYKa NiJPYM SAHIOETBCS Ha
NOBEPXHi, ane AHO He NponikaeTbcs,
nepekoHamTecs, WO KinbKiCTb Kpemy,
SAKWUIN BUKOPUCTOBYETLCA ANA TiCTa, HE €
3aHaATo BENMKUM Ha gHi. Ans
PiBHOMIPHOTO NiApyM’ iHEHHS cnpobywnTe
PIBHOMIPHO PO3MOAINNTU KPEM MiXK
Lwapamu Ticta 1 HOM.

» BunikanTe y nonoxeHHi Ta 3a
Temnepartypw, siKi BignosigawoTb Tabnumui
NpUroTyBaHHs. AKLIO AHO BCe LWe
HeJoCTaTHLO NiAPYM SHUNOCS, MOCTaBTe
A0r0 Ha HWKHIO NONULKO Ans
NPOAOBXEHHS NMPOLECY roTyBaHHS.

Tabnuua NnpurotyBaHHA BUMIYKA U CTpaB y nevi
PekomMeHaauii wWoao BunikaHHA Ha OAHOMY AeKy

MpoaykTt Mpunapnas, sike  |Po6ounit pexxum |MonoxeHHs Temnepatypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho MOSUYKKN (°Cc) (npu6nusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
7]
CraHnanTHe Aeko BepxHivt i HKHIN
Kekc Ha noTky o Aap A HarpiBanbHi 180 30...40
enemeHT
dopma gns TopTa .
Kekc y dopmi Ha ApOTSAHOMY Harpisanris 180 30 ... 40
sk BEHTUNSTOPOM
rpuni
CraHmanTHe Aeko BepxHivi i HKHIN
ManeHbki kKeken |4 Aap A HarpiBanbHi 160 25...35
enemeHTu
ManeHbkKi kekcun gTaHgapTHe Aexo | HarpisanHs 150 25...35
BEHTUNSITOPOM
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MpoaykTt Mpunappsn, ske  |Po6ouni pexum |[onoxeHHs Temnepatypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NONNYKN (°C) (npu6bnusHo)
BUKOPUCTOBYBaT
]
Kpyrna cdopma
ngiﬂ;ipgaM 26 cm BepxHiit i HUXHIA
BickaiT Alametp HarpisanbHi 2 150 30 ... 40
i3 3aTckayeM Ha
. |enemeHTn
ApOTSHOMY rpuni
Kpyrna cdopma
ansa Topta
BickaiT AiameTpom 26 cm |HarpiBaHHs 2 150 35 45
i3 3aTCKayeM Ha |BEHTUNSITOPOM
OpOTSIHOMY rpuni
[eKo Ans BUniuKM BepxHii i HUXHIA
Meuneo LeKo A HarpisanbHi 3 170 25 .35
eneMeHT
Meunso ﬁeko Ans Bunivkn |HarpisaHHs 3 170 20 .. 30
BEHTUMSTOPOM
CraHnanTHe Aeko BepxHivi i HKHIN
Buniuka o Aap A HarpiBanbHi 2 200 30...40
enemeHT
Mipirpie 3a
CraHfgapTHe Aeko AOMOMOTOIo
Buniuka i HWXHBOTO / 2 180 35...45
BEPXHLOrO
BEHTUNsITOpa
CraHmanTHe Aeko BepxHivi i HKHIN
3p06Ha bynouka |, Aap A HarpiBarnbHi 2 200 20 ... 30
enemMeHTu
CrtaHpapTHe aeko [HarpiBaHHs
3p06Ha Bynoyka | .. BEHTUNATOPOM 3 180 20...30
. BepxHiit i HUXHIA
)L(’-J;’i“g‘aﬁyxa”"a CraHnapTHe IeKO | oo sk 3 200 30 ... 40
enemeHTH
L|,u"|a 6yxaHka *C*TaHuapTHe neko [HarpiBaHHs 3 200 30 . 40
xniba BEHTUNSITOPOM
CknaHuin/
MeTanesui o -
NPSIMOKY THUIA Bep)me I HIDKHIN
JNaszaHbs o HarpiBasnbHi 2 a6o 3 200 30...40
KOHTENHEp Ha
. |enemeHTn
OPOTSHOMY rpuni
Kpyrna 4opHa
MeTanesa popmMa [BepxHin i HUXKHIN
A6nyyHui nupir  |giameTpom 20 cM |HarpiBanbHi 2 180 50 ...65
Ha ApOTSIHOMY enemeHT
rpuni **
Kpyrna yopHa
mMeTanesa popma Harpisanms
A6nyyHuii nupir - |giametpom 20 cm P 3 170 50 ... 65
BEHTUMNSTOPOM
Ha ApOTSIHOMY
rpuni **
CraHmanTHe Aeko BepxHiii i HKHI
Miva o Aap A HarpiBasnbHi 3 280 5.9
enemMeHT
Miua CranpapTHe AeKO | ¢y iis niym 2 280 5...10
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PekomeHAaauii Woao NpuMroTyBaHHA Ha ABOX AeKax

MpoaykTt Mpunapnas, sike  |Po6ounit pexxum |MonoxeHHs Temnepatypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho MONNYKN (°C) (npu6bnusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
7]
2-CTtaHpapTHe
neko * f

ManeHbki kekci Harpisanria 2-4 150 25...35
4-lexo ans BEHTUNSITOPOM
BUNIYKM *
2-CtaHpapTHe
neko * i

Meunso Harpisanris 2-4 170 25..35
4-Tlexo ans BEHTUNSTOPOM
BUNIYKM *
1-CtaHpapTtHe
aeko * i

Bunidka Harpisariss 1-4 180 40 ... 50
4-Tlexo ans BEHTUNSTOPOM
BUMIYKM *
2-CtaHpapTHe
neko * i

3p06Ha bynoyka Harpisanns 2-4 180 20...30
4-flexo ans BEHTUNSITOPOM
BUNIYKM *

[1ns BCix CTpaB peKoMeHAYETLCSA 3aCTOCOBYBaTH (PYHKLLO MOMNepeaHbOro HarpiBaHHs.
*Lle npunapns Moxe He BXOAWUTU B KOMMIEKT BALLOrO BUPOOGY.

**Lle npunapas He BXOAMTb Yy KOMMNIEKT Baworo Bupoby. Lle npunagas € B npogaxy.

Tabnuusa npuroTyBaHHs B po6o4yomy ABepUsiTa He BiAKPUBAKTHCS, BHYTPILLHS
pexumi «Eko-HarpiBaHHA Temneparypa OnTMMI3yeTbCs Ans
BEHTUNATOPOM» €KOHOMIT eHeprii, i ua TemnepaTtypa Moxe
 He 3miHIoiiTe HanawTyBaHHNA BiAPI3HATMCSA Bif 3HAYEHHS, MOKa3aHOro
TemnepaTypu nicrs 3anycky npouecy Ha agucnnei.
roTyBaHHsi B poboyomy pexumi «Eko- * He BMKOHyWTE nonepeaHii posirpis B
HarpiBaHHA BEHTUIATOPOMY. poboyomy pexumi «Eko-HarpiBaHHsi
* He BigkpuBanTe aABepusTa OyXOBKM Nif BEHTUNIATOPOMY.

Yyac rotyBaHHs B poboyomy pexumi « Eko-
HarpiBaHHSA BEHTUNATOPOMY. AKLLO

MpoaykTt Mpunapnns, sike MonoxeHHA Temnepatypa (°C) Yac Buniyku (xB)
noTpioHo NOJINYKM (NnpubnusHo)
BUKOPUCTOBYBaTH

ManeHbki kekcu CraHpgapTHe geko ** |3 160 25...35

MNeynBo CraHpapTHe geko ** |3 180 25...35

Buniuka CraHpgapTHe geko ** |3 200 45 ... 55

3po6Ha 6ynouka CraHpapTHe geko ** |3 200 35...45

* Lle npunafas Moxe He BXOAUTW B KOMMMEKT BaLLOro BUPOGY.
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6.1.2 M’sico, pub6a 1 nTuusa

Knio4yoBi MOMEHTU roTyBaHHsA Ha rpuni

* [Mepeq Tvim, SK roTyBaTH Liny Kypky abo
iHAMYKY 11 BENVKI LUMATKN M’Aca,
npunpasnanTe iX IMMOHHMM COKOM i
nepuem, Lo NOKpaLWTb pe3ynbTaTt

roOTyBaHHA.

 [MpuroTyBaHHS LLNSXOM CMaXeHHst m’sica
Ha KicTui notTpebye Ha 15-30 xBUnMH
GinbLue yacy, Hix dine.

* Yac rotyBaHHs paxyeTbcs 3a
NPUHLMNOM: NPUGNN3HO 4—5 XBUNWH Ha
CaHTUMETp TOBLUMHM LUMaTKa M’sca.

CTin ansa npurotyBaHHsA M’sica, pubu Ta nTuli

« [licna 3akiH4eHHs Yyacy rotTyBaHHsA
3anuTe M’co B AyXOBLi NpMbnnsHo Ha
10 xBUNUH. M’iCHMI CiK KpaLle
PO3MOAINSAETLCA B CMaXeHiM M’CI Ta He
BUTIKaE, KOMM M’ACO PO3pPi3aEThbCs.

» Punby B xapocTinkin hopmi cnig ctaBuTn
Ha Mo, PO3MilLlEHY Ha cepeaHiM abo
HU3bKMUM PIBHI.

* Y pasi roTyBaHHs CTpas,
pekomMeHO0BaHMX B Tabnuui
NPUroTyBaHHS, pO3MiLLyTe iX Ha
OOVHapHOMY [eKy.

MpoaykTt Mpunapasn, sike  |Po6ounin pexxum |MonoxeHHs Temnepatypa Yac Buniykm (xB)
noTpi6Ho MONNYKN (°Cc) (npu6nusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
/]
Migirpie 3a
G [OMOMOrot
Crenk (uinun)/ *C*TaHuapTHe neko HAKHBOTO / 3 15 xB 250/makc., 60 .. 80
MeyveHs (1 kr) BEPXHLOTO nicnsa 180 ... 190
BeHTUNsiTopa
Migirpis 3a
BapaHsiya Hixkka |CTaHaapTHe Aeko Aoriomoroto
(1,5-2 k) o HWXKHbOTO / 3 170 85...110
! BEPXHBLOIO
BeHTUNsTOpa
ﬁpOTﬂHMVI TPUnb | Migirpis 3a
[ONOMOrot
(C1M§_)';e:§ Kypua MocTtaeTe ogHe  |HWKHBOTO / 2 |1|5c;(: fggh\nakc., 60 ... 80
' [IeKO Ha HikHio  |BEPXHBOTO
nonuuo. BeHTUNsITopa
[poTaHuii rpunb
CmaxeHe Kypya HarpiBaHHs
(1,8-2«r) MocrasTe oAHe | genTunaTopom 200...220 60.... 80
[eKO Ha HUXHIO
nonuuto.
[poTsHwWiA rpunb
CUaneHe P | crante opre  |OYHKS «GD> |2 158 250mac., g go
KO Ha HUXHIO
nonuuo.
Migirpie 3a
[0MOMOroto
CrtaHpgapTHe geko 25 xB 250/makc.,
lHonuka (5,5 kr) | :2:(:::5?0/ 1 nicns 180 ... 190 150 ... 210
BeHTUNsITopa
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MpoaykTt Mpunappsn, ske  |Po6ouni pexum |[onoxeHHs Temnepartypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NONNYKN (°C) (npu6bnusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
n
CrtaHpapTHe geko . 25 xB 250/makc.,

Inanuka (5,5 kr) o DdyHKuia «3D» 1 nicns 180 ... 190 150 ... 210
,ﬂpomHMﬁ TPUNL | Migirpie 3a

[0NOMOroto

Puba MocTasTe ogHe  |HWKHBOTO / 3 200 20...30
AEKO Ha HibkHIo  [BEPXHBOTO
nonmuo. BEHTUNSITOpa
[poTsHwWiA rpunb

Puba Moctaste opHe | PYHKUist «3D» 3 200 20...30
[1€KO Ha HIDKHIO
nonuLo.

[lns Bcix cTpaB pekoMeHAYETbCs 3aCTOCOBYBaTH (DYHKLIIIO MONepeaHbOoro HarpiBaHHs.

*Lle npunaaas Mmoxe He BXOAMTU B KOMMIIEKT BaLLOro Bl/lp06y.

**Lle npunagas He BXOAMTb Y KOMMMEKT BaLoro Bupoby. Lie npunanas € B npogaxy.

6.1.3 N'punb

Y pasi npuroTyBaHHsi Ha rpuri YepBOHe
M’sico, puba 1 M'ACo NTULi LWBUOKO
NiapYM'sHIOIOTBECS, NOKPMBAKTHCA
KpacMBOK CKOPUHKOIO i HE BUCUXAIOTb.
dinenHa YactuHa m’ssica, M’iIco Ha
LLINaXKax, COCUCKM, a TaKoX COKOBUTI OBOMi
(nomigopu, unbyns ToLo) ocobnmnBo
nigxooaTb AN rpuns.

3aranbHi nonepeaXeHHA

AKLo Ha rpuni roTyrTbCS NPOAYKTH,
HenpuaaTHi AN LUbOro pexumy, Le Moxe
CNPUYMHUTY NOXeXy. [oTynTe Ha rpuni
TiNbKK Taki CTpaBK, AKi NiAXoAsATb Ans
NPUroTyBaHHSA Ha CUITbHOMY BOTHi FPUIIHO.
Kpim TOro, He po3millynTe iHrpeaieHTn
3aHaATOo Aaneko B 3a4Hiv YacTuHI rpuns.
Lle Hanrapsuiwa 3oHa, i NpoayKTn 3
BEMNVKUM BMICTOM >XUPIB MOXYTb
3aropitucs.

Mig yac rotyBaHHSA Ha rpusi TpumanTe
OBepusATa OyXOBKU 3a4NHEHUMMU.
Hikonu He roTyiTe cTpaBu Ha rpuni i3
BiAKPUTUMU ABepuUsATaMU OYXOBKU.
[apsivi noBepxHi MOXYTb CMIPUYUHUTU
oniku!
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Krno4yoBi MOMEHTU roTyBaHHs Ha rpuni

[nsa roTyBaHHA Ha rpuni nigrotoBnante
LUMaTKU NPOAYKTIB sikomora binbLu
OAHOPIQHOT TOBLLUMHM 11 Baru.

Po3MicTiTb LUMaTO4YKM ANsi CMaXKeHHSA Ha
pewiTui ansi rpuns abo ApoTsSIHOMY AeKy
ONs rpyns, posnoginueLLK iX Mo
NOBEPXHi, ane He BUXOOAYN 32 MeXi
po3mipis Harpisaya.

3anexHo Bif TOBLLUHKU LUMaTOYKIB, LLIO
nignaratoTb 06CMaxyBaHHH0, Yac
NPUroTyBaHHs, HaBeAeHW B Tabnuuj,
MOXe BigpisHATUCS.

3acyHbTe peLwiTky aAns rpuns abo
OPOTSHE AeKO AN rpuns Ha NoTpibHWN
piBeHb B neyi. AKLWo cTpaBa rotyerbes
Ha peLiTui AN rpyuns, 3acyHbTe OEKO
neyi Ha HWXKHIO nonuuto, Wwob 3dupatn
onito. HeobxiaHo, Wo6 aeko, ske
3acoBYy€ETbCH, Marno BignoBiAHI po3mipu
Ansi Toro, Wwob NepeKkpuTn BCKO 30HY
rpuns. Take OeKo MOXe He BXoaUTU B
KOMMNNEKT nocTayaHHs Bupoby. Ans
NErkoro OUULLEHHsT HaNUnTe TPOXM BOaU
Ha Aeko neui.




Tabnuua npuroTtyBaHHA Ha rpuni

MpoaykT MNpunapns, ske MonoxeHHs Temnepatypa (°C) Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NOSIUYKN (Nnpu6nusHo)
BUKOPUCTOBYBaTH

Pnba [poTsHWIA rpune 4-5 250 20...25

LLImaTouku Kypkun LOpoTaHui rpunb 4-5 250 25...35

Ddpukagenbka

(TensiTnHa) — 12 [pOoTaHWIA rpunb 4 250 20...30

KinbKiCTb

Bin6veHa 3 6apaHunHn |OpoTaHWiA rpunb 4-5 250 20...25

Creiik + (kyGun LpOTSHMIA rpUIb 4-5 250 25...30

m’sica)

BinbveHa 3 TenstuHn |OpoTaHWiA rpunb 4-5 250 25...30

OBo4eBuit rpaTeH [poTaHWiA rpunb 4-5 220 20...30

MigcmaxeHuid xnié [poTaHWi rpunb 4 250 1...3

[MepeBepHiTb LWMATOYKKN CTPaBuM Yepes 1/2 3aranbHOro Yacy CMaXKeHHs!.

PekomeHayeTbcsa 3acTocoBYBaTU (PyHKLIiIO NONEpefHbOro HarpiBaHHS MPOTAroM 5 XBUMUH A0 BCiX CTPaB., SiKi
roTyHOTbCA Ha rpuni.

6.1.4 CtpaBu Ana TecTyBaHHA

* B uint Tabnuui npurotyBaHHsA HaBeAeHi
CTpaBu, SKi rOTYOTbCS BiANOBIAHO A0
ctaHgapty EN 60350-1 ans nonerweHHs
TECTYyBaHHS NMPOAYKTY KOHTPOINbHUMM

yCTaHOBaMW.

Tabnuusa NpUrotyBaHHA CTpaB ANl TeCTyBaHHA
PekomMeHaauii wWoao BunikaHHA Ha OAHOMY AeKy

MpoaykTt Mpunappsn, ske |Po6ouunit pexum |MonoxeHHs Temnepatypa Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho MONNYKN (°C) (npu6bnusHo)
BUKOpPUCTOBYBaT
n
. BepxHiii i HKHIN
Mlcouie R0 |STaHABPTHE A | arpicaruni |3 140 20...30
A enemMeHT
CrocyeTbes
Moaenen 3
APOTAHNMM
MNicoyHe neunso |CTangapTHe aeko |HarpisaHHs nonuusimm : 3 140 15 25
(conopke neunso) |** BEHTUNIATOPOM CrocyeTbes v
mopenen 6es
L[POTSHUX
nonuup : 2
CraHnapTHe Aeko BepxHivi i HKHI
ManeHbKi Keken |« Aap A HarpiBanbHi 3 160 25...35
enemeHTH
ManeHbKi Kekou CraHpapTHe geko [HarpiBaHHs 150 25 35
* BEHTUNSATOPOM
Kpyrna cdopma
n{:\ngip:n 26 cm BepxHii i HUXHIA
BicksiT A p HarpiBanbHi 2 150 30...40
i3 3aTcKayeM Ha
. |enemeHTn
APOTSHOMY rpuni
o
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MpoaykTt

Mpunapps, fike
noTpi6Ho
BUKOPUCTOBYBaT
]

Po6ouunn pexum

MonoxeHHA
NONNYKN

Temnepatypa
(°C)

Yac Buniyku (xB)
(npu6bnusHo)

BicksiT

Kpyrna cdopma
ansa Topta
niameTpom 26 cm
i3 3aTckayeM Ha
OPOTSHOMY rpuri
o

HarpiBaHHs
BEHTUMNSTOPOM

150

35...45

AbnyyHuin nupir

Kpyrna 4opHa
mMeTanesa popma
npiameTtpom 20 cm
Ha ApOTSIHOMY
rpuni **

BepxHivt i HKHIN
HarpiBanbHi 2
enemMeHT

180

50 ...65

A6nyyHuiA nupir

Kpyrna yopHa
mMeTanesa opma
npiameTtpom 20 cm
Ha ApOTsIHOMY
rpuni **

HarpiBaHHs
BEHTUNSTOPOM

170

50 ...65

PekomeHpauii

woano npurotyBaHHA Ha ABOX AeKax

MpoaykTt

Mpunapps, fike
noTpi6Ho
BUKOPUCTOBYBAaT
]

Po6ouunit pexum

MonoxeHHA
NONNYKU

Temnepatypa
(°C)

Yac Buniyku (xB)
(npu6bnusHo)

ManeHbki kekcu

2-CtaHpapTHe
neko *

4-Neko onsa
BUNIYKM *

HarpiBaHHs
BEHTUNSITOPOM

150

25...35

MicoyHe neymso
(conoake neuvso)

2-CTtaHpapTHe
aeko *

4-[leko gns
BUNIYKM *

HarpiBaHHs
BEHTUMSTOPOM

140

15...25

[lnsa BCix CTpaB peKOMEHAYETLCA 3aCTOCOBYBATH (PYHKLLO MOMNEPeaHbOro HarpiBaHHs.

*Lle npunagas Moxe He BXOAMTM B KOMMIIEKT BaLLOro BUPOGY.

**Lle npunagaas He BXOAWUTb Y KOMMMEKT BaLloro BupoBy. Lle npunagas € B npogaxy.

Mpunb

MpoaykT MNpunapns, ske MonoxeHHs Temnepatypa (°C) Yac Buniyku (xB)
noTpi6Ho NONNYKKN (Nnpu6nusHo)
BUKOPUCTOBYBaTH

Ddpukagenbka

(TensiTnHa) — 12 [pOoTaHWIA rpunb 4 250 20...30

KinbKiCTb

MiacmaxeHui xnid [OpoTaHWi rpunb 4 250 1...3

PekomeHayeTbCcsA 3acTOCOBYBaTU (hYHKLLIO MONEPEaHbOro HarpiBaHHA NPOTAroM 5 XBUNUH A0 BCIX CTPaB., SKi
roTyloTbCS Ha rpuni.

[MepeBepHiTb LWMATOYKKN CTPaBuM Yepes 1/2 3aranbHOro Yacy CMaXKeHHs.
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7 TexHiyHe 06CnNyroByBaHHA Ta OYULLEHHS

7.1 3aranbHa iHpopmMauifa wono

OYULLEHHA

3aranbHi nonepeaXeHHA

MepLu Hixk YNCTUTK BUPIO, 3adekaliTe
NOro OXonoaXeHHsi. Maps4i noBepxHi
MOXYTb CIPUYUHNTY OMiKK!

He HaHOCbTE Mutoyi 3acobm
©e3nocepenHbO Ha rapsyi noBepxHi. Lie
MOXe NPU3BECTU O YTBOPEHHS CTINKUX
NAsiMm.

Bwupi6 cnig petenbHO ounwat in
BMCYLLUYBATW MNICrsi KOXXHOTO
BMKOPUCTaHHS. B pesynbTaTi uporo
3anvLWKN NPOAYKTIB NMErko O4YMLLalThes, i
Ui 3anuwikvn He ByayTb 3ropaTuy nig vac
HaCTYMHOro BUKOPUCTaHHA BUPODY.
3aBOsikM LIbOMY TEPMIH CIy>»0u
NPUCTPOI MOJOBXUTLCS | HE TaK 4acTo
OyayTb BUHUKATK Npobnemu.

Hikonu He B1KopuCTOBYITE 3acobu Ans
YULLIEHHS Napoto.

Heski 3acobun onst MUTTS 1 YULLLEHHS
3aBAAKTb LUKOAM NMOBEPXHI.
HesignosigHMMKn 3acobamu ans
YMLLEHHS BBaXKatoTbCs: BiabintoBaui;
3acobu AN YMLLEHHS, LLO MICTATb amiak,
KucnoTy abo xnopug; 3acobu gns
YULLEHHSI Napoto; 3acobu Anst BUAANEHHS
Hakuny; 3acobu aAns BUaaneHHs nnsm Ta
ipxi; abpasmBHi 3acobun AN YMLLEHHS
(kpemonogibHi 3acobu Ans YMLLEHHS;
MOPOLLKM OIS YMLLIEHHS; KpeMU AN
3HEXUPEHHS NOBEPXHI; abpa3suBHi
LIKPeOKM, L0 3anuLLaTb NOAPSAMUHY;
OPOTSIHI LWKPeOKM, a Takox ryoku i
raHJipku, Lo MicTaTb 6pya i 3anuiiku
MUOYNX 3acobiB).

Axwo npouenypa ovmLLEHHS
3aCTOCOBYETBCS MICMSi KOXXHOMO
BUKOPWUCTaHHSA, Bignagae HeobXigHIiCTb
3aCTOCYBaHHS cneuianbHUX MUYKX
3acobiB. OuuLianTe NpucTpi 3a
AO0MNoMOror 3acoby Ans MUTTS nocyay,
Tennoi Boau 1 M'Akoi TKaHUHM abo rybku,
a noTiM BUCYLLYITE NOro Cyxoto
TKaHWHOIO.

» OBOB’A3KOBO MOBHICTIO BUTUpanTe byap-
Ky piguHy, WO 3anuwmnacs nicns
YMLLIEHHS, | HEraHO OYULLIANTE NPUCTPIN
Big Oyab-aKoTl i, ika po36pr3KyeTbCA
nifg Yyac roTyBaHHs.

* He muinte Byab-AKi KOMNOHEHTK
NPUCTPOIO B NOCYAOMUNHIA MaLLUUHI.

MoBepxHi 3 HepxkaBitoyoi cTani (inox)

* He BukopucToBymTe 3acobu ons
UYULLIEHHS, O MICTATb KMCNOTYy abo xnop,
O YMLLIEHHSA MOBEPXOHb | PYYOK i3
HepXkaBitoyoi ctani (inox).

* lNoBepxHs 3 Hepxagitovoi cTani (inox)
MOXe€e 3 YacoM 3MiHUTK Konip. Lie
HopmManbHa cutyauis. [icns KoXxHoi
onepavuii ounanTe NOBEPXHI MUKYNM
3acoboM, Npu3HavYeHM AN NOBEPXOHb
i3 HepxkaBitoyoi ctani abo crtani inox.

* BukopucToBy#Te ANS YMLLEHHS M’AKY
HaMuneHy TKaHVHY Ta PigK1A MUY
3acib, npu3aHayeHun ons NOBEPXOHb 3i
cTani inox (Lo He Apsnae NOBEPXHIO),
06epexHoO BUTUPAKOYN KOMMOHEHTH B
OQHOMY HarnpsiMKy.

 lNnsmu BanHa, onii, KPOXMarno, Mooka 1
Ginka Ha noBepxHi ckna 1 cTani inox
Tpeba BMoanaTu HeramHo, He
3Bosikatouu. MNMnamu, sanuieHi Ha
TpMUBanuim 4Yac, MOXyTb CMPUYMHATU
nosiBY ipxi.

* [Micnsa po3nuneHHs/HaHeceHHs1 3acobiB
ONS YMLLIEHHS Cchif, HeramHo oYnLaTh Big,
HWX MNOBEPXHI0. 3anuLleHi Ha NoBEPXHi
abpaswuBHi 3acobu npu3BoaATb 40
noBiniHHA NOBEPXHi.

EmanboBaHi noBepxHi

* [Micnsa KOXXHOro BUKOPUCTAHHA ounLLanTe
eMarnboBaHi MOBEPXHi, BUKOPUCTOBYHOYM
3acib onsa MuTTa Nnocyay, Tenny Boay i
M’SIKy TKaHuHy abo rybky, a notim
BUCYLLYATE X CYXO TKaHWHOIO.

* Axwo BUpIG ocHaLLeHUN YHKLiE
NErKoro OYMLLIEHHSI Mapok, MOXHa
3aCTOCOBYBaTU L0 YHKLiO ANnd
OYULLIEHHS HE3HAYHUX HEMOCTINHNX
3abpyaHeHb. (QuB. «Jlerke ounLeHHs
napoto [» 45]».)
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* [1ns BuAaneHHs CTiINKNX NAsam MOXKHa
BMKOPUCTOBYBATK OYULLYBaY NS
OYXOBKM 1 rpunsi, pekoMeHA0BaHU Ha
Beb-caiTi ANs TOProBoi Mapku

npuabaHoro Bupoby, a Takox MeTanesuin

WwkpeboK, LWo He apsnae NnoBepxHo. He
BUKOPUCTOBYITE OUULLLYBaAY,
NPU3HaAYeHNIN 4151 30BHILLUHIX NOBEPXOHb
[YXOBKM.

* He noynHamnTe ounLleHHs1 30HU
roTyBaHHsl OTU, JOKU JyXOBKa He
oxosoHe. [Npouec oYnLLEHHS rapsayvnx
NOBEPXOHb MOXE CMPUYUHUTU MOXEXKHY
Hebe3neky, a TakoX NpM3BeCTU 4O
MOLLUKOXKEHHS eMarnbOBaHOI MOBEPXHi.

KaTtanitn4Hi noBepxHi
* € TinbKu 2 BapiaHTN NOBEPXOHb BiYHMX

CTIHOK B 30Hi rOTYyBaHHs: emarnboBaHi abo

KaTaniTuyHi nosepxHi. Lle 3anexuTsb Big
Mozeni.

» KaTaniTu4Hi CTiHKKM MatoTb Nerky MaToBy |

nopuvcTy NnoBepxHto. He cnig ounwaty
KaTaniTUYHi CTIHKK nevi.

» KartaniTnyHi noBepxHi NornMHaoTb onito
3aBASAKN T MOPUCTIN CTPYKTYPI i
noyvHaTb GnnLaTh, KON NOBEPXHS
HacuyeHa oni€to, B LiIbOMY BUNaAKY
pekoMeHay€eTbCS 3aMiHUTV AeTani.

CKnsiHi noBepPXHi

* [py OYMLLEHHI CKMSHUX MOBEPXOHb He
BMKOPWCTOBYITE LLUKPEGKM 3 TBEPANX

MeTanis Ta abpasuBHi MUY MaTepianu.

BOHM MOXyYTb NOLLKOAUTM CKMSIHY
NMOBEPXHIO.

* OuuLyyinTe NPUCTPIN 3a JOMOMOro
3acoby ons MuTTS nocyay, Tennoi Boau
1 cepBeTKM 3 Mikpochibpu, npnsHaveHoi
ANst fornaay 3a CKNsiHUMU NOBEPXHAMM,
a noTiM BUCYLLYINTE MNOro Cyxoto
CepBETKO0 3 MiKpodibpu.

o FAKLLIO NiCNst YALLLEHHSI HA NOBEPXHi

3anvLwmBCA MUIOYUIA 3acib, NPOTPITL Moro

CepBETKO 3 MiKpoibpu, 3MOYEHOHD
XOJIOAHOK BOAOHK, a NOTiM BUCYLLITb

YMCTOH CYXO0 CEPBETKOI 3 MiKpodibpu.

3anuwkm muoyoro 3acoby MoXyTb
MOLUKOAWUTU CKIISIHY NOBEPXHIO
HacTynHoro pasy.
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Hi B skomy pasi He cnig ounwaTn
BUCYLLEHI 3aNULLKN Ha CKISIHIN NOBEPXHI
3yBG4acTUMy HoXXaMu, MeTaneBo
rybkoto abo nofibHMMM iHCTpyMeHTamum,
LLIO 3aNULLIa0Tb NOAPSINUHN.

Bu moxxeTe BUOanuTu nAsiMm KanbLito
(>KOBTi NNAMM) Ha CKIISHI NOBEPXHI 3a
OOMOMOro AOCTYMHUX Y MPOAaXY
3acobiB AnsA BUAaneHHs Hakuny, Lo
MICTATb oLeT abo NMMMOHHUI CiK.

FAKLLO NOBEPXHS CUIbHO 3abpyaHeHa,
ryGKoH HaHeCiTb O4MCHUIA 3acib Ha
nnaMy M noyYekamntTe 4OCUTbL AOBro, Wwob
BiH AaB HeobxigHun edekT. MoTim
OYUCTITb CKISIHY MOBEPXHIO MOKPOH
raH4ipkoto.

3HebapBreHHs Ta NsIMU Ha CKISHIN
NOBEPXHi € HOPMAIbHUM SIBULLEM i HE
BBaXKaeTbCsl AEDEKTOM.

MnacTukoBi getani n nocapboBaHi
noBepxHi

Ounyrite NNacTUKOBI YaCTUHU 1N
nogapboBaHi NOBEPXHi 3a AONOMOro
MuoYoro 3acoby Ans MuTTa nocyay,
Tennoi Boau n M’AKOT TKaHUHM abo ryoku,
a NoTiM BMCYLLYWTE X CyXOH raH4ipKot.
He BukopuctoBynTe TBEpAi MeTanesi
LWKpeObkmn n abpasmnBHi 3acobu ans
ynLeHHs. Lle moxe nowkoanTu
NMOBEPXHHO.

lMepekoHanTecs, WO B MiCUsIX 3'€QHaHHS
KOMMOHEHTIB BMPOOY He 3anvaeTbes
BOJiOra 1 3anuvLky1 M1M4Yoro 3acoby.
|IHaKwWe Ha umx 3’egHyBanbHUX geTansix
MOXe YTBOPUTUCH KOPO3is.

7.2 OuyuweHHA npunagas

He knagite npunanas BupoOy B
NoCyAOMUNHY MaLLWHY, SKLLIO iHLWe He
3a3HayeHo B NOCIBHMKY KopucTyBava.

7.3 OuumLeHHA naHerni KepyBaHHSs

[MaHeni 3 KHOMKOBMM KepyBaHHSAM Crif
o4yumLLaTK 3a JOMNOMOro BOMNOroi M’ Kot
raHyipku 1 BUCYLLYBaTU CyXOHo
raHyipkoto. 3ab0poHSIETLCA 3HIMATK
KHOMKM 1 3aXUCHi NpoKnagky nig HUmu
OIS OYMLLLEHHS NaHeni. |HakLwe MoXHa
NOLLKOAUTM NaHErb KepPyBaHHS i KHOMKM.



¢ [ig yac ounLLEeHHs NaHenen 3
Hep>kaBitoyol cTani 3 KHOMKOBUM
KepyBaHHsSIM He BUKOPUCTOBYWTE 3acobu
ONS YALLLEHHS HepXKaBgitoyoi cTani
HaBKOIMO KHOMOK. |HaKLwe MoxHa cTepTn
iHOMKaTOPU HaBKOMO KHOMOK.

» CeHCOpHy MaHernb KepyBaHHS Crif
o4uMLLAaTM 3a JOMNOMOro BOMOroi M'sKoT
raH4vipku, a NoTiM BUCYLLYBaTK CyXOH
raHyipkoto. AkLo BaLl BUPIO ocHaLLeHui
yHKUiE0 BNOKyBaHHSA eNeMeHTiB
KepyBaHHs1, nepes NpoBeAeHHSAM
OYMLLIEHHS NaHerni KepyBaHHS Crif
3acTocyBaTu L0 PyHKLi0. IHaKLWe Moxe
cTaTucs HenpaBUIlbHE BU3HAYEHHSI
KOMaHA KepyBaHHSI.

7.4 OuMmLEeHHS BHYTPIWHbLOI
YaCTUHU OYXOBKU (30HU
NpUroTyBaHHs CTpaB)

[oTpuMyiMTecs KpoKiB OYULLIEHHS,
onuncaHux y po3agini «3aransHa iHopmadis
Npo OYMLLEHHSA» BiAMNOBIAHO 4O TUNMIB
MOBEPXHI y BaLLiN OyXOBLi.

OuuLLeHHs GiYHMX CTIHOK OYXOBKM

€ TinbKW 2 BapiaHTV NOBEPXOHb BiYHUX
CTIHOK B 30Hi rOTyBaHHA: emanboBaHi abo
KaTaniTM4Hi noBepxHi. Lle 3anexuTb Big
mMogeni. AKLLIo € KaTaniTu4Ha cTiHka, ans
OTPUMaHHS iHopMaLlii 3BepHITbCA A0
po3ainy «loBepxHi 3 kKaTaniTUY4HNUMMK
BMNacTUBOCTSAMUY.

Ako Baw BMpiG ocHaLLeHNI
peLwiT4acTMMM NONNLUSMU, BUAMITB iX
nepepg YnweHHaM Gi4HMX CTiHOK. MoTim
BMKOHaNTE NPOLEC OYMLLEHHS], SIK ONMCaHO
B po3aini «3aranbHa iHopmauis npo
OYMLLIEHHSI» BiANOBIAHO A0 TuNy BivHOT
CTiHKN.

o6 BUAHATK GiuHi pewiTyacTi nonuui,
BUKOHaWTe HMX4YeHaBedeHi aii.

1. BuiMIiTb nepegHio YacTuHy peLliTyacTol
nonuui, NOTArHyBLWK iT 3@ BiYHy CTiHKY B
3BOPOTHOMY HarpsimMKy.

2. MoTsarHiTh pewwityacTty nonuuto o cebe,
106 MOBHICTIO BUAHATM Ti.

3. Wo6 BcTtaBnTK nonuui Ha Micue, 3pobiTb
Ti X cami KpoKku, 3aCTocoBaHi aAns ix
BUIMaHHSI, arne B 3BOPOTHOMY
HanpsiMky.

7.5 Jlerke ouuLieHHA naporo

Lle no3Bonsie nerko o4ncTuTh 6pya (LLO He
3anuLiaBcs NPOTSIroMm TpMBasoro yacy),
AKWUIN PO3M’AKLLYETLCS Napoto BCepeauHi
OYXOBKW, a NOTIM KOHOEHCYTLCS | ocigae
Ha BHYTPILLHIX MOBEPXHAX JYXOBKU Y
BUrNAAi Kpanenb Boau.

1. Bunmite yce npunagnsa 3 yXOBKK.

2. Oopante 500 mn Boau Ha OeKo i
PO3MICTiTb MOro Ha Apyriv nonuui
OYXOBKM.

p

AN

3. YcTaHOoBITb perynatop AyXOBKU B
po6ounin pexxum «HarpiBaHHS 3HU3Y» i
BBIMKHITb ii Ha 20 XxBUNvH 3a
Temnepatypu 100 °C.

Bigkpunte gsepusita 1 NpoTPiTh BHYTPILLHI

NMOBEPXHi AyXOBKM BOMOrot rybkoto abo

raH4ipKoto.
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3a yMOBM HasBHOCTI CTiliknx 3abpyaHeHb
oumwarite BMpib 3a gonomoroto 3acoby
Ons MuTTA Nocyay, Tennoi BOAM i M’AKOT
TKaHWHW abo rybku, a noTiM BUCYLLYINTE
MOro CyXot TKaHMHOH0.

Y pasi 3acTocyBaHHsI yHKLIT

@ NEerkoro O4MLLEHHs Mapoto
O4iKyeTbCS, WO AoAaHa Boda
BUMapOBYETLCS | KOHOEHCYETLCA Ha
BHYTPILLHIN NOBEPXHi AYXOBKM i
OBepusaTax AyxXoBku, LWob6
NOM’SIKLUMTK TOHKUI Wwap 6pyay,
LLIO YTBOPMBCS BCEPEANHI [yXOBKM.
Micna BiOKpUTTS ABEPUST OYXOBKU
KOHAEHcaT, YTBOPEHUi Ha
ABepusiTax yXOBKU, MOXe CTikaTu
B HABKONULLHIM npocTip. MNpoTpiTh
KOHAeHcaT oApasy nicns BigKpUTTS
OBEpUAT AYXOBKU.

(BigpisHaeTbca 3anexHo Big moaeni
BMpoOy. Moxe He icHyBaTV y Ballomy
BMpOoDGi.) MNicna yTBOpeHHs KoHAeHcaTy
BCepeaViHi AyXOBKW B KaHani pesepsyapa
Mg AYXOBKOK MOXeE HaKonuunT1cs sogda
abo Bonora. lNicnsa 3acTocyBaHHA
npouenypu o4UCTiTb Lier KaHan
pe3epByapa BOSOroo raH4ipKoto, a NoTim
BUCYLLITb OrO.

it oo, B

7.6 OuMmweHHs ABepUAT OYyXOBKU

MoxHa 3HiMaTV aBepudaTa OyXOBKU 1
cTekna ABepudaT Ans iX OUMLLeHHs. Ak
3HIMaTK ABepudaTa 1 BikHa NOACHEHO B
po3ainax «3HATTA ABEepPUAT OYXOBKMU» i
««3HATTA BHYTPILWHIX CTEKON ABEepPUSAT».
BuiiHABLUW BHYTPILLHE CKMNO ABEPLSAT,
OYUCTITb Oro 3a JONOMOIoK MUKHOro
3acoby Ans MMTTS Nocyay, Tennoi Boau 1
M’sIKOT TKaHUHKU abo rybku, a noTim
BUCYLLITb CyXOt0 raHyipkoto. LLlo6 yHukHyTM

3anyLLUKiB BamnHa, Lo MOXYyTb YTBOPUTUCS
Ha CKni AyXOBKW, NPOTPITb CKIO OLTOM, a
noTiM NPOMUIATE AOrO.

He BuKopucToBynTe A58 OYULLIEHHS
OBEepLUAT AYXOBKM i CKra XOpPCTKi
abpa3suBHi ounLLyBarnbHi 3acobu,

MeTaneBi LWKpebkn, MeTanesi
Mo4anku abo BigodintoBaui.

3HATTA ABEPLAT OYXOBKMN
1. Bigkpunte ABepusiTa OyXOBKMU.

2. Bigkpunte Tpumadi B rHi3gi netni
nepeaHix ABepusaT npasopy i niBopyu,
HaTUCHYBLUM iX BHM3, SK MOKa3aHo Ha
PUCYHKY.

3. Tunu netenb BigpisHstoTbed (A), (B), (C)
3anexHo Big mogeni Bupoby. Ha
HaCTYMHMX PUCYHKaX MOKa3aHo, sIK
BIAKPUTW KOXEH TN NeTni.

4. Tletni Tvny (A) HasiBHi y 3BUYaNHKX
TUnax gBepen.

A
/

5. TMetni Tuny (B) HasiBHi B TUNax ABepew,
OCHaLLEHMX CUCTEMOIO MIIaBHOIO
3aKpUTTS.

6. Metni Tuny (C) HasaBHI B TMNax ABepew,
OCHaLLeHMX CUCTeMamu NaBHOIO
BIOKPUTTA/3aKPUTTS.
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7. lMocTaBTe ABepuUsATa OyXOBKM B
HaniBBIOKPUTE MOMOXEHHS.

8. lMoTarHiTe ABepuUATa Bropy, Wwob
3BiNbHWUTK iX Bif NpaBoi Ta niBoi netens
i 3HATK Ti.

®

3.

LLlo6 BcTaHOBUTK ABEpUSTa Ha
MicLe, NOBTOPITb Ti X caMi KpOKM,
LLIO 3aCTOCOBYIOTbCS B NPOLEC 1X
3HATTSA, ane B NPpOTUNEXHOMY
nopsaky. BcraHosntooum
aBepusaTa, 060B’sI3KOBO 3aKpuUiiTe
TpuMadi B rHi3gi neTni.

7.7 3HATTA BHYTPILIHbLOrO CKNa
ABEepUAT AYXOBKU

BHyTpilLHE cKkno nepeaHix ABepuaT BUpoby

MOXHa 3HiMaTW ANs OYULLIEHHS.

1. BigkpunTe aBepusaTa OyXOBKU.

2. [MoTAarHiTh NNacTukoBy AeTtarnsb,
NPUKPINNEHY y BEPXHi YacTUHi 4
nepeHix Asepust, o cebe, ogHOYacHoO
3aTUCKYHUM TOYKM TUCKY 3 060X BOKiB
netani, i BATAHITb 1.
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K nokasaHo Ha PUCYHKY, 0BepexHo
NigHIMITb HaNGiNbLW 3arnnbneHe
BHYTPILLHE CKIO B HAMPsSIMKY «A», a
NoTiM BUMAMITb Oro, NOTArHYBLUW B
Hanpsmky «B».

2%

HaibinbL
3arnubnexHe
BHYTPILWHE CKMO

BHyTpiLLHE ckno
(Moxe GyTu BiACyTHe
y BaLomy Bupobi)

. Axwo Baww BMpi® Mae BHYTPILUHE CKMO

(2), noBTOPITL TOV CaMuii NpoLec, LWob
Big’eqHaTu moro (2).

[MepLwmnn KpoK nepekoMnoHyBaHHSs
OBEpLUAT — 3i0paTu BHYTPILLHE CKIO (2).
lMoknagdiTb CKOLEeHUN Kpawn ckna
BiZMNOBIAHO 4O CKOLLEHOro Kpato
nnacTukoBoro nasa. (SkLo BaLl BMpi6
Ma€e BHYTPILLHE CKIo). BHyTpiLLHE ckno
(2) mae 6yTn npukpinneHe fo



MMacTMKOBOro Masa, HanbnK4oro Ao
HanbinbL 3arnMbreHoro BHyTPILLHLOIO
ckna (1).

6. 36upatoun HanbinbLl 3arnMbneHe
BHYTPILLHE ckno (1), 3BEpHIiTb yBary Ha
Te, Wwob CTopoHa ckna 3 MasitoHKOM
po3miLLlyBanacs Ha BHYTPILLHbOMY CKIli.
[yxxe BaxnumBo, W06 HWKHI KyTK
HanobinbL 3arnMbneHoro BHYTPILLHBOrO
ckrna (1) 36iranmcs 3 HXKHIMK
NNacTUKOBMMU Nnasamu.

7. MNpuTuckanTe NNacTuUKoBy AeTanb 40
pamu, MOKMN He MOYYETLCS 3BYK
«KnauaHHS».

7.8 OuuLeHHA naMnu OyXOBKM

Y BUnNagKy, SKLIO CKIIsiHA KpULLKa namnu
[YXOBKM B 30Hi rOTyBaHHSA 3abpyaHunucs,
OYUCTITB 1T 3@ AONOMOrOK MMKYOro 3acoby
AN MUTTS Nocyay, TENNOi BOAN A M 'SKOI
TKaHWHKU abo rybku, a noTiM BUCYLLITb
CYXOt0 raH4ipkoto. Y pasi HecrpaBHOCTI
namnu LyXOBKU BU MOXETE 3aMiHUTH
namny AyxoBKW, AOTPUMYHUNUCE IHCTPYKLIN
B HMXXYEHaBedeHUX po3dinax.

3amiHa namnu ayxoBKu

3aranbHi nonepeaXeHHA

* o6 YyHVKHYTW pU3NKY YpaXKeHHSs
€NeKTPUYHMM CTPYMOM, Nnepesa 3aMiHOK
namnu OyXOBKW BigKIHOYiTh BMPIO Big
enekTpoMepexi n 3adyekante, NOKN
OyXOBKa 0XornoHe. [[apsayi NoBepXHi
MOXYTb CAIPUYUHUTY Oniku!

* Y Uin oyxoBLi BUKOPUCTOBYETLCA Namna
po3XaploBaHHs MOTYXHICTIO MeHLLE
40 BT, BMcoTOl0 MeHLwe 60 mm,
AdiameTtpom meHwe 30 mm, abo
rarioreHHa namna, ocHalleHa po3eTKOH
G9 noTyxHicTio MeHwwe 60 BT. Jlamnn
nigxoasTe Ansa poboTtun 3a TemnepaTypu
Buue 300 °C. Nlamnu anst [yxoBKu
MOXHa nNpuabaTtn B aBTOPU30BaHNX
LeHTpax obcnyroByBaHHst abo y
niueH30BaHnX TeXHIYHUX haxisuis. Lien
BUPIG MiCTUTbL Namny knacy
eHepreTu4Hoi edpekTmBHOCTI G.

» [lonoxeHHs namnu Moxe BiApI3HATUCA
Bifl TOro, Sk 306pa)keHO Ha MaritoHKy.

* Jlamna, L0 BMKOPUCTOBYETLCS B LIbOMY
BUPOOI, He nigxoauTb ANt OCBITNEHHS
JOMaLLHiX npuMilleHb. Lia namna
npu3HayeHa Ans OCBITNEHHSA NPOAYKTIB
BCepeavHi NPUCTPOLO.

 Jlamnu, o BMKOPUCTOBYIOTLCS B LibOMY
BMpOGi, MOBMHHI BUTPUMYyBaTH
ekcTpemMarnbHi (PisnyHi yMOBHU, AK-OT:
Temnepatypu Buwle 50° C.

fAKwo Balla AyxXoBKa OCHalleHa

KPYrmoo fiaMmnoto

1. Big’epHanite Bupib Bif enekTpomepexi.

2. 3HIMIiTb CKNSIHY KPULLIKY, NOBEPHYBLUM Ti
NPOTW FOAVHHUKOBOI CTPINKW.

’—\

s

N

>

3. Axwo ue mogenb Tuny (A), NnokasaHa Ha
PUCYHKY HWKYE, BUKPYTITb nammny
[OYXOBKM, SIK MOKa3aHO Ha PUCYHKY, 1
3aMiHiTb ii HOBOM. AKLLO Lie Moaernb
Tuny (B) , BUTArHITL ii, Ak Moka3aHo Ha
300paXkeHi, 11 3aMiHiTb HOBOHO.

4. YCTaHOBITb CKMsIHY KPULLKY Ha MicLe.
Akwo Bala AyXoBKa OCHaLLeHa
KBafpaTHOIO NaMmnoko

1. Big’eaHanTe BUpIb Big enekTpomepexi.

2. 3HimiTb pewwiTyacTi nonuui BianoBigHO
00 onucy.
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3. MigHIMITb 3aX1CHY CKNAHY KPULLIKY
namnu 3a 40NOMOrOK BUKPYTKN.
CriovyaTky BiOKPYTITb IBUHT, SIKLLO Ha
KBaZpaTHii namni Bawworo Bupoby €
TBUHT.

4. Axwo ue mogens Tvny (A), NokasaHa Ha

PUCYHKY HWDKYE, BUKPYTITb nammny
OYXOBKM, SIK MOKa3aHO Ha PUCYHKY, 1
3aMiHiTb ii HOBOM. AKLLO Lie Moaernb
Tuny (B) , BUTAMHITL ii, Ak NOKa3aHo Ha
306pakeHi, 11 3aMiHiTb HOBOHO.

5. YcTaHOoBITb Ha MicLe CKISIHY KPULLKY 1

pewliTyacTi nonuu,.

8 Towyk Ta yCyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Akwo npobnema He 3HWKae nicns
BMKOHaHHSA IHCTPYKLIM Y LiIbOMY po3gifi,
3BEPHITbCHA A0 CBOro nocrayanbHrka abo B
YMOBHOBAaXEHY CepBiCHY cnyx0y. Hikornu
He HamaramTecsi CaMOCTiIiHO
BiopemoHTyBaTH BUPIO.

Mig yac po60oTu AyXOBKU BUAINAETLCSA

napa.

* Lle HopmanbHO, SIKLLO Napa BUAINSETbCS
nig yac pobotun. >>> Lle He BBaxaeTbCA
HeCnpaBHICTHO.

Mig yac rotyBaHHsA cTpaBu 3’ABNAKTLCA

Kpansi Boau.

* Akwo napa, sika reHepyeTbCa Nig yac
roTyBaHHsl CTPaBW, KOHTAKTYE 3
XOMOAHVMM NMOBEPXHAMM No3a BUPoHoMm,
MOXe YTBOPOBaTUCS Kpanni soau. >>>
Lle He BBaXXaeTbCsl HECMPABHICTHO.

Mig yac HarpiBaHHA | OXONOAXKEHHSA

BUpPOGY € YyTHO MeTaneBi 3BYyKW.

 [lig yac HarpiBaHHA MeTanesi getani
MOXYTb PO3LUMPIOBATUCS | BUOABaTH
3BYKW. >>> Lle He BBaxaeTbCH
HeCnpaBHICTHO.

Bupi6 He npautoe.

* Moxnunso, 3anobiKHVK € HeCnpaBHUM
abo neperopis. >>> lNepeBipTe cTaH
3anobixHKKIB y 6ol 3anobixkHuKiB. 3a
noTpebu 3amiHiTb abo NOBTOPHO
aKTuBymnTe ix.

Mo>xnuBo, WO NPUCTPIN He NIOKMTHYEHO
[0 3a3eMIeHOI WTencenbHOI PO3eTKN.
>>> [NepeBipTe, YN NIGKIOYEHO NPUCTPIN
[0 LITENCcenbHOI PO3eTKN.

KHomku Ha naHeni kepyBaHHSA He
npauoTb (BiGHOCUTLCS A0 NPUCTPOIB,
OCHaLLeHNX TanMepom). >>> FAKLLO BaLLl
BMPIO ocHaLLeHn dyHKuieo 6nokyBaHHSA
KHOMOK, MOXIMBO, O YBIMKHEHO
dyHKLit0 6NOKyBaHHS KHOMOK; B TAKOMY
pasi BUMKHITb (OYHKLit0 6OKyBaHHS
KHOMOK.

Jlamna ocBiTNeHHA OyXOBKU He
BMMWKAETbLCH.

Mo>knnBo, LLIO laMna OCBITNEHHS
OYXOBKM € HECMPABHOHD. >>> 3aMiHUTb
namny OCBITNEHHS [yXOBKU.

BigcyTHe enekTponocTtayaHHs. >>>
lMepekoHanTecs, WO enekTpoMepexa
npaue, i nepeBipTe CTaH 3anobikHUKIB B
6roui 3anobixHuKKiB. 3a NnoTpebn 3amiHITb
abo NOBTOPHO aKTUBYNTE 3aN0BIKHUKN.

[OyxoBa wadpa He HarpiBaeTbCA.

Mo>nunBo He BCTAHOBMEHO BU3HAYEHUI
peXnM NpUroTyBaHHsi Ta/abo
Temnepartypy. >>> BCTaHOBITb
BU3HAYEHUI PEXMM NPUTOTYBaHHS Ta/
abo Temnepartypy.

He BcTaHoBneHo vac (BigHOCUTLCA A0
mMogenen 3 Tanmepom). >>> BCTaHOBITb
yac.
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» BigcyTHe enekTpornocTavyaHHs. >>>
[MepekoHanTecs, Lo enekTpoMepexa
npautoe, i nepeBipTe cTaH 3anobikHUKIB B
6roui 3anobixHUKIB. 3a NOTPebu 3aMiHiTb
ab0 NOBTOPHO aKTMBYMWTE 3aMOBDKHUKN.

» [IBepusiTa AyXOBKU MOXYTb OyTn
BiOgKpuTi. >>> lMNepekoHantecs, Wo
OBepusaTa AyXOBKM 3aKpuUTi. AKLLO
ABepLATa OyXOBKW 3anuwalTbes
BiJYMHEHMMM NOHAaA 5 XBUMNKH, Yac,
BCTaAHOBIIEHUI A1 MPUrOTYBaHHS,
CKaCOBYETbLCS, | HarpiBayi He NpaLoTh.

Ovcnnen Tarimepa cnanaxye abo

CMMBOJ TauMepa 3anuiliaeTbCcs

BiAKPUTUM (4na Mopaenen 3 TauMepom).

» Pariwe Bigbynocs BigKMOYeHHs
eneKkTpoeHeprii. >>> BcTaHoBiTh Yac/
BcTaHoBiTb pyyky BMGopy poboyoro
pexumy BUPOOY B MOMOXEHHS «BUMKH.»,
a noTiM 3HOBY NEPEMKHITb i B NOTpibHe
NMONOXEHHS.

Micna noyaTKy npouecy roTyBaHHsi Ha
aucnnei cnanaxye cumson P i
BMMUKAETLCA 3BYKOBE NMonepeaKeHHs.

* MoxnuBo, ABepusaTa OYXOBKM BigKPUTI.
>>> [lepekoHanTecs, WO ABepusTa
AYXOBKM MOBHICTIO 3aKpUTi. AKLLO
HecnpaBHICTb TPUBaTUMeE, 3BEPHITLCA A0
YNOBHOBaXEHOI Cryxou.

KomaHpa, siky Bu xoTinu 6 Hagicnatu 3
nporpamu lNMporpama «HomeWhiz», He
npoxoAuTb. (NP1 AOTPUMAaHHI yMOB
BigAaneHoro gocryny)

» Bawe nocunaHHsa moxe 6yTn nepepBaHo
Ha Oesikuii yac. >>> NepekoHanTecs, Lo
niv nigknodeHo no 6e34poToBOI Mepexi,
a noTiM BUMKHITb | BBIMKHITb nporpamy.

Mporpama MNporpama «HomeWhiz»

HenpaBuUIbHO Bigobpaxae cTatyc neui.

+ Bale nocunaHHs Mmoxe OyTu nepepBaHo
Ha geskuin vac. >>> [lepekoHanTecs, Wo
niy nigkntoyeHo Jo 6e34poToBOT Mepexi,
a NoTiM BMMKHITb i BBIMKHITb nporpamy.

Micna BBegeHHA NpoayKTy B nporpamy
Mporpama «HomeWhiz», sikwo BUHMKae
nomunka «Crtanaca nomMunka nig 4yac
NoB’sAA3yBaHHA NPOAYKTY 3 BalUM
AOMOM abo BKazaHOK BaMu KiMHaTolo.
Lie npucTpiit HaNeXxuTb iHLLOMY JOMY».
a6o sKWwo BU 3abynu, y skomy
obnikoBomy 3anucillporpama
«HomeWhiz»

* Bupanite cnonyyeHHs, [OTPUMYOHNCH
iHCTPYKLiN y po3aini «BuganeHHs
CnonyYeHHs nigknoyeHoi neyvi MNporpama
«HomeWhiz»», i noBTOpPITL 00’€gHAHHSA
NpoAayKTy croyarky.

Mig yac iHcTansauii npoayKkTy B

nporpamy lNMporpama «HomeWhiz»

3’ABNSAETLCA NonepepkeHHA «BuasneHo

Kinbka mepex bluetooth».

* AKWo Kinbka NobyToBKX Npunagis y
BaLLOMY AOMi HanawToBaHO Ha PEX1UM
HanawTyBaHHSA OAHOYaCHO Ta
TpaHCnoThL curHan bluetooth, Bu
MOXeTe 3iTKHYTUCS 3 MonepeaKeHHAM
«BusaBneHo kinbka mepex bluetooth» nig
Yac BCTAHOBMEHHSA Ha . >>> BUMKHITb
pPeXMMU iHCTansaUiT iHWKX Nnpunagis i
NPOJOBXYNTE BUKOPUCTOBYBATM NuLLE
OQVIH Npunag i3 yBIMKHEHVM PEXMMOM
iHCTansauji.

Y popnatky lNMporpama «HomeWhiz»

BigoGpaxalTbCA iHWi TepMiHW, HiX

yKa3zaHa MHO MOBa.

Y BUNagkax, Konv NoTyXHIiCTb IHTepHeTy
HU3bKa, y nporpami homewhiz MOXyTb
3'ABMATUCA TEPMIHW Pi3HMU MOBaMU,
OKpiM MOB, SKi BM BKasanu B nporpami.
>>> |le He nomunka.

UK/ 50



BupobHuk: “Argelik A.S.”
“Argelik A.S.”, m. Ctambyn, Ciotntogxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeuunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Sutliice, 34445, Turkey)

OdiuiviHnin NnpeacTaBHUK Ha TepuTopii Ykpainn: TOB «beko YkpaiHar,

appeca: bisHec Mapk «Esponacax» 01033, m. Kuis, Byn. Cim'i Mpaxosux, 58/10, 1-1 noBepx, Ten/dakc.:

0-800-500-4-3-2:
TepmiH cnyx6u gecatb pokis

IHchopmaLito npo cepTudikaLito npoaykTy Bu MmoxeTe yTouHMTK, 3aTenedoHyBaBLUM Ha rapsivy niHito
0-800-500-4-3-2.

[ata BUpOGHMLTBA MICTUTBCS B CEPIiHHOMY HOMEPI MPOAYKTY, L0 BKa3aHUA Ha eTUKETL, po3TalloBaHii Ha
npoAyKTi, a came, nepLui ABi Lndpu cepiitHoro HoMepa No3HavatoTb pik BUPOOHULTBA, a OCTaHHI ABi - MicsLb.
Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, o npoayKT BUrotoeneHni B TpasHi 2010 poky.
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Udvozoljiik!

Tisztelt Vasarld!

Koszonjiik, hogy a Beko késziiléket valasztotta. Azt szeretnénk, hogy a kivalé minéségben
és technoldgidval gyartott késziilék a leghatékonyabban miikodjon. Ezért a termék haszna-
lata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb mellékelt dokumenta-
ciot.

Tartsa szem el6tt a haszndlati Utmutatdban szereplé 6sszes informaciot és figyelmezte-
tést. gy megvédheti magét és a terméket az esetlegesen felmeriils veszélyektdl.

Orizze meg a hasznalati Gtmutatét. Ha a terméket masnak adja at, adja at vele egyiitt a ké-
zikdnyvet is. A termékre vonatkozo garancialis feltételek, hasznalati és hibaelharitdsi mod-
szerek ebben a kézikdnyvben talalhatok.

A szimbélumok és leirasuk a felhasznaléi kézikonyvben:

Haldlt vagy sériilést okoz6 veszély.

@ Fontos informéacidk és hasznos haszndlati tandcsok.

Olvassa el a felhasznaléi kézikonyvet.

L[

f Forré felliletre vonatkozé figyelmeztetés.

FIGYEL- Veszély, amely a termékben vagy annak kdrnyezetében anyagi kart okozhat.
MEZTE-
TES

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Biztonsagi utasitasok

+ Ez a fejezet a személyi sériilés
vagy anyagi kar kockazatanak
megel6zéséhez sziikséges biz-
tonsagi utasitasokat tartal-
mazza.

Ha a terméket tovabbadja sze-
mélyes hasznalatra vagy hasz-
nalt termékként valé felhasz-
nalas céljabdl, akkor a haszna-
lati utmutatdét, a termékcimké-
ket és a tobbi vonatkozé doku-
mentumot és alkatrészeket is
adja at.

Céglink nem vallal felel6sséget
a jelen utasitasok be nem tar-
tasabdl eredd esetleges karo-
kért.

Ezen utasitasok be nem tarta-
sa esetén minden garancia ér-
vényét veszti.

Az lizembe helyezést és javi-
tast mindig a gyartdval, a hiva-
talos szervizzel vagy az impor-
tor cég altal kijelolt személlyel
végeztesse el.

Csak eredeti potalkatrészeket
és tartozékokat hasznaljon.
Ne javitsa vagy cserélje ki a
termék egyetlen alkatrészét
sem, kivéve, ha az a felhaszna-
16i kézikonyvben egyértelmlen
szerepel.

* Ne végezzen mliszaki modosi-
tasokat a terméken.

Rendeltetésszerii

A1 .
hasznalat

+ Ezt a terméket otthoni haszna-
latra tervezték. Kereskedelmi
felhasznalasra nem alkalmas.

* Ne hasznalja a terméket kert-

ben, erkélyen vagy mas kiilté-

ren. Ezt a terméket haztarta-
sokban, valamint zletek, iro-
dak és egyéb munkahelyi kor-
nyezetek személyzeti konyhai-
ban val6 hasznalatra szanjak.

FIGYELMEZTETES: Ez a ter-

mék kizarolag f6zési célokra

hasznalhat6. Nem szabad mas
célokra, példaul a helyiség fu-
tésére hasznalni.

+ A suit6é hasznalhato kiolvasz-
tasra, slitésre, siitésre és grille-
zésre.

+ Ez a termék nem hasznalhato
f(tésre, tanyérmelegitésre,
szaritasra torolkozok vagy ru-
hak fogantyura akasztasaval.

A és haziallatok bizton-

saga

+ A terméket nyolcéves és id6-
sebb gyermekek, valamint fizi-
kai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben korlatozott, il-
letve kell6 tapasztalattal és is-

1.2 Gyermekek, vesze-
lyeztetett személyek
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meretekkel nem rendelkezé
személyek csak felligyelet mel-
lett hasznalhatjak, vagy ha kap-
tak eligazitast a termék bizton-
sagos hasznalatardl és veszé-
lyeirdl.

A gyermekek ne jatsszanak a
termékkel. A tisztitast és a fel-
hasznaloi karbantartast nem
végezhetik gyermekek, kivéve,
ha valaki felligyeli 6ket.

A terméket nem hasznalhatjak
korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 személyek (beleért-
ve a gyermekeket is), kivéve,
ha valaki felligyeli 6ket, vagy
ha megkapjak a sziikséges
utasitasokat.

A gyermekekre figyelni kell,
hogy ne jatsszanak a késziilék-
kel.

Az elektromos termékek ve-
szélyesek a gyermekekre és a
haziallatokra. Gyerekek és ha-
ziallatok nem jatszhatnak, nem
maszhatnak fel és nem Iéphet-
nek be a termékbe.

Ne tegyen olyan targyakat a
termékre, amelyeket a gyerme-
kek elérhetnek.

- FIGYELMEZTETES: Haszna-
lat kozben a termék hozzafér-
het6 feliiletei forréak. Tartsa
tavol a gyermekeket a termék-
tél.

+ Tartsa a csomagoléanyagokat
gyermekek szamara elérhetet-
len helyen. Sértilés és fulladas
veszélye all fenn.

*+ Ha az ajt6 nyitva van, ne te-
gyen ra nehéz targyakat, és ne
engedije, hogy gyerekek radilje-
nek. El6fordulhat, hogy a siit6
felborul, vagy megsériilhetnek
az ajtd zsanérjai.

+ A gyermekek biztonsaga érde-
kében a termék artalmatlanita-
sa el6tt huzza ki a halozati
csatlakozot, és tegye a termé-
ket miikodésképtelenné.

A1 .3 Elektromos bizton-
sag

+ Csatlakoztassa a terméket egy
olyan foldelt konnektorba,
amelyet a tipuscimkeén feltln-
tetett aramerésségnek megfe-
lel6 biztositék véd. A foldelést
szakképzett villanyszerel6vel
végeztesse el. Ne hasznilja a
terméket a helyi/nemzeti el6-
irasoknak megfelel6 foldelés
nélkdl.

+ A termék dugaszat vagy elekt-
romos csatlakozéjat konnyen
hozzaférhet6 helyen kell elhe-
lyezni (ahol a f6zélap langja
nem érheti). Ha ez nem lehet-
séges, akkor az elektromos be-
rendezésen, amelyhez a ter-
mék csatlakozik, az elektro-
mos el6irasoknak megfeleld,
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az osszes polust a halézattol
elvalaszté mechanizmust (biz-
tositék, kapcsold, kulcsos kap-
csold stb.) kell elhelyezni.

+ A termék nem csatlakoztatha-
t6 a konnektorba a telepités,
javitas és szallitas soran.

+ Csatlakoztassa a terméket
olyan konnektorba, amely meg-
felel a tipuscimkén megadott
feszliltség- és frekvenciaérté-
keknek.

+ Ha a termék nem rendelkezik
tapkabellel, csak a "M(iszaki
adatok" részben leirt tapkabelt
hasznalja.

* Ne akassza be a tapkabelt a
termék ala és mogé. Ne tegyen
nehéz targyat a tapkabelre. A
tapkabelt nem szabad meghaj-
litani, sszenyomni, és nem
szabad hé6forrassal érintkezni.
+ A siit6 hatso fellilete hasznalat
kozben felforrosodik. A tapka-
belek nem érhetnek a hatso fe-
lilethez, a csatlakozasok meg-
sérilhetnek.

* Ne szoritsa be az elektromos
kabeleket a siit6 ajtajaba, és
ne vezesse azokat forro felile-
tek folé. Ellenkezé esetben a
kabelszigetelés megolvadhat,
és rovidzarlat kovetkeztében
tizet okozhat.
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+ Csak eredeti kabelt hasznaljon.

Ne hasznaljon levagott vagy
sérilt kabeleket vagy koztes
kabeleket.

Ha a tapkabel megsériil, azt a
gyarténak, hivatalos szerviznek
vagy az import6r cég altal
meghatarozott személynek
kell kicserélnie az esetleges
veszélyek elkeriilése érdeké-
ben.

FIGYELMEZTETES: A siit6-
lampa cseréje el6tt feltétlentll
valassza le a terméket a halo-
zatrol, hogy elkertilje az aram-
Utés veszélyét. Huzza ki a ter-
méket a hal6zatbdl, vagy kap-
csolja ki a biztositékot a bizto-
sitékdobozbdl.

Ha a termék rendelkezik tapka-
bellel és dugéval:
* Ne csatlakoztassa a terméket

olyan konnektorba, amely meg-
lazult, kikeriilt a konnektorbdl,
torott, piszkos, olajos, vizzel
vald érintkezés veszélyével ja-
ré (példdul a pultbdl szivargd
viz).

Soha ne érintse meg a dugoét
nedves kézzel! A dugét soha
ne a kabelnél fogva huzza ki,
hanem magat a dugot huzza
meg.



+ Gy6z6djon meg rdla, hogy a
termék dugdja biztonsagosan
be van dugva a konnektorba,
hogy elkertilje az ivek kialaku-
lasat.

Al .4 Sazallitasi biztonsag

+ A termék szallitasa el6tt huzza
ki a késziléket a halézatbol.

+ A termék rendkivil nehéz, azt
mindig legalabb két személy
emelje és szallitsa.

* Ne hasznalja az ajt6t és/vagy a
fogantyut a termék szallitasara
vagy mozgatasara.

* Ne helyezzen mas targyakat a
késziilékre, és szallitsa fliggo-
leges helyzetben.

+ Ha a terméket szallitani kell,
csomagolja buborékféliaba
vagy vastag kartonba, és szo-
rosan ragassza le. Rogzitse fi-
xen a terméket ragasztdsza-
laggal, hogy megakadalyozza
az eltavolithaté vagy mozgo ré-
szek, illetve a késziilék sériilé-
sét.

+ Ranézésre ellendrizze, hogy a
termék a szallitas soran eset-
leg nem sériilt-e meg.

Al .5 Telepites biztonsaga

+ A termék beszerelése el6tt el-
lendrizze a terméket, hogy
nincs-e rajta sérilés. Ha a ter-
meék sérilt, ne szerelje be.

* Ne telepitse a terméket héfor-
rasok (radidtorok, kalyhdk stb.)
kozelébe.

« Tartsa nyitva a termék osszes
szell6z6csatornajanak kornye-
zetét.

+ A tulmelegedés elkeriilése ér-
dekében a terméket nem sza-
bad dekorativ ajtok mogé tele-
piteni.

1.6 A hasznalat bizton-
saga

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék minden hasznalat utan
ki legyen kapcsolva.

+ Ha hosszabb ideig nem hasz-
nélja a terméket, huzza ki a
konnektorbél, vagy kapcsolja
ki a biztositékot a biztositékdo-
bozbal.

* Ne lizemeltesse a hibas vagy
sérilt terméket. llyen esetben,,
hdzza ki a termék elektromos/
gazcsatlakozasait, és hivja a
hivatalos szervizt.

* Ne hasznalja a terméket, ha az
ellilsé ajtoé uvegét eltavolitot-
tak vagy megrepedt.

* Ne masszon fel a termékre,
hogy elérjen valamit, vagy bar-
milyen mas okbdl.

+ Soha ne hasznalja a terméket,

ha itél6képessége vagy koordi-
nacioja alkohol és/vagy kabito-
szer fogyasztasa miatt karoso-
dott.
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+ A f6z6térben tartott gyulékony
targyak meggyulladhatnak. So-
ha ne taroljon gyulékony tar-
gyakat a f6z6térben.

+ A siit6 fogantyuja nem torolko-
zGszarit6. A termék hasznala-
takor ne akasszon torolkozo6t,
keszty(it vagy hasonlo textilia-
kat a fogantyura.

+ A termék ajtajanak zsanérjai
az ajtod nyitasakor és zarasakor
elmozdulhatnak, és elakadhat-
nak. Az ajté nyitasakor/zarasa-
kor ne fogja meg a zsanérok-
kal ellatott részt.

AI .7 Homérséklet figyel-
meztetések

- FIGYELMEZTETES: A termék
hozzaférhet6 részei hasznalat
kozben felforrésodnak. Ugyelni
kell arra, hogy ne érintse meg a
terméket és a flitéelemeket. 8
év alatti gyermekek felnétt nél-
kil nem tartzkodhatnak a ter-
mék kozelében.

Ne helyezzen gyulékony/rob-
banasveszélyes anyagokat a
termék kozelébe, mivel miiko-
dés kozben az élek forroak
lesznek.

Mivel g6z aramolhat ki, tartsa
tavol magat a siitd ajtajanak
kinyitasakor. A g6z megéget-
heti a kezét, az arcat és/vagy a
szemeét.

« M{kodés kozben a termék fel-
forr6sodhat. Ugyelni kell arra,
hogy ne érintse meg a forré ré-
szeket, a siit6 belsejét és a fl-
téelemeket.

+ Mindig hasznaljon héall6 sit6-
keszty(it, amikor az ételt a for-
ré sitébe helyezi, vagy kiveszi
az ételt a forro siitébdl stb.

f 1.8 Kiegészitok haszna-
lata

* Fontos, hogy a drétracs és a
talca megfelel6en legyen elhe-
lyezve a drotpolcokon. Részle-
tes informaciokat a "Tartozeé-
kok hasznalata" cim( részben
talal.

+ A tartozékok a termék ajtaja-
nak bezarasakor megsérthetik
az ajtouveget. A tartozékokat
mindig tolja a f6z6tér végére.

A1 .9 Afozes biztonsaga

+ Ha az ételekben alkoholos ita-
lokat hasznal, legyen dvatos.
Az alkohol magas h6mérsékle-
ten elparolog és tiizet okozhat,
mivel forré feliiletekkel érint-
kezve meggyulladhat.

A f6z6térben lévé ételmaradék,
olaj stb. meggyulladhat. F6zés
el6tt tavolitsa el az ilyen durva
szennyez6déseket.
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« Etelmérgezés veszélye: Siités
el6tt vagy utan ne hagyja az
ételt 1 6ranal hosszabb ideig a
sttében allni. Ellenkezd eset-
ben ételmérgezést vagy beteg-
ségeket okozhat.

« Zart konzervdobozokat és
uvegedényeket ne melegitsen
a sutében. A konzervdoboz-
ban/uvegben felgylileml6 nyo-
mas miatt az szétrobbanhat.

* Helyezze a zsirpapirt egy
edénybe vagy a suité tartozéka-
ra (talca, drétracs stb.) az étel-
lel egyiitt, és tegye az el6mele-
gitett slitébe. Tavolitsa el a tar-
tozékrdl vagy a tartalyrdl leld-
go zsirpapirdarabokat, hogy el-
kertlje a sut6 ft6elemeinek
érintkezésének veszélyét. So-
ha ne hasznalja a zsirpapirt
magasabb siitési hémérsékle-
ten, mint a hasznalt zsirpapi-
ron megadott maximalis hasz-
nalati hdmérséklet. Soha ne te-
gyen zsirpapirt a sit6 aljara.

* Ne helyezzen siit6lemezeket,
edényeket vagy aluminiumfoli-
at kozvetleniil a sut6 aljara. A
felgyillemlett hé karosithatja a
sité aljat.

* Grillezés kozben zarja be a siu-
t6 ajtajat. A forro felliletek égé-
si sérliléseket okozhatnak!

* A grillezésre nem alkalmas
ételek tlzveszélyesek. Csak
olyan ételeket grillezzen, ame-
lyek alkalmasak er6s grillttizre.
Ne helyezze az ételt tulsago-
san hatra a grill hatuljaba. Ez a
legforrébb teriilet, és a zsiros
ételek langra kaphatnak.

Biztonsagos karban-

f 1.10
tartas és tisztitas

+ A termék tisztitasa el6tt varja
meg, amig a termék lehdl. A
forro felliletek égési sériilése-
ket okozhatnak!

+ Soha ne mossa a terméket
ugy, hogy vizet permetez vagy
ont ra! Fennall az aramutés ve-
szélye!

* Ne hasznaljon goztisztitot a
termék tisztitdsahoz, mert ez
aramutést okozhat.

* Ne hasznaljon erds surolo-
szert, fémkaparét, drétgyapo-
tot vagy fehérit6 anyagot a su-
t6 ajto livegének / (havan) a
siité felsd ajtaja livegének tisz-
titdsadhoz. Ezek az anyagok az
uvegfellletek karcoldédasat és
torését okozhatjak.

+ A vezérl6panelt mindig tartsa
tisztan és szarazon. A nedves
és szennyezett fellilet miikodé-
si problémakat okozhat.
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2 Kornyezetvéedelmi utasitasok

2.1 Hulladékrol szol6 iranyelv

2.1.1 Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szo-
16 rendeletnek valé megfelelés
és a hulladéktermékek artalmat-
lanitasa

Ez a termék megfelel az EU WEEE-iranyel-
vének (2012/19/EU). A termék az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladé-
kainak (WEEE) besorolasi szimbdlumaval
van ellatva.

Ez a termék kivalé minéség al-

katrészekbdl és anyagokbdl ké-

szlilt, amelyek Ujrafelhasznal-

hatdk és Ujrahasznositasra al-

kalmasak. Ezért az élettartam
L végén ne a normal haztartasi
és egyéb hulladékokkal egyiitt dobja ki a le-
selejtezett késziiléket. Vigye el az elektro-
mos és elektronikus berendezések Ujra-
hasznositasara szolgalé gydjtéhelyre. Ezek-
rél a gy(djtépontokrol érdeklédjon a helyi 6n-
kormanyzatnal. A készllék megfelel6 artal-
matlanitdsa segit megel&zni a kdrnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt negativ
kdvetkezményeket.

Megfelel a RoHS-iranyelvnek:

Az On altal megvasarolt termék megfelel az
EU RoHS-iranyelvének (2011/65/EU). Nem
tartalmaz az iranyelvben meghatarozott ka-
ros és tiltott anyagokat.

2.2 Csomagolasi informaciok

A termék csomagoléanyagai Ujrahasznosit-
haté anyagokbol késziilnek a nemzeti kor-
nyezetvédelmi el6irdsoknak megfeleléen.

Ne dobja ki a csomagolasi hulladékot a
haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyiitt,
hanem vigye el a helyi hatdsagok altal kije-
16It csomagoldanyag-gyUjtéhelyekre.

2.3 Energiatakarékossagi ajanlasok

Az EU 66/2014 szerint az energiahatékony-
sagra vonatkoz6 informacidk a termékhez
mellékelt elismervényen talalhatdk.

Az aldbbi javaslatok segitenek abban, hogy

termékét kornyezetbarat és energiahaté-

kony moédon hasznalja:

+ Siités el6tt olvassza ki a fagyasztott éte-
leket.

+ A siit6ben hasznaljon sotét vagy zoman-
cozott edényeket, amelyek jobban atad-
jak a hét.

+ Ha arecept vagy a hasznalati Utmutato
el6irja, mindig melegitse el6. Siités koz-
ben ne nyissa ki gyakran a siit6 ajtajat.

+ Hosszan tarto6 siités esetén a siités vége
elétt 5-10 perccel kapcsolja ki a termé-
ket. A maradék hé felhasznalasaval akar
20% villamos energiat is megtakarithat.

+ Prébaljon meg egyszerre tobb ételt sitni
a slitében. Egyszerre is fézhet, ha két si-
t6edényt helyez a drétracsra. Raadasul,
ha az ételeket egymds utan f6zi meg,
energiat takarit meg, mert a siité nem ve-
sziti el a hgjét.

+ Ne nyissa ki a siit6 ajtajat, amikor a siités
a "Eco ventilator f(ités" izemmaodban tor-
ténik. Ha az ajto nincs kinyitva, a bels6
hémérsékletet az energiatakarékossag
érdekében a "Eco ventilator flités" lizem-
modban optimalizaljak, és ez a hdmér-
séklet eltérhet a kijelz6n megjelenitettdl.
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3 Az On késziiléke

3.1 Termék bemutatasa

*%

10

1 Kezel6panel
3 Racsos polcok

5 Ajté
7 Alsé f(itétest (az acéllemez alatt)
9 Felsé flit&test

A modelltél fliggéen valtozik. El6fordulhat, hogy
az On terméke nem rendelkezik ldmpéval, vagy a
lampa tipusa és helye eltérhet az dbran lathato-
tol.

A modelltél figgéen valtozik. El6fordulhat, hogy
az On terméke nem rendelkezik drétallvannyal. A
képen egy drétallvanyos termék lathaté példa-
ként.

6
8
10

3.2

Lampa

Ventilator motor (az acéllemez mo-
gott)

Kezelés

Polcpozicié

Szell6zényilasok

Termékvezérl6 panel bemutatasa
és hasznalata

Ebben a részben a termék vezérlépanelé-
nek attekintését és alapveté felhasznalasi
madjait taldlja. A termék tipusatdl fliggben
eltérések lehetnek a képekben és egyes jel-
lemzékben.
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3.2.1 Kezelopanel
11

% € ¥ [¢] [¢
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O d
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Ki-/bekapcsolé gomb

Siit6 vezérlégomb
Hémérséklet jelzd teriilet
Sités inditas/leallitds gomb
Id6zit6/id6tartam-jelz6 teriilet
Vezérld eltavolitdas gomb

- O N o W =

1

Ha vannak a terméket vezérlé gomb, egyes
modelleknél ezek a gombok nyomasra kijo-
hetnek (rejtett gombok). Az ezekkel a gom-
bokkal elvégezhet6 beallitdsokhoz el6szor
nyomja be a megfelel6 gombot, majd hizza
ki a gombot. Miutdn elvégezte a beallitast,
nyomija be Ujra, és helyezze vissza a gom-
bot.

3.2.2 A siito vezérlopanelének bemu-
tatasa

Siit6 vezérlogomb

Az id6zit6/orajelz6 és a h6mérsékletjelzé
terlleteken a siit6 vezérlégombjaval ellen-
Orizheti a beallitasokat. A suté vezérl6-
gombjdnak jobbra és balra térténé elfordi-
tasaval és a gomb megnyomasaval alkal-
mazhatja ezeket a beallitasokat.

Siito belso homérsékletének kijelzdje

A siit6 belsé hémérsékletét a kijelz6n meg-
jelend belsé hémérséklet szimbdélum mu-
tatja. Amikor a siités megkezddédik, a szim-
bélum lathaté a kijelz6n, és amikor a siité
belsd hémérséklete eléri a bedllitott hdmér-
sékletet, a szimbolum minden szintje vila-
git.

2 Funkci6 kijelz6

4 Hoémérséklet bedllitdas gomb
6 Nyomogomb zar gomb

8 Riasztas gomb

10 1d6 és beallitasok gomb

Funkcio kijelzé

A siité munkafunkcidi a siité funkcio kijel-
z6jén talalhatok. Egyes funkciokat azok
megérintésével aktivalhat. A kijelz6n talal-
haté 0sszes funkcié vazlatos, el6fordulhat,
hogy az On késziilékében nincs jelen. A ter-
mék funkcidit a "A siité miikodési funkcidi
cimd fejezet ismerteti.

Jelzo teriiletek:

& B A 7
onOQan &
O aoooo s 2
mpont i g O
o .
C Jooosis @
Gombok :

€O :1d6 és bedllitdsok gomb

°C :Hémérséklet beallitas gomb
@' : Nyomégomb zar gomb

[\ :Riasztas gomb

DIl : siités inditas/ledllitas gomb
Id6zité/idGtartam-jelzé teriilet :
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: Siitési idé/napi idé szimbélum

: Riasztas szimbdlum

: Bedllitdsok szimbo6lum

: Nyomégomb zar szimbdlum

: Siités 6ko ventilatorral szimbdélum

: Alacsony szintl g6z szimbdlum *

: Magas szint(i g6z szimbdélum *

> DEEP & OO

: Husszonda szimbélum *

%

az On termékén nem érhet6 el.
Hoémérséklet jelz6 teriilet :
P :Siités szimbdlum

°C :H6mérséklet szimbsdlum

A termék tipusatodl fliggéen valtozik. Lehet, hogy

: A suitében 1évé hémérséklet szimbdlum
: Gyors melegités (booster) szimbdlum

: Ajté zar szimbdlum *

: Vezérld eltavolitds szimbolum *

: Wifi szimbdélum *

* ))) D_,J Hl C'>—5 —

: A termék tipusatol fuggden valtozik. Lehet, hogy
az On termékén nem érhetd el.

3.3 Asiité miikodési funkcioi

A funkciétablazatban a siitében hasznalha-
t6 miikodési funkciok, valamint az ezekhez
a funkciokhoz bedllithaté legmagasabb és
legalacsonyabb hémérséklet lathaté. Az itt
bemutatott miikodési médok sorrendije el-
térhet a terméken talalhato elrendezéstél.

Funkcié
szimb6- |Funkcio leiras
lum

Hoémérséklet-
tartomany (°C)

Leiras és hasznalat

A siité nincs felmelegitve. Csak a ventildtor (a hatso falon) mu-
kodik. A fagyasztott, szemcsés ételeket szobahmérsékleten
lassan kiolvasztjuk, a f6tt ételeket lehitjiik. Egy egész husda-
rab felolvasztdsahoz hosszabb id6re van sziikség, mint a sze-
mes élelmiszerek esetében.

Fels6 és also flités

# Mikodtetés ventilator-
0 ral

40-280

Az ételt egyszerre melegitik fellilrél és alulrél. Alkalmas siite-
ményekhez, siiteményekhez vagy siiteményekhez és porkoltek-
hez siit6formakban. A f6zés egyetlen talcaval torténik.

Alsé flités

40-220

Csak also f(ités van bekapcsolva. Alkalmas olyan ételekhez,
amelyek aljat barnitani kell.

Légkeveréses felsé/al-
s6 flités

40-280

A felsé és alsé flitGtestek altal felmelegitett forré leveg6t a
ventilator egyenletesen és gyorsan szétosztja a siitében. A f6-
zés egyetlen télcaval torténik.

Ventiltor f(ités

40-280

A ventilator altal felmelegitett forrd levegé egyenletesen és
gyorsan oszlik el a ventilatorral egyiitt a siitében. Alkalmas
tobbtalcas f6zéshez kiilonbzé polcszinteken.

Eco ventilator f(ités

160-220

Az energiatakarékossdg érdekében ezt a funkcidt a "Ventilator
flités" helyett hasznélhatja a 160-220°C kozétti tartomanyban.
De; a siitési id6 kissé hosszabb lesz. Ennek a funkciénak a
hasznélatat a "A siit6 vezérl6egységének miikodése" cimdi fe-
jezetben ismertetjik.

Pizza funkcié

40-280

Az alsé f(ités és a ventilator flités mikodik. Pizza f6zésére al-
kalmas.

,3D” funkcio

Bl[|®]|[®]|[®]|=]]|

40-280

MUkaodik a felsd flités, az also flités és a ventilatorf(ités funk-
ci6. A f6zend6 termék minden oldala egyforman és gyorsan
megsiil. A f6zés egyetlen talcaval torténik.
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Alacsony gril 40-280 A suto}mer)n)’/ezeten 1év6 kis grill mikodik. Kisebb mennyisé-
gek grillezésére alkalmas.
Teljes grill 40-280 A ;uto’mennyezeten 1év6 nagy grill mikodik. Nagy mennyiségi
grillezésre alkalmas.
ww . . . A nagyméretd grillracs 4ltal felmelegitett forr6 levegét a venti-
Légkeveréses teljes 14 . . g iséqd arillezé
rill 40-280 4tor gyorsan szétosztja a siitében. Nagy mennyiség( grillezés-
g re alkalmas.
Melegen tartés 40-100 Arfa s’zolgal, hogy az ételeket hosszu ideig talalasra kész hé-
mérsékleten tartsa.

Q Kenyér funkcié -

Kenyérsiitéshez hasznaljak. A bedllitott hémérséklet és id6
nem mddosithaté.

J’ Extra funkci6 aktivalasa -

oo lo]

Azoknak a mikddési funkcidknak az aktivaldsara szolgal, ame-
lyek nem jelennek meg az inditaskor a funkcié kijelzén.

3.4 Termék tartozékai

Az On termékében kiilénbozé tartozékok
vannak. Ebben a részben a tartozékok leira-
sa és a helyes hasznalat leirdsa talalhaté. A
mellékelt tartozékok a termékmodelltél fiig-
gben eltéréek. El6fordulhat, hogy nem 4ll
rendelkezésre a felhasznaloi kézikonyvben
leirt 6sszes tartozék az On termékéhez.

A késziilék belsejében lévé talcak a
@ hé hatasara deformalédhatnak. Ez

nincs hatassal a funkcionalitasra. A

deformacié megszlinik, amikor a

talca lehdl.

Standard talca

Siiteményekhez, fagyasztott ételekhez és
nagy darabok siitéséhez hasznalatos.

Mély talca

Siiteményekhez, nagy darabok, szaftos éte-
lek siitéséhez vagy grillezéskor a kifolyd
olajok 0sszegyljtéséhez hasznaljak.

Grill racs

A siitéshez vagy a siitni és parolni kivant
ételeknek a kivant polcra helyezéséhez
hasznaljak.

A racsos polcokkal ellatott modelleken :
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A racsos polc nélkiili modelleknél : megallasi pontjan kell rogziteni. Nem halad-
hat at a megallasi ponton, hogy érintkezzen
a siit6 hatsé falaval.

3.5 A termék tartozékainak hasznala-

ta
Fo6zopolcok . - -
A f6z6térben 5 szintes polcpozicié allren- A récsos polc nélkili modelleknél :
delkezésre. A polcok sorrendjét a siit6 eliil- ~ Nagyon fontos, hogy a grillracsot megfele-
s6 keretén 1évé szamokbdl is lathatja. I6en helyezze az oldalsé polcokon. A grill-

racsnak egy iranya van, amikor a polcra he-
lyezi. A grillracsot a kivant polcra helyezve
a nyitott résznek az ellils6 oldalon kell len-
nie.

A racsos polcokkal ellatott modelleken :

~

Z oL L
=L
=
~—L
~,
=

=

~

A talca elhelyezése a siitépolcokon

A racsos polcokkal ellatott modelleken :
Az is nagyon fontos, hogy a talcdkat megfe-
lel6en helyezze el a drétos oldalsé polco-
kon. A talcat a kivant polcra helyezve a tél-
ca tartasdra szolgald oldalanak az eliilsé
oldalon kell lennie. A jobb stités érdekében
a talcat a drétpolcon 1évé megallitd aljza-
ton kell rogziteni. Nem haladhat at a megal-
lit6 aljzaton, hogy érintkezzen a siit6 hatso
falaval.

A grillracs elhelyezése a siitopolcokon

A racsos polcokkal ellatott modelleken :
Nagyon fontos, hogy a grillrdcsot megfele-

I6en helyezze a racsos oldalsé polcokra. A

grillracsot a kivant polcra helyezve a nyitott
résznek az eliilsé oldalon kell lennie. A jobb
siités érdekében a grillrdcsot a racspolc
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A racsos polc nélkiili modelleknél :

Az is nagyon fontos, hogy a talcdkat megfe-
lel6en helyezze el az oldalsé polcokon. A
talcanak egy iranya van, amikor a polcra he-
lyezi. A talcat a kivant polcra helyezve a tal-
ca tartdsdra szolgald oldaldnak az eliils6
oldalon kell lennie.

A grillracs megallité funkcidja

Van egy megallité funkcié, amely megaka-
dalyozza, hogy a grillracs kibillenjen a drét-
polcrél. Ezzel a funkciéval kénnyen és biz-
tonsagosan kiveheti az ételt. A grillracs el-
tavolitasa kozben hizza elére, amig el nem
éri a megallasi pontot. Ezen a ponton at kell
haladnia, hogy teljesen eltavolitsa.

A racsos polcokkal ellatott modelleken :

A racsos polc nélkiili modelleknél :

=S
s

Talca megallité funkcié - A racsos pol-
cokkal ellatott modelleken

Van egy megallit6 funkcié is, amely meg-
akadalyozza, hogy a talca kibillenjen a drot-
polcroél. A talca eltavolitdsa kdzben engedje
ki a hats6 megallito aljzatbdl, és hizza ma-
ga felé, amig eléri az eliilsé oldalt. A teljes
eltavolitdshoz at kell haladnia ezen a meg-
allo aljzaton.

A grilltracs és a talca megfelel6 elhelyezé-
se a teleszkopos sineken-A racsos pol-
cokkal ellatott és a teleszképos model-
leken

A teleszkopos sineknek koszonhet6en a
talcak vagy a grillracs konnyen felszerelhe-
16 és eltavolithato. Ha talcakat és grillra-
csokat hasznal a teleszkopos sinekkel,
dgyelni kell arra, hogy a teleszképos sinek
ellilsé és hatso részén l1évés csapok a racs
és a télca szélein nyugodjanak (lasd az &b-
ran).
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3.6 Miiszaki adatok

Altalanos eléirdsok

A termék kiils6 méretei (magassédg/szélesség/mélység) 595 /504 /567

(mm)

A,suto beépitési méretei (magassag / szélesség / mély- 590 - 600 /560 /min. 550
ség) (mm)

Fesziltség/frekvencia 220-240V ~; 50 Hz
cét:;mekben hasznalt/alkalmazhaté kabeltipus és -szel- min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
Teljes energiafogyasztas (kW) 3,3

Siit6 tipusa Tobbfunkcids siité

Alapok: A haztartdsi tipusu elektromos siit6k energiacimkéjére vonatkozé informéacidk az EN 60350-1 / IEC 60350-1
szabvénynak megfeleléen szerepelnek. Az értékek meghatérozésa a Fels6 és also fités vagy (ha van) a Légkeveré-
ses felsé/alsé fiités funkcidkban torténik, szabvanyos terhelés mellett.

Az energiahatékonysdagi osztaly meghatdrozédsa az aldbbi rangsorolds szerint torténik, attél fliggéen, hogy a termé-
ken vannak-e megfelel6 funkcidk vagy sem. 1-Eco ventilator f(ités , 2-Ventilator f(ités , 3-Légkeveréses alacsony
grill, 4-Felsé és also flités.

A miszaki jellemzék elézetes értesités nélkiil médosithatdk a termék minéségé-
nek javitasa érdekében.

A kézikdnyvben szereplé dbrak sematikusak, és el6fordulhat, hogy nem pontosan
@ egyeznek az On termékével.

kek laboratériumi koriilmények kozott, a vonatkozd szabvanyoknak megfelel6en
lettek meghatdrozva. A termék lizemeltetési és kdrnyezeti feltételeitél fliggben
ezek az értékek valtozhatnak.

@ A termék cimkéin vagy a termékhez mellékelt dokumentacidban feltiintetett érté-
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4 Elso hasznalat

Miel6tt elkezdené hasznalni a terméket,
ajanlott elvégezni a kdvetkezd szakaszok-
ban leirtakat.

4.1 Eloszor id6 beallitas

A siit6 hasznalata el6tt mindig allit-

@ sa be a napi id6t. Ha nem 4llitja be,
egyes sutémodellekben nem lehet
sutni.

1. A sit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi id6 jelenik meg), a
beallitasi meni aktivalasahoz érintse
meg a (O gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamldlas. A visszaszamlalds
végeztével aktivalddik a beallita-
sok mendi.

Q
/ —
AN oC

2. Aktivélja az id6zit6 mez6t a siitd vezér-
I6gombjanak egyszeri megnyomasaval
vagy a {9 gomb egyszeri megérintésé-
vel.

= Az id6zit6 mezs és a % szimbo-
lum villog az id6zit6/id6zités kijel-
zén.

L8
o 1371
UL

— Wil

3. Allitsa be a napi idét a siité vezérls-
gombjanak jobbra/balra forditasaval, és
aktivalja a perc mez6t a siit6 vezérlé-
gombjanak egyszeri megnyomasaval
vagy a © gomb egyszeri megérintésé-
vel.
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= A percek mez6 és a ¢ szimbolum
villog az id6zité/id&tartam kijelzdn.

4. Allitsa be a percet a siité vezérl6gomb-

janak jobbra/balra forgatasaval. Hagyja
jéva a beallitast a siité vezérlégombja-

nak egyszeri megnyomasaval vagy a ©
gomb egyszeri megérintésével.

= A napi id6 beallitasa és a ¢ szim-
bélum folyamatosan vilagit.

Ha az elsé id6zit6 bedllitdsa nem
torténik meg, a napi id6 a gyartasi
folyamat soran bedllitott id6ponttol
kezdédik. Kés6bb a napi id6t meg-
véltoztathatja a "Beallitasok" rész-
ben leirtak szerint.

Hosszabb dramsziinet esetén a na-
@ pi id6 beallitasok torlédnek. Ujra be

kell allitani.

4.2 Kezdeti tisztitas

1.

Tavolitsa el a csomagolas minden ré-
szét.

Vegye ki az 6sszes tartozékot a termék-
kel egyiitt szallitott stitébdl.

Hasznalja a terméket 30 percig, majd
kapcsolja ki. igy a gyartas soran a ke-
mencében maradt maradvanyok és réte-
gek elégetheték és megtisztithatok.

A termék mU(kodtetésekor valassza ki a
legmagasabb hé6mérsékletet és azt a
mUkddési funkciot, amely esetében a
termék Osszes flit6berendezése muiko-
dik. Lasd "A sté mukodési funkcioi

[» B63]". A siit6 kezelését a kovetkez6
részben ismerheti meg.

Varja meg, amig a siité kihil.



6. A termék fellleteit nedves ruhaval vagy
szivaccsal torolje at, majd ruhaval sza-
ritsa meg.

A tartozékok hasznalata eldtt:

Tisztitsa meg a siit6bdl kivett tartozékokat

mososzeres vizzel és puha tisztitészivacs-

csal.

5 Assiit6 hasznalata

MEGJEGYZES: Egyes mosé- vagy tisztité-
szerek karosithatjdk a fellletet. A tisztitas
soran ne hasznaljon surold hatasu tisztito-
szereket, tisztitoporokat, tisztité krémeket
vagy éles targyakat.

MEGJEGYZES: Az elsé hasznalat sorén
tobb 6ran keresztiil fiist és szag keletkez-
het. Ez normalis, és csak jo szell6zésre van
sziikség az eltdvolitasahoz. Kertiilje a fiist
és a keletkez6 szagok kdzvetlen belélegzé-
sét.

5.1 Altalanos informaciok a siito
hasznalatahoz

Hiitoventilator ( A termék tipusatdl fiig-
g6en valtozik. Lehet, hogy az On termé-
kén nem érhetd el. )

Az On terméke hiitéventilatorral rendelke-
zik. A h(téventilator sziikség esetén auto-
matikusan bekapcsol, és h(ti a termék eliil-
s6 részét és a butorokat is. A h(tési folya-
mat befejeztével automatikusan kikapcsol.
A forro leveg6 a siit6 ajtajan keresztiil tavo-
zik. Ne takarja le ezeket a szell6zényilaso-
kat semmivel. Ellenkez6 esetben a siit6 tul-
melegedhet. A hitéventilator a siité m(iko-

5.2 Asiito vezérloegységének miikodése

A siito vezérloegység altalanos figyelmez-

tetései

+ A siitési folyamatra beallithaté maximalis
id6 5:59 6ra. A melegen tart funkcidban
ez az id6 23:59 6ra. Aramsziinet esetén
az el6re bedllitott siités és a siitési id6-
tartam torlédik.

+ Barmilyen beallitas elvégzése kdzben a
megfelelé szimbdlumok villognak a kijel-
z6n. Az elvégzett bedllitasokat el kell

dése alatt vagy a siité kikapcsoldsa utan
(kb. 20-30 percig) tovabb miikodik. Ha a si-
16id6zité programozasaval f6z, a siitési id6
végén a hdtéventilator minden funkcidval
egylitt kikapcsol. A hiitéventilator izemide-
jét a felhasznal6é nem tudja meghatarozni.
Automatikusan be- és kikapcsol. Ez nem hi-
ba.

Siito vilagitas

A sUit6 vilagitasa akkor kapcsol be, amikor
a siit6 elkezdi a stitést. Egyes modelleknél
a vilagitas stités kozben is vilagit, mig mas
modelleknél egy bizonyos idé utan kikap-
csol.

menteni, vagy a leirdsban szereplé meg-
felel6 gomb megérintésével, vagy rovid
ideig tart6 varakozassal.

+ Ha a siitési id6 a siités megkezdésekor
van bedllitva, a hatralévé idé megjelenik a
kijelzén.

+ Ha a vezérléegységen a gyors elémelegi-
tés bedllitas aktiv, akkor a siités megkez-
désekor a kijelz6n megjelenik a 2§ szim-
bélum, és a siitd eléri a gyors siitéshez
beallitott h6mérsékletet. A gyors eléme-
legités beallitdsahoz lasd a "Beallita-
sok" cim( részt.
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Ki-/bekapcsolé gomb

Sit6 vezérlégomb
Hémérséklet jelzd teriilet
Sités inditas/leallitas gomb
Id6zit6/id6tartam-jelzé teriilet
Vezérld eltavolitdas gomb

—= O N o W =

Gombok :

O
C

4

:1d6 és bedllitasok gomb

: Hémérséklet bedllitds gomb
: Nyomégomb zar gomb

: Riasztas gomb

: Siités inditas/ledllitds gomb

Id6zité/idGtartam-jelzé teriilet :

: Siitési id6/napi id6 szimbdlum
: Riasztas szimbdlum
: Bedllitdsok szimboélum

: Nyomégomb zar szimbdlum

: Siités 6ko ventilatorral szimbdlum
: Alacsony szintli g6z szimbdlum *
: Magas szintil g6z szimbdlum *

: Husszonda szimbdélum *

A termék tipusatol fiiggéen valtozik. Lehet, hogy
az On termékén nem érhetd el.

2 Funkcio kijelzé

4 Hoémeérséklet beallitas gomb
6 Nyomdégomb zar gomb

8 Riasztas gomb

0 1d6 és beallitdsok gomb

Homérséklet jelz6 teriilet :
P :Siités szimbélum
°C :Hémérséklet szimbolum
| :Asiitében lévs hdmérséklet szimbolum
: Gyors melegités (booster) szimbdlum
: Ajtoé zar szimbolum *
: Vezérl6 eltavolitads szimbdlum *

: Wifi szimbdélum *

)5 el &

: A termék tipus4tol fuggden valtozik. Lehet, hogy
az On termékén nem érhetd el.

A siito bekapcsolasa

1. A gomb megérintésével kapcsolja be
a sutét.

= A siité bekapcsolasa utan a kijelzén
megjelenik az els6 miikddési funkcio.
A mikodési funkcio, a hémérséklet, a
slitési id6 és a riasztas beallithato, ami-
kor a kijelz6 ebben az allapotban van.

Ha ezen a kijelzén nem torténik be-

@ allitas, a siit6 kb. 5 perc mulva ki-
kapcsol, és a kijelzén a napi idé je-
lenik meg.

A siito kikapcsolasa.

Kapcsolja ki a siit6t a D) gomb megérinté-

sével. A kijelz6n megjelenik a napi idé.
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Kézi siités a homérséklet és a siito miiko-
dési funkciojanak kivalasztasaval

Kézi vezérléssel (sajat kezlileg) siitési idé
beallitasa nélkiil is f6zhet, az ételre jellem-
z6 hémérséklet és miikodési funkcid kiva-
lasztasdaval. A képeken példaként a "Fels6
és alsé flités" funkcio és a 180 °C-os bealli-
tdsok lathatoak.

1. A gomb megérintésével kapcsolja be
a sitét.

2. Erintse meg a funkcié kijelz6jén az akti-
valni kivant mdkodési funkciot.
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3. Ha az aktivalni kivant funkcié nem sze-
repel a funkcidk kijelz6jén elséként meg-
jelené mikodési funkcidk kdzott, akkor
az alsé sorban [évé miikodési funkcio-
kat a "Extra funkcié aktivalasa" megérin-
tésével aktivalhatja

=] & %] [¢] [@]
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4. AKkijelz6n megjelenik a kivalasztott md-
kodési funkcio elére bedllitott hémér-
séklete. A h6mérséklet megvaltoztata-
sdhoz nyomja meg egyszer a siit6 ve-
zérlégombjat, vagy érintse meg a °C
gombot, és forditsa a siité vezérlégomb-
jat jobbra/balra.

= A °C szimbdlum villog a h6mérsék-
let-kijelzdn.

o [Udo e
e
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Ha a m(ikodési funkciot a mikodé-

@ si funkcié elére beallitott h6mérsék-
letének mddositasa utan valtoztatja
meg, a kijelzén az utoljara beallitott
hémérséklet jelenik meg. Ha azon-
ban a kivalasztott h6mérséklet nem
a kivalasztott m(kodési funkcio hé-
mérsékleti tartomanyan bellil van,
akkor az adott m(ikodési funkcié
legmagasabb hémérséklete jelenik
meg.

5. A°C gomb megérintésével erésitse meg
a bedllitott h6mérsékletet.

= A °C szimbolum folyamatosan vila-
git a hémérséklet-kijelzén.
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6. A mU(kodési funkcié és a hdmérséklet
bedllitasa utan a siités megkezdéséhez
érintse meg a pll gombot.

mInERIN
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= A siité azonnal elinditja a kivalasztott
funkciét a kivalasztott hémérsékleten.
A hémérséklet-kijelzéna | ésa p
szimbolumok jelennek meg. A kijelz6n
elkezdédik a siitési id6 visszaszamlala-
sa. Ahogy a sitd bels6 h6mérséklete
eléri a bedllitott hémérsékletet, a |
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szimbolum minden egyes szakasza ki- zérlégombjat, vagy érintse meg a °C
gyullad. A siité nem kapcsol ki automa- gombot, és forditsa a siit6 vezérlégomb-
tikusan, mivel a kézi siités a siitési id6é jat jobbra/balra.

beallitasa nélkil torténik. A siitést 6n-

o A° S . P
nek kell irdnyitania és kikapcsolnia. Ha A C szimbolum villog a hémeérsék

a slités befejez6dott, érintse meg a Pl let-kijelzGn.

gombot a siités befejezéséhez, vagy a

(D gombot a siit teljes kikapcsolasa- . mininln

hoz. © Ul e N,
Siités a siitési ido beallitasaval; \ o i &
A siit6 automatikusan kikapcsolhat az id6 W LU
leteltével, ha kivalasztja az ételre jellemz6 4

hémérsékletet és mikodési funkciét, vala-
mint bedllitja a siitési id6t az id6zitén. A ké- @ Ha a m(kddési funkciét a miikodé-

peken példaul a "Felsé és alsé flités" funk- si funkcié elére bedllitott h6mérsék-
ci6, 180 °C és 45 perc siitési id6 bedllitasa letének modositasa utan valtoztatja
lathato. meg, a kijelzén az utoljara bedllitott
hémérséklet jelenik meg. Ha azon-

1. A gomb megeérintésével kapcsolja be ban a kivalasztott h6mérséklet nem

a sutot. a kivélasztott miksdési funkcio hé-
2. Erintse meg a funkcio kijelzéjén az akti- mérsékleti tartomanyan beliil van,
valni kivant mdkodési funkciot. akkor az adott m(ikodési funkcié
legmagasabb hémérséklete jelenik
meg.

5. A°C gomb megérintésével erésitse meg
a beallitott hémérsékletet.
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= A °(C szimbdlum folyamatosan vila-
git a h6mérséklet-kijelzén.

3. Ha az aktivalni kivant funkcié nem sze-
repel a funkcidk kijelz6jén elséként meg-
jelené mikodési funkcidk kdzott, akkor
az als6 sorban l1évé mikodési funkcié-
kat a "Extra funkcié aktivalasa" megérin-
tésével aktivalhatja

o g e
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6. A sltésiid6 beallitasahoz nyomja meg

%| [& egyszer a siitészabalyozé gombot, vagy

@ o OB Ed. érintse meg egyszer a O gombot.
€l % = A bedllitott 30 perces érték jelenik
meg az id6zit6/id6zités kijelz6jén,

és a (© szimbdlum villog.
4. Akijelz6n megjelenik a kivalasztott md-
kodési funkcio elére bedllitott hémér-
séklete. A h6mérséklet megvaltoztata-
sahoz nyomja meg egyszer a siitd ve-
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A siitési id6 gyors bedllitasahoz a

@ siitési id6t 30 percként aktivalhatja
a siit6 vezérlégombjanak megnyo-
masaval vagy a © gomb megérin-
tésével, miutan a mdkodési funkci-
Ot és a hdmérsékletet bedllitotta, és
a siité vezérl6gombjanak jobbra/
balra forditasdval médosithatja az
idét.

7. Allitsa be a siitési idét a siit6szabélyozé
gomb jobbra/balra forditasaval. A ©
gomb megérintésével erdsitse meg a
beallitasokat.
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A siitési id6 az elsd 15 percben 1
@ perccel, 15 perc utan pedig 5 perc-

cel né.

8. A mukddési funkcid, a hémérséklet és a
siitési id6 beallitdsa utan érintse meg a
P |l gombot a siités megkezdéséhez.

o °[JH5 o
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= A siité azonnal megkezdi mikodé-
sét a kivalasztott MUikodtetés funk-
cioval és hémérséklettel, és a kijel-
z6n megjelenik az eltelt SUTES id6.

A hémérséklet-kijelzéna | ésa p

szimbolumok jelennek meg. Ahogy
a slitd belsé hémérséklete eléri a
beallitott h6mérsékletet,a | szim-
bélum minden egyes szakasza ki-
gyullad. Amikor a bedllitott siitési
id6 letelik, a h6mérséklet kijelz6n
megjelenik a "End" (Vége) szoveg,
az id6zit6é hangjelzést ad, és a su-
tés leall.

9. Afigyelmeztetés egy percig szél. Ha
megérinti a P [l gombot, mikzben a
hangjelzés megszolal, és a h6mérséklet-
kijelz6n a "End" (Vége) szdveg jelenik
meg, a siité korlatlan ideig tovabb m-
kodik. Ha a megérinti a (D) gombot, a si-
16 kikapcsol. Ha ezeken kivil barmelyik
gombot megérinti, a hangjelzés meg-
szlnik.

Eco ventilator fiités

Az energiatakarékossag érdekében ezt a
funkciét a "Ventilator f(ités" helyett hasznal-
hatja a 160-220°C kozotti tartomdanyban.
De; a siitési id6 kissé hosszabb lesz.

1. Kapcsolja be a siit6t a (O gomb meg-
érintésével.

2. Erintse meg és tartsa lenyomva 3 ma-
sodpercig a "Ventilator f(ités" mivelet

funkciot a funkcio kijelz6jén.

O o

B E Y E
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= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamlalas. Amikor a vissza-
szamlélas véget ér, a 49 szimbo-
lum megjelenik az idézit6/id6tar-
tam kijelz6n, és a "Eco ventilator
flités" funkcio aktivaladik.
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3. A bedllitott h6mérsékletet és a siitési
id6t az el6z6 pontokban leirtak szerint
modosithatja. Ezutan elkezdheti a si-
tést.

= A "Eco ventilator f(ités" izemmoddban a
lampa rovidebb ideig vilagit, mint sités
kozben a tobbi siitési funkcié az ener-
giatakarékossag miatt.

Kenyér funkcié

Az On siit6jének van egy "Kenyér funkcio”
funkcidja, amely kifejezetten a kenyérsiités-
hez van bedllitva. A funkcié hémérséklet-
és idébeallitasai nem modosithatok.

Hozzavalok

+ 500 g liszt

+ 15 g cukor

+ 10 g instant éleszt6

+ 10 g napraforgémagolaj

+ 8gso

+ 300 ml viz (35°C)

A tészta tetejére

+ 2 tedskanal napraforgéolaj

Elokésziiletek

1. Szitdljuk a lisztet egy mély edénybe. Ad-
juk hozza a cukrot a liszthez, és keverijiik
homogénre.

2. Aliszt kdzepén készitslink egy mélye-
dést, adjuk hozza az élesztét, a sét és a
napraforgdolajat. A meleg vizet fokoza-
tosan, az edény oldalatol kezdve ontsiik
ki.

3. Gydrjuk a tésztat kézzel vagy tésztagyu-
régéppel kb. 10-15 percig.

4. Atésztat, amelyet 6sszegyurtunk, né-
hanyszor kézzel atforgatjuk, és egy
edénybe tessziik. Kenjen 1 tedskanal
napraforgdolajat a tésztara, és fedje le
foliaval ugy, hogy az érintkezzen a tész-
taval.

5. Miutdn a tésztat féliaval letakarta, fedje
le egy vastag ruhaval, és hagyja szoba-
hémérsékleten erjedni.

6. Tegye a 60 percig erjesztett tésztat a
pultra, és 4-5-szor hajtsa 0ssze, hogy a
benne [év6 levegbt eltdvolitsa. Kenjen 1
tedskanal napraforgdolajat a tésztdra,
és fedje le félidval ugy, hogy az érintkez-
zen a tésztaval. Hagyjuk a tésztat tovab-
bi 30 percig kelni szobahémérsékleten.

7. Helyezze a siit6talcat a siitd 3. polcara.

8. Kapcsolja be a siit6t a (D gomb meg-
érintésével.

9. Aktivdlja az alsé sor mikddési funkcioit

a funkcio kijelzén 1évé "Extra funkcié ak-
tivalasa" érintésével.
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10.Erintse meg a "Kenyér funkcié" gombot
a funkcio kijelzéjén.
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11.Inditsa el a sttést a Pl gomb megérin-
tésével.
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12.A sutési idd végén egy percig hangjelzés
hallhat6. A (D gomb megérintése esetén
a siit6 kikapcsol. Ha ezeken kivdil bar-
melyik gombot megérinti, a hangjelzés
megszUnik.
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5.3 Beallitasok

A 3-2-1 visszaszamlalas a kijelzén

@ azokban a meniikben vagy beallita-
sokban jelenik meg, amelyeket
hosszu ideig tart6 megnyomassal
kell aktivalni. Amikor a visszaszam-
lalas lejar, a megfelel6 menii vagy
bedllitas aktivalédik.

A billentyiizar aktivalasa
A gombzar funkcié hasznélataval megvéd-
heti a vezérl6egység zavarasat.

1. Erintse meg a & gombot, amig a & szim-
bélum meg nem jelenik az id6zit6/id6-
tartam kijelzén.

=
%

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 vissza-
szamlalas. Amikor a visszaszamlalas
véget ér, a 3 szimbdlum megjelenik az
idézit6/id6tartam kijelzén, és a gomb-
zar aktivalodik. A gombzar beallitasa
utan, ha barmelyik gombot megérinti
vagy a siit6é vezérlégombjat megnyom-
ja, az id6zit6 hangjelzést ad, és a @
szimbolum villog.
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A gombzar deaktivalasa

1. Erintse meg a & gombot, amig a & szim-
bolum meg nem jelenik az idézit6/id6-
tartam kijelzén.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 vissza-
szamldalas. Amikor a visszaszamldlas
véget ér, a [ szimbolum eltlnik az id6-
zit6é/id6tartam kijelz6rél, és a gombzar
deaktivalodik.

A hangjelzés beallitasa

A termék vezérl6egységét a siitésen kivill
barmilyen mas figyelmeztetésre vagy emlé-
keztetbre is hasznalhatja. Az ébreszt6dra
nincs hatassal a siité m(kodési funkcidira.
Figyelmeztetési célokra hasznalatos. Pél-
daul akkor is hasznalhatja az ébresztéorat,
ha a sit6be |évé ételt egy bizonyos id6-
pontban meg szeretné forditani. Amint a
bedllitott id6 letelik, az id6zit6 hangjelzés-
sel figyelmeztet.

A maximalis jelzési id6 23 6ra 59
@ perc lehet.

Amig a gombzar be van kapcsolva,

@ a vezérl6egység gombjai nem hasz-
nalhaték. Aramsziinet esetén a
gombzar nem torlédik.

1. Erintse meg egyszer a LA gombot a fi-
gyelmeztetési peridodus bedllitdsahoz.

= A percmezd és a A szimbdlum vil-
logni kezd az id6zité/id6tartam ki-
jelzén.
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2. El&szor allitsa be a perceket a siitd ve-
zérlégombjénak jobbra/balra forditasa-
val, majd a £} gomb egyszeri megérinté-
sével aktivalja az id6zitémez6t.

3. Allitsa be az idét a siité szabalyozé-
gombjanak jobbra/balra forditasaval.
Erintse meg a £ gombot a beallitas
megerdsitéséhez.
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= Az id6zité/id6zités kijelzén a Q
szimbolum folyamatosan vildgit,
és a kijelzén elkezdédik az ébresz-
tési id6 visszaszamlalasa.

4. Ariasztasiid6 letelte utan a L\ szimbo-
lum villogni kezd és hangos figyelmezte-
tést ad.

Ha a riasztasi id6 és a siitési id6

@ egyidejlileg van beallitva, akkor a
rovidebb id6 jelenik meg az id6zit6/
id6zités kijelzén.

A figyelmeztetés kikapcsolasa

1. Ariasztasi id6szak végén a figyelmezte-
tés egy percig szol. Erintse meg barme-
lyik gombot a hangjelzés leallitasahoz.

= A hangjelzés leall.
Ha torolni szeretné a riasztast;

1. Erintse meg egyszer a £ gombot a fi-
gyelmeztetési periddus torléséhez.

= Az id6zité/idotartam kijelz6n vil-
logni kezd a QA szimbdlum.

2. Forgassa a siit6 vezérl6gombijat jobbra/
balra, amig a riasztasi id6 el nem éri a
"00:00” értéket.

Hangerd beallitas

Bedllithatja a vezérl6egység hangerejét. A

beallitas elvégzéséhez a siitét ki kell kap-

csolni.

1. A slit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi id6 jelenik meg), a
beallitasi meni aktivalasahoz érintse
meg a (O gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamlalas. A visszaszamlalas
végeztével aktivalddik a beallita-
sok mendi.
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2. Forgassa a siit6 vezérl6gombjat jobbra/
balra, amig az id6zit6/idézités kijelz&jén
megjelenik a "b-1" vagy a "b-2" .
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3. Aktivélja a hangbedllitast a © gomb is-
mételt megérintésével vagy a siit6 ve-
zérlégombjanak egyszeri megnyomasa-
val.

= A szimbdlum villog az idézité/
id6tartam kijelzén.

4. Allitsa be a kivant hangszint a siitésza-
balyozé gomb jobbra/balra forditdsaval.

5. Erésitse meg a beallitott hangot a ©
gomb ismételt megérintésével vagy a
siité vezérlégombjanak egyszeri meg-
nyomasaval.

A kijelzo fényerejének beallitasa

Beallithatja az iranyit6 egység kijelz6jének

fényerejét. A bedllitas elvégzéséhez a siit6t

ki kell kapcsolni.

1. A siit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi id6 jelenik meg), a
beallitasi meni aktivaldsédhoz érintse
meg a (9 gombot kb. 3 masodpercig.
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= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamlalas. A visszaszamlalas
végeztével aktivalddik a beallita-
sok mendi.
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2. Forgassa a siit6 vezérl6gombijat jobbra/
balra, amig az id6zité/id&zités kijelz6jén
megjelenik a "d-1", "d-2 " vagy "d-3" .
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3. Aktivalja a fényerébedllitast a © gomb
ismételt megérintésével vagy a siit6 ve-
zérl6gombjanak egyszeri megnyomasa-
val.

= A {8 szimbolum villog az id6zit6/
id6tartam kijelzén.
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4. Allitsa be a kivant fényerét a siit6 szaba-
lyozégombjanak jobbra/balra forditasa-
val.

5. Erésitse meg a fényer6t a © gomb is-
mételt megérintésével vagy a siit6 ve-
zérlégombjanak egyszeri megnyomasa-
val.

Gyors elomelegités (Booster) funkcio beal-
litasa

A siitést a terméken automatikusan ma-
kodtetheti a gyors elémelegités funkcidval.
Ehhez aktivalnia kell a gyors elémelegités
beallitast. A beallitas elvégzéséhez a siit6t
ki kell kapcsolni.

1. Asiit6 kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi id6 jelenik meg), a
beallitasi meni aktivalasahoz érintse
meg a (9 gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamlalas. A visszaszamlalds
végeztével aktivalodik a beallita-
sok mendi.
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2. Forgassa a siit6 vezérl6gombjat jobbra/
balra, amig a kijelz6n meg nem jelenik a
A szimbolum és az "OFF" .
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3. Aktivélja a gyors el6melegités (Booster)
bedllitast a (9 gomb megérintésével
vagy a siitd vezérlégombjanak egyszeri
megnyomasaval.

= A szimbdlum villog az idézité/
id6tartam kijelzén.
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4. A siit6 vezérlégombjanak jobbra/balra
forditasaval allitsa a kijelz6n 1évé "OFF"
beallitast "ON" allasba.
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5. Erdsitse meg az el6melegités (booster)
bedllitasat a (O gomb ismételt megérin-
tésével vagy a sutd vezérldgombjanak
egyszeri megnyomasaval.

A gyors el6melegités beallitasat
@ ugyanezzel az eljarassal kapcsol-
hatja ki. A beallitas "OFF" allasba

kapcsolasaval megsziintetheti a
gyors elémelegités beallitasat.

A napi ido megvaltoztatasa
A korabban beallitott napi id6 modositasa-
hoz

1. A st kikapcsolt allapotaban (mikoz-
ben a kijelz6n a napi id6 jelenik meg), a
bedllitasi menu aktivaldsahoz érintse
meg a (O gombot kb. 3 masodpercig.

= A kijelz6n megjelenik a 3-2-1 visz-
szaszamlalas. A visszaszamlalas
végeztével aktivalddik a beallita-
sok mendi.

Q
— Pl
\C &

<

2. Aktivalja az id6zit6 mezét a siitd vezér-
I6gombjanak egyszeri megnyomasaval
vagy a {9 gomb egyszeri megérintésé-
vel.

= Az id6zit6 mez6 és a % szimbo-
lum villog az id6zit6/id6zités kijel-
zén.
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3. Allitsa be a napi id6t a siit6 vezérlé-
gombjanak jobbra/balra forditasaval, és
aktivalja a perc mez6t a siit6 vezérl6-
gombjanak egyszeri megnyomasaval
vagy a (© gomb egyszeri megérintésé-
vel.

= A percek mez6 és a ¢ szimbolum
villog az id6zité/id&tartam kijelzdn.

4. Allitsa be a percet a siité vezérl6gomb-
janak jobbra/balra forgatasaval. Hagyja
jova a beallitast a siit6 vezérlégombija-
nak egyszeri megnyomasaval vagy a ©
gomb egyszeri megérintésével.

= A napi id6 beallitasa és a ¢ szim-
bélum folyamatosan vilagit.

A siito csatlakoztatasa a vezeték nélkiili
halozathoz és bevezetése a "HomeWhiz"
alkalmazasba
A siit6t vezeték nélkiili halézathoz csatla-
koztathatja, és a "HomeWhiz" alkalmaza-
son keresztil egy okoseszkozzel vezérelhe-
ti. Ehhez el6szor telepitse a "HomeWhiz" al-
kalmazast az okoseszkozére. A "HomeW-
hiz" alkalmazas elérhet6 10S és Android
mobil operacids rendszereken.

A "HomeWhiz" alkalmazas letoltése
@ utan kovesse az alkalmazdasban ta-

lalhato utasitdsokat az otthon létre-

hozasahoz.
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A siit6 vezeték nélkiili hdlézathoz
@ torténd csatlakoztatdsahoz és a siu-

16 taviranyitdjanak aktivalasahoz

hajtsa végre a folyamatot az alkal-

mazas utasitasait kovetve.

1. Asiit6 bedllitasi izemmddba kapcsola-
sahoz érintse meg a (D és a§ gombo-
kat egyszerre kb. 3 masodpercig, amikor
a siit6 kikapcsolt izemmaodban van (a
kijelz6n a napi id6 jelenik meg).

= Amikor a siit6 beallitadsi médra
valt, egy animacio jelenik meg a ki-
jelzén, ahol néhany vonal villog.

O -- |8
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2. Nyissa meg az okoseszkdzére telepitett
"HomeWhiz" alkalmazast. Miutan létre-
hozta otthonat, valassza ki a siit6t a
konyhai eszk6zok alatt, és az alkalma-
zasban adja meg a termék készletsza-
mat, majd kdvesse az alkalmazasban le-
irt Iépéseket.

A termék raktari szdmaa "77..."
@ kezdetl szam, amely a kézikonyv

ellilsé boritéjanak aljan talalhaté.

3. Fejezze be a siitd beallitasat az alkalma-
zasba az alkalmazason taldlhato utasi-
tasok betartasaval.

A siito tavvezérlésének aktivalasa

Miutan bevezette a siitéjét a "HomeWhiz"
alkalmazasba, hogy lehetévé tegye a tavve-
zérlést:

1. Erintse meg a [ gombot egyszer, amig a
“=szimbdlum meg nem jelenik a kijel-
z6n.

= Akijelz6n a §° szimbdlumnak a =
szimboélummal egyiitt kell megjelenni.

Ha a = szimbdlum nem jelenik
@ meg, érintse meg a [ gombot, amig
a = szimbolum meg nem jelenik a
kijelzén. Ha nem vezette be a ké-
sziiléket a "HomeWhiz" alkalmazas-
ba, egyszer felvillan a = szimbo-
lum és megszolal egy hibaiizenet.

Ha a = szimbolum megjelenik a ki-

@ jelzén, de a 0 gomb megnyomasa-
kor hibajelzés hallhatd, és haa
szimbolum nem jelenik meg a kijel-
z6n, vagy a = szimbolum villog, el-
lenérizze a termék internetkapcso-
latat. Ha az internetkapcsolat rend-
ben van és a probléma tovabbra is
fennall, ismételje meg a telepités Ié-
péseit.

A "Homewhiz" alkalmazashoz csatlakozta-
tott siito parositasanak torlése

Miutan hozzaadta termékét a "HomeWhiz"
alkalmazéashoz, a "HomeWhiz" oldalon
hasznalt felhasznaloi fidkja parositja a ter-
mék adatait. Ahhoz, hogy t6rélni tudjon egy
parositast, az alkalmazasban hasznalt fiok-
jahoz val6 hozzaférés elvesztése vagy mas
okok miatt, a kovetkez6 lépéseket kell meg-
tennie.

1. Ha atermék ki van kapcsolva (mikdzben
a napi idé megjelenik a kijelzén), érintse
meg a [ és P |l ikont kb. 5 masodpercig.

= 5-t6l valo visszaszamlalas jelenik
meg a kijelzdn.

2. Avisszaszamlalas befejezése utdn a ki-
jelz6n megjelenik a parositas torlésének
animacidja.

3. Miutdn a parositas toérlése probléma-
mentesen befejezddott, figyelmeztetd
hangjelzés hallhato, és a siité djraindul.
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Ha egy parositas torlése soran

@ probléma mertdil fel, és a folyamat
nem fejezhet6 be, hiba hangjelzés
hallhat6.

4. A parositas torlése utan Ujra parosithat-
ja a terméket a "HomeWhiz" fiokjahoz.

A szabvanyoknak valé megfelelés és a vizsgalati informaciék / EU-megfelel6ségi nyilatkozat

zott biztonsdgi szabdlyok szerint torténik.

( € A termék fejlesztése, gyartasa és értékesitése az Eurépai Unié vonatkozé jogszabdlyaiban meghataro-

Frekven- |, 4 6hz
ciasav

Max. atvi-

teli telje- |: max. 100 mW
sitmény

CE megfelel6ségi nyilatkozat

talalhat6 kiegészité dokumentumok kozott.

Az Argelik A.S. kijelenti, hogy ez a termék 6sszhangban van a 2014/53/EU iranyelv rendelekzéseivel. A részletes
RED Megfelel6ségi nyilatkozat online elérhet6 a support.beko.com weboldalon a termékhez tartozé termékoldalon

A termék meghatarozott kiberbiztonsaggal
kapcsolatos szoftverfrissitési tamogatasi
id6szaka a termék garancidlis id6szaka.

6 Altalanos informaciok a siitésrol

Ezen id&szak utan a kiberbiztonsaggal kap-
csolatos szoftverfrissitések nem garantal-
hatok.

Ebben a részben tippeket talal az ételek el-
készitéséhez és f6zéséhez.

Emellett ez a szakasz ismertet néhany
gyartoként tesztelt élelmiszert és az ezek-
hez az élelmiszerekhez legmegfelelébb be-
allitdsokat. A siit6 megfeleld bedllitasai és
tartozékai is fel vannak tiintetve ezen élel-
miszerekhez.

6.1 Altalanos figyelmeztetések a sii-
toben valo siitéssel kapcsolatban

+ A sUt6 ajtajanak siités kdzbeni vagy utani
kinyitasakor forro, égeté g6z keletkezhet.
A g6z megégetheti a kezét, az arcat és/
vagy a szemét. A siit6 ajtajanak kinyita-
sakor, lIépjen hatrébb.

+ A sltés soran keletkezd intenziv g6z a
hémeérsékletkiilonbség miatt kondenzviz-
cseppeket képezhet a siité belsé és kiil-
sO részén, valamint a butorok felsé ré-
szén. Ez egy normalis és fizikai jelenség.

+ Az ételekre megadott f6zési hémérséklet
és idéértékek a recepttdl és a mennyiség-
tél fliggbéen valtozhatnak. Ezért ezeket az
értékeket tartomanyokként adjuk meg.

+ A siités megkezdése elétt mindig tavolit-
sa el a siit6bél a nem hasznalt tartozéko-
kat. A stitében marado tartozékok meg-
akadalyozhatjak, hogy az ételek a megfe-
lel6 értékeken siljenek meg.

+ Az olyan ételek esetében, amelyeket a sa-
jat receptje szerint fog elkésziteni, hivat-
kozhat a fé6zési tablazatokban megadott
hasonlo ételekre.

+ A mellékelt tartozékok hasznalata bizto-
sitja a legjobb f6zési teljesitményt. Min-
dig tartsa be a gyart6 altal az On altal
hasznalt kiils6 f6z6edényekre vonatkozo-
an megadott figyelmeztetéseket és infor-
maciokat.

+ A siitéshez hasznalt zsirpapirt vagja
megfelelé méretdre a f6zni kivant edény-
hez. Az edénybdl kilégo zsirpapirok égési
sériilések veszélyét okozhatjdk, és befo-
lyasolhatjak a slités min6ségét. A meg-
adott h6mérséklet-tartomanyban hasz-
naljon zsirpapirt.

+ A6 sitési teljesitmény érdekében he-
lyezze az ételeket az ajanlott megfeleld
polcra. Siités kozben ne valtoztassa meg
a polc poziciojat.
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6.1.1 Siitemények és siitdipari ételek

Altalanos informaciok

« A6 f6zési teljesitmény érdekében java-
soljuk a termék tartozékainak hasznala-
tat. Ha kils6 f6z6edényt fog hasznalni,
akkor inkabb sotét, tapaddsmentes és
héallo edényeket valasszon.

+ Ha a siitési tablazatban el6melegités ja-
vasolt, akkor az ételeket el6melegités
utan mindenképpen tegye be a siitébe.

+ Ha a drétracson f6z6edényeket hasznal,
azokat a drétracs kozepére helyezze, ne
a hatso fal kozelébe.

+ Atésztakészitéshez haszndlt 6sszes
alapanyagnak frissnek és szobahémeér-
sékletlinek kell lennie.

+ Az ételek f6zési allapota az étel mennyi-
ségétdl és a f6z6edény méretétdl fliggd-
en valtozhat.

+ A fém-, kerdmia- és livegformak meg-
hosszabbitjak a siitési id6t, és a tésztafé-
|ék als¢ feliilete nem barnul meg egyenle-
tesen.

+ Ha siitépapirt haszndl, akkor az étel alsé
feliiletén egy kis barnulds figyelheté meg.
Ebben a helyzetben elé6fordulhat, hogy a
f6zési id6t kordilbeliil 10 perccel meg kell
hosszabbitania.

« A f6zési tdblazatokban megadott értéke-
ket a laboratériumainkban végzett vizs-
galatok eredményeként hataroztuk meg.
Az On szaméra megfeleld értékek eltér-
hetnek ezekt6l az értékektdl.

*+ Helyezze az ételeket a f6zési tablazatban
ajanlott megfelel6 polcra. A siit6 alsé
polcat nevezze 1. polcnak.

Tippek a siitemények siitéséhez

+ Ha a slitemény tul széraz, novelje a h6-
mérsékletet 10 °C-kal, és roviditse meg a
siitési idét.

+ Ha a slitemény nedves, haszndljon keve-
sebb folyadékot, vagy csokkentse a h6-
mérsékletet 10 °C-kal.

+ Ha a slitemény teteje megégett, tegye az
also polcra, csokkentse a hdmérsékletet,
és novelje a sitési id6t.

+ Ha a stitemény belseje jol atsiilt, de kiviil
ragad, hasznaljon kevesebb folyadékot,
csokkentse a h6mérsékletet és novelje a
sitési id6t.

Tippek a tésztahoz

+ Ha a tészta tul szaraz, novelje a h6mér-
sékletet 10 °C-kal, és roviditse meg a F6-
zés id6t. A tésztalapokat tejbdl, olajbdl,
tojasbdl és joghurtkeverékbdl allé mar-
tassal nedvesitse meg.

+ Ha a tészta lassan siil, ligyeljen arra,
hogy az elkészitett tészta vastagsaga ne
boritsa tdl a talcat.

+ Ha atészta a felszinen megbarnul, de az
alja nem siilt meg, gy6z6djon meg réla,
hogy a tésztdhoz hasznalt martds meny-
nyisége nem tul sok a tészta aljan. Az
egyenletes barnulds érdekében prébalja
meg egyenletesen elosztani a martast a
tésztalapok és a tészta kozott.

+ Siisse a tésztat a sltési tablazatnak
megfeleld helyzetben és hémérsékleten.
Ha az alja még mindig nem barnult meg
eléggé, tegye egy also polcra a kdvetkezd
slitéshez.

F06z06 tablazat siiteményekhez és siitoben készitett ételekhez

Javaslatok egy tepsivel t6rténé siitéshez

Etel Hasznalando Miik6dési funk- |Polcpozicio Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cio (kb.)
Torta a télcan Standard télca * féeslso ésalsofi- |, 180 30..40
Torta a formaban Tpnafoirra gril Ventilator flités |2 180 30..40
racson
Aprésiitemény Standard télca * fée;so és also fi- 3 160 25..35
Aprésiitemény Standard télca* |Ventildtor flités |3 150 25..35
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4-Tészta talca *

Etel Hasznalando Miik6dési funk- |Polcpozicio Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cio (kb.)
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 C[nlatmergju, Ffelso és also fi- 2 150 30 .40
szoritéval a ra- tés
cson **
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 cm AmerGih, \yonpijgtor fités |2 150 35..45
szoritéval a ra-
cson **
Siitik-k Tészta talca * f:;“ ésalsofi- |5 170 25..35
Siitik-k Tészta télca * Ventildtor fités |3 170 20..30
Tészta Standard talca*  |-€9kevereses fel- |, 180 35..45
s6/also flités
Zsemle Standard télca * ,'::SISO ésalsofi- 1, 200 20 ...30
Zsemle Standard talca * |Ventildtor f(ités |3 180 20..30
Egész kenyér Standard télca * f:slso ésalsofi- |4 200 30.. 40
Egész kenyér Standard télca* |Ventildtor fltés |3 200 30..40
Uveg / fém tégla- . o
Lasagne lap alakud forma féeslso és als6 i 2 vagy 3 200 30..40
grill rdcson **
Kerek fekete fém
Almas pite forma, 20 cm at- |FelsS és alsé fii- |, 180 50 .. 65
méréjd, grill ré-  |tés
cson **
Kerek fekete fém
Almés pite forma, 20 cm &t /o isior fités |3 170 50 ... 65
méréj(, grill ra-
cson **
Pizza Standard télca * féeslso ésalso fi- |4 280 5.9
Pizza Standard télca * |Pizza funkcié 2 280 5..10
Javaslatok a két tepsivel val6 f6zéshez
Etel Hasznalandé Miik6dési funk- |Polcpozicio Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cié (kb.)
B 2-Standard télca *
Aprésitemény Ventilator fités |2-4 150 25..35
4-Tészta talca *
2-Standard télca *
Siitik-k Ventildtor f(ités 2-4 170 25..35
4-Tészta talca *
1-Standard talca *
Tészta Ventilator fiités |1-4 180 40 ..50
4-Tészta talca *
2-Standard télca *
Zsemle Ventilator fiités  |2-4 180 20..30

Az elémelegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.
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F6z6 tablazat "Eco ventilator f(ités" keze-

l6funkcioval

+ A "Eco ventilator f(ités" m(kodési funkci-
Oban ne valtoztassa meg a hémérséklet-
beallitast a f6zés megkezdése utan.

+ Ne nyissa ki a st ajtajat, amikor a siités
a "Eco ventilator f(ités" izemmaodban tor-
ténik. Ha az ajto nem nyilik ki, a belsé hé-
mérsékletet energiatakarékossagi okok-
bol optimalizaltak, és ez a h6mérséklet
eltérhet a kijelzé6n megjelenitettdl.

+ A "Eco ventilator f(ités" izemmaddban ne

melegitsen eld.

Etel Hasznalandé tarto- |Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési id6 (perc)
2ék (kb.)

Aprésiitemény Standard télca * 3 160 25..35

Siitik-k Standard télca * 3 180 25..35

Tészta Standard télca * 3 200 45 .55

Zsemle Standard talca * 3 200 35..45

* El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

6.1.2 Hus, hal és baromfi

A grillezés legfontosabb tulajdonsagai

+ Ha egész csirkét, pulykat és nagyobb
husdarabokat siités el6tt citromlével és
borssal fliszerezi, az noveli a siitési telje-
sitményt.

+ A kicsontozott hus siitése 15-30 perccel
tobb id6t vesz igénybe, mint a filé siitése.

+ A hus vastagsaganak minden centiméte-
rére kortlbelll 4-5 perc siitésiidét kell
szamitani.

+ A siitési id6 lejarta utan tartsa a hust a
stitében kordlbeldl 10 percig. A hus leve
jobban eloszlik a siilt husban, és nem jon
ki, amikor a hust felvagjak.

+ A halakat a kozepes vagy alacsony szintd
polcra kell helyezni egy héallé talban.

+ A f6z6 tablazatban ajanlott ételeket
egyetlen talcan f6zze meg.

Fézoasztal hushoz, halhoz és baromfihoz

Etel Hasznalando Miikodési funk- |Polcpozicié Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cié (kb.)
. . . 15 percek 250/
Steak (egész- Standard télca | -Ggkeveréses fel- |5 max, utdna 180 ... |60 ... 80
ben) / Siilt (1 kg) s6/also flités 190
Baranycsiilok -« |Légkeveréses fel-
(1,52 kg) Standard talca 6/als6 fiités 3 170 85..110
Grill racs *
Siilt csirke (1,8-2 Helyezzen egy tal- Légkev’erésgs fel- 9 15 percgk 250/ 60 . 80
kg) cat egy alsé polc- |S6/also fiités max, utdna 190
ra.
Grill rdcs *
E”'t osirke (182 | Helyezzen egy tal- |ventilstor fités |2 200 ... 220 60 .. 80
9) cét egy alsé polc-
ra.
Grill rdcs *
Siilt csirke (1,8-2 | Helyezzen egy tal- 30" funkcié 9 15 percek 250/ |0 a4
kg) cat egy alsé polc- max, utana 190
ra.
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Etel Hasznalando Miik6dési funk- |Polcpozicio Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cio (kb.)
Légkeveréses fel- 25 percek 250/
Pulyka (5.5 kg) Standard télca * AR 1 max, utana 180 ... |150 ... 210
s6/also flités 190
25 percek 250/
Pulyka (5.5 kg) Standard talca* |,3D” funkcio 1 max, utana 180 ... |150 .. 210
190
Grill racs *
Halak Helyezzen egy tél- | -égkeveréses fel- |5 200 20..30
cat egy alsé polc- |$6/also flités
ra.
Grill racs *
Halak Helyezzen egy tal- | 3p” funkcié 3 200 20..30
cat egy alsé polc-
ra.

Az elémelegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

6.1.3 Grill

A vOros husok, halak és baromfihdsok gril-
lezéskor gyorsan barnulnak, szép kérget
kapnak, és nem szaradnak ki. A filézett hi-
sok, a nyarsra tlizott husok, a kolbaszok,
valamint a lédus z6ldségek (paradicsom,
hagyma stb.) kiilonosen alkalmasak grille-
zésre.

Altalanos figyelmeztetések

+ A grillezésre nem alkalmas ételek tlizve-
szélyesek. Csak olyan ételeket grillezzen,
amelyek alkalmasak er6s grilltlizre. Ne
helyezze az ételt tulsdgosan hatra a grill
hatuljaba. Ez a legforrébb teriilet, és a
zsiros ételek langra kaphatnak.
Grillezés kozben zarja be a siit6 ajta-

jat. Soha ne grillezzen nyitott siit6ajto-

val. A forré feliiletek égési sériiléseket
okozhatnak!

A grill legfontosabb tulajdonsagai

A lehetd legjobban hasonlo vastagsagu
és sulyu ételeket készitsen a grillhez.

+ Helyezze a grillezend6 darabokat a grill-

racsra vagy a drétracsos grilltalcara ugy
elosztva, hogy ne Iépje tul a flit6test mé-
reteit.

+ A grillezend6 darabok vastagsagatdl fiig-

gben a tablazatban megadott siitési id6k
valtozhatnak.

Csusztassa a grillracsot vagy a drétra-
csos grilltalcat a siitében a kivant szintre.
Ha a grillracson sit, csusztassa a siit6-
talcat az alsé polcra, hogy 0sszegydjtse
az olajat. A siit6talcat, amelyet becsusz-
tat, ugy kell méretezni, hogy a teljes grill-
feliiletet lefedje. El6fordulhat, hogy ez a
talca nem tartozéka a terméknek. Tegyen
egy kis vizet a siit6talcaba a konnyebb
tisztitas érdekében.

Grill tablazat

Etel Hasznalandé tarto- |Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési id6 (perc)
26k (kb.)

Halak Grill racs 250 20..25

Csirke darabok Grill récs 4-5 250 25..35

Husgombée (borjd- 6y 40 4 250 20....30

hus) - 12 mennyiség

Béranyborda Grill récs 250 20..25

Steak - (hiiskockak) | Grill racs 4-5 250 25..30
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Etel Hasznalandé tarto- |Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési id6 (perc)
26k (kb.)
Borjuszelet Grill racs 4-5 250 25..30
Gratinirozott zoldség |Grill rdcs 4-5 220 20..30
Piritott kenyér Grill racs 4 250 1..3
Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.
Az ételdarabokat a teljes grillezési id6 1/2-a utan forditsa meg.
6.1.4 Tesztelt ételek
+ Az ebben a f6zési tablazatban szereplé
atelek az EN 60350-1 szabvany szerint
késziiltek, hogy megkdnnyitsék a termék
vizsgalatat az ellen6rzé intézetek szama-
ra.
F6z6 tablazat a teszt ételekhez
Javaslatok egy tepsivel térténé siitéshez
Etel Hasznalandé Miik6dési funk- |Polcpozicid Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cié (kb.)
Omiosteszta gy ndard télca*  |FCiSO €s also f- |3 140 20...30
(édes siiti) tés
A racsos polcok-
kal ellatott model-
5s té leken :3
leos teszta Standard talca * | Ventilator f(ités 140 15..25
(édes siti) A rdcsos polc nél-
kili modelleknél
2
Aprésiitemény Standard télca * ;eslso és also fi- 3 160 25..35
Aprosiitemény Standard télca* |Ventildtor flités |3 150 25..35
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 C[nlatmercaju, Ffalso és also fi- 2 150 30 .40
szoritéval a ra- tés
cson **
Kerek tortaforma,
Piskota 26 cm Atmeroid, \\ongiator fites |2 150 35.. 45
szoritéval a ra-
cson **
Kerek fekete fém
Almas pite forma, 20 cm at- - |FelsG és als6 f- |, 180 50... 65
mérdéjd, grill ra- tés
cson **
Kerek fekete fém
Almés pite forma, 20 cm &t /o isior fités |3 170 50 ... 65
mérdéjd, grill ra-
cson **
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Javaslatok a két tepsivel val6é f6zéshez

Etel Hasznalandé Miik6dési funk- |Polcpozicio Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cié (kb.)
o ) 2-Standard télca * - o
Aprosiitemény i i Ventilator fiités  |2-4 150 25..35
4-Tészta talca *
ia té 2-Standard télca *
Omics tészta Ventilator fiités  [2-4 140 15..25
(édes siiti) 4-Tészta talca *

Az elémelegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Grill

Etel Hasznalandé tarto- |Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési id6 (perc)
zék (kb.)

Husgombse (borjd- | 4 4 250 20..30

hus) - 12 mennyiség

Piritott kenyér Grill rdcs 4 250 1..3

Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.

Az ételdarabokat a teljes grillezési idé 1/2-a utan forditsa meg.

7 Karbantartas és tisztitas

7.1 Altalanos tisztitasi informaciok

Altalanos figyelmeztetések

+ Atermék tisztitasa el6tt varja meg, amig
a termék lehdil. A forré felliletek égési sé-
riiléseket okozhatnak!

+ Ne alkalmazza a tisztitdszereket kdzvet-
leniil a forré feliiletekre. Ez maradandé
foltokat okozhat.

+ A terméket minden mivelet utan alapo-
san meg kell tisztitani és meg kell szari-
tani. igy az ételmaradékoknak kénnyen
tisztithatdknak kell lennilik, és meg kell
akadalyozniuk, hogy a termék késdébbi uj-
rafelhasznalasakor ezek a maradékok el-
égjenek. igy a késziilék élettartama meg-
hosszabbodik, és a gyakran felmerilé
problémak csdkkennek.

+ Ne hasznaljon g6ztisztito késziiléket a
tisztitashoz.

+ Egyes moso- vagy tisztitészerek karosit-
jak a feliiletet. Alkalmatlan tisztitdszerek:
fehéritészer, ammoniat, savat vagy klori-
dot tartalmazé tisztitoszerek, géztisztito-
szerek, vizk6oldok, folt- és rozsdaeltavoli-
tok, csiszolo tisztitoszerek (krémtisztitok,

suroldpor, surolokrém, csiszolo és karco-
16 surolészer, drét, szivacsok, szennyez6-
dést és tisztitészer-maradékot tartalma-
z6 tisztitokendo).

+ A minden hasznélat uténi tisztitdshoz

nincs sziikség specidlis tisztitéanyagra.
Tisztitsa meg a késziilék, meleg vizzel és
puha ruhaval vagy szivaccsal, majd
ronggyal tordlje szarazra.

« Ugyeljen arra, hogy a tisztitas utan telje-
sen torodlje le a visszamaradt folyadékot,
és azonnal tisztitsa meg a f6zés kdozben
szétfroccsend ételeket.

+ Ne mossa a késziilék egyetlen alkatré-
szét sem mosogatdgépben.

Inox - rozsdamentes feliiletek

+ Ne hasznaljon savas vagy klortartalmu
tisztitészereket a rozsdamentes vagy in-
ox felliletek és fogantyuk tisztitdsahoz.

+ Arozsdamentesinox feliilet idével meg-
valtoztathatja a szinét. Ez normalis jelen-
ség. Minden mivelet utan tisztitsa meg a
rozsdamentes vagy inox feliiletre alkal-
mas tisztitoszerrel.
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+ Tisztitsa meg puha szappanos ruhaval és

inox feliiletekre alkalmas folyékony (nem

karcold) tisztitoszerrel, tigyelve arra, hogy

egy iranyban torolje at.

+ Azonnal, varakozas nélkiil tavolitsa el a
vizké-, olaj-, keményit6-, tej- és fehérjefol-
tokat az liveg- és inox feliiletekrél. A fol-
tok hosszu id6 alatt rozsdasodhatnak.

+ A feliiletre permetezett/felhordott tiszti-
toszereket azonnal meg kell tisztitani. A

feliileten hagyott csiszol6 tisztitdszerek a

fellilet kifehéredését okozzak.

Zomancozott feliiletek

+ Minden haszndlat utan tisztitsa meg a
zomancfeliileteket mosogatdszerrel, me-
leg vizzel és puha ruhdval vagy szivacs-
csal, majd szaraz ruhaval szaritsa meg
Oket.

+ Ha a termék rendelkezik easy steam tisz-
titas funkcioval, akkor a kdnny(, nem tar-
t6s szennyez&dések esetében végezhet
easy steam tisztitast. (Lasd "Easy Steam
tisztitas [» 89]".)

+ Tartds foltok esetén a termék marka
weboldalan ajanlott siité- és grilltisztito,
valamint egy nem karcolé surolépdrna
hasznalhatd. Ne hasznaljon kiilsé siit6-
tisztitot.

A siit6étér tisztitdsa el6tt a stitének ki kell
hdlnie. A forré feliileteken t6rténé tiszti-
tas tlizveszélyt okoz és karositja a zo-
mancfelliletet.

Katalitikus feliiletek

« A f6z6tér oldalfalai csak zomancozott
vagy katalitikus falakkal borithatdk. Ez
modellenként valtozik.

+ A katalitikus falak vildgos matt és poro-
zus feliiletliek. A siit6 katalitikus falait
nem szabad tisztitani.

+ A katalitikus feliiletek porézus szerkeze-
tiknek kdszonhetéen magukba szivjak
az olajat, és akkor kezdenek el fényleni,
amikor a feliilet olajjal telitédik, ebben az
esetben ajanlott ezen alkatrészek cseré-
je.

Uvegfeliiletek

« Uvegfeliiletek tisztitasakor ne hasznaljon

kemény fémkapardkat és csiszolé tiszti-

téanyagokat. Ezek kdrosithatjak az tiveg-
feliletet.

Tisztitsa meg a késziiléket mosogaté-

szerrel, meleg vizzel és egy specialisan

Uvegfeliiletekre alkalmas mikroszalas ru-

haval, majd szaritsa meg szaraz mikrosz-

alas ruhaval.

*+ Ha a tisztitds utdn mososzer maradva-
nyok maradnak rajta, tordlje le hideg viz-
zel, majd tiszta és szaraz mikroszalas ru-
haval torolje szarazra. A maradék tisztito-
szer a kovetkez6 alkalommal karosithatja
az livegfeliiletet.

+ Az livegfeliileten |év6 beszaradt marad-
vanyokat semmiképpen sem szabad fo-
gazott késsel, drétgyapjuval vagy hason-
16 karcolo eszkozokkel letisztitani.

+ Az livegfeliileten 1évé kalciumfoltokat
(sérga foltok) a kereskedelemben kapha-
t6 vizk6oldo szerrel, vizk6oldo készit-
ménnyel, példaul ecettel vagy citromlével
tavolithatja el.

+ Ha a feliilet er6sen szennyezett, vigye fel
a tisztitoszert a foltra egy szivaccsal, és
varjon sokaig, amig megfelel6en hatni
kezd. Ezutan nedves ruhaval tisztitsa
meg az lvegfeliiletet.

+ Az livegfeliileten [év6 elszinezédések és
foltok normalisak és nem hibak.

Miianyag alkatrészek és festett feliiletek

+ A m(anyag alkatrészeket és a festett fe-
lileteket mosogatdszerrel, meleg vizzel
és puha ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa
meg, majd szdraz ruhdval szaritsa meg.

+ Ne hasznaljon keményfém kapardkat és
suroldszereket. Ezek karosithatjak a felii-
leteket.

+ Ugyeljen arra, hogy a termék alkatrészei-
nek illesztései ne maradjanak nedvesek
és tisztitoszerrel. Ellenkez6 esetben kor-
rézié léphet fel ezeken az illesztéseken.
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7.2 Tisztito tartozékok

Ne tegye a termék tartozékait mosogatoé-
gépbe, hacsak a haszndlati Gtmutaté mas-
ként nem rendelkezik.

7.3 A kezel6panel tisztitasa

« A gombvezérlést panelek tisztitasakor a
panelt és a gombokat nedves, puha ruha-
val tordlje at, majd szaraz ruhaval torolje
szarazra. A panel tisztitdsahoz ne tavolit-
sa el az alatta |év6 gombokat és tomité-
seket. A kezel6panel és a gombok meg-
sérllhetnek.

+ A gombbal vezérelhetd inox panelek tisz-
titdsa soran ne hasznaljon inox tisztité-
szereket a gomb kordil. A gomb kortili jel-
zések torlésre kerulhetnek.

+ Tisztitsa meg az érint6képernyds kezels-
paneleket nedves, puha ruhaval, majd
szaritsa meg szaraz ruhaval. Ha a termék
rendelkezik gomb zar funkciéval, a vezér-
I6panel tisztitasa el6tt allitsa be a gomb
zérat. Ellenkez6 esetben eléfordulhat a
gombok helytelen érzékelése.

7.4 A siité belsejének tisztitasa (f6z6-
tér)
Kovesse az "Altalanos tisztitasi informéaci-

Ok " szakaszban leirt tisztitasi |épéseket a
siit6 felllettipusainak megfeleléen.

A siito oldalfalainak tisztitasa

A f6z6tér oldalfalai csak zomancozott vagy
katalitikus falakkal borithaték. Ez modellen-
ként valtozik. Ha van katalitikus fal, olvassa
el a "Katalitikus fellletek" cim(i részt.

Ha az On terméke drétpolcos modell, az ol-
dalfalak tisztitasa el6tt tavolitsa el a drét-
polcokat. Ezutan végezze el a tisztitast az
"Altalanos tisztitasi informaciok" szakasz-
ban leirtak szerint, az oldalfalfeliilet tipusa-
nak megfeleléen.

Az oldalsé drotpolcok eltavolitasa:

1. Tavolitsa el a drétpolc elejét az oldalfa-

lon az ellenkezd iranyba torténd huzas-
sal.

2. Huzza maga felé a drétpolcot, hogy tel-
jesen eltavolitsa.

3. A polcok visszahelyezéséhez a polcok
eltavolitdsakor alkalmazott eljarast kell
megismételni a végétdl az elejéig.

7.5 Easy Steam tisztitas

Lehet6vé teszi a siit6 belsejében 1év6 g6z

és a siitd belsé fellletein lecsapddo viz-

cseppek altal felpuhitott (nem hosszu ideig

megmarado) szennyez6dések konny( tisz-

titasat.

1. Tavolitson el minden kiegészit6t a siité-
bél.

2. Ontsén 500 ml vizet a talcaba, és he-
lyezze a siit6 2. polcara.

AN

3. Allitsa a siitét "Also f(ités" izemmodba,

és mukodtesse 100 °C-on 20 percig.
Nyissa ki az ajtot, és nedves szivaccsal
vagy ruhaval torolje at a siit6 belsejét.
Makacs szennyez8dések esetén tisztitsa
meg a terméket mosogatdszerrel, meleg
vizzel és puha ruhaval vagy szivaccsal,
majd szaraz ruhaval szaritsa meg.
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Az egyszer( g6ztisztitas funkcio-

@ ban varhatdan a hozzaadott viz el-
parolog és lecsapddik a siit6 belse-
jében és a siit6ajton, hogy felpuhit-
sa a slitében keletkezett konnyl
szennyezddéseket. A siitdajton
képz6dott paralecsapodas a siitéaj-
16 kinyitasakor korbecsopoghet.
Amint kinyitja a sit6 ajtajat, torolje
le a paralecsapddast.

(A termék tipusatol fliggden vdltozik. Lehet,

hogy az On termékén nem érhet6 el.) A sii-
16 belsejében lecsapddo paralecsapddas
utan técsa vagy nedvesség keletkezhet a
siit6 alatti medencecsatornaban. Ezt a me-
dencecsatornat hasznalat utan nedves ru-
hdaval torolje le, majd szaritsa meg.

- .

7.6 A siitéajto tisztitasa

A siit6 ajtajat és az ajtélivegeket eltavolit-
hatja a tisztitdshoz. Az ajtok és ablakok el-
tavolitasat a "A siit6ajté eltavolitasa" és
"Az ajté belsé livegének eltavolitasa" ci-
m(i fejezetek ismertetik. Miutan eltavolitot-
ta az ajto belsd livegeit, tisztitsa meg azo-
kat mosogatoszerrel, meleg vizzel és puha
ruhaval vagy szivaccsal, majd szaraz ruha-
val szaritsa meg. A siit6livegen esetlege-
sen képz&do vizkémaradvanyok esetén t6-
rolje at az liveget ecettel, majd oblitse le.

Ne hasznaljon durva suroldszere-

@ ket, fémkaparokat, drétgyapotot
vagy fehérité anyagokat a siit6ajtd
és az liveg tisztitdsahoz.

A siitoajto eltavolitasa

1. Nyissa ki a siit6 ajtajat.

2. Nyissa ki a jobb és bal oldali elsé ajté
zsanéraljzataban lév6 kapcsokat az ab-
ran lathaté moédon lefelé nyomva.

3. A zsanértipusok a terméktipustdl fliggé-
en (A), (B), (C) tipusok. A kovetkez6 ab-
rak az egyes zsanértipusok nyitasat mu-
tatjak.

4. (A) tipusu zsanér a normal ajtétipusok-
ndl talalhato.

s

5. (B) tipusu zsanér a lagyan zarodo ajtoti-
pusoknal taldlhato.

6. a (C) tipusu zsanér puhan nyil6/zar6do
ajtétipusoknal talalhato.
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8. Huzza felfelé az eltavolitott ajtét, hogy
kioldja azt a jobb és a bal zsanérbdl, és
vegye ki.

Az ajté visszahelyezéséhez az elta-
@ volitaskor alkalmazott eljarast kell

megismételni a végétdl az elejéig.

Az ajto felszerelésekor ligyeljen ar-

ra, hogy a zsanéraljzaton 1évé klip-
szek zarodjanak.

7.7 A siit6ajto belsé iivegének eltavo-
litasa

A termék eliilsé ajtajanak belsé ivege tisz-

titas céljabol eltdvolithatd.

1. Nyissa ki a siit6 ajtajat.

2. Huzza magahoz az eliilsé ajto fels6 ré-
széhez rogzitett miianyag alkatrészt
ugy, hogy egyszerre nyomja meg az al-
katrész két oldalan lIévé nyomasponto-
kat, és vegye ki.

3. Az dbran lathaté moédon évatosan emel-
je fel a legbelsé liveget (1) az "A" ira-
nyaba, majd a "B" iranyaba hlzva vegye
ki.

1 Legbelsé liveg 2*  Bels6 Uveg (el6for-
dulhat, hogy az On
termékéhez nem all
rendelkezésre)

4. Ha aterméknek van belsé tivege (2), is-
mételje meg ugyanezt a folyamatot an-
nak levalasztasahoz (2).

5. Az ajto atcsoportositasanak elsé lépése
a belsé Uveg visszaszerelése (2). He-
lyezze az liveg ferde szélét gy, hogy az
talalkozzon a mianyag nyilas ferde szé-
lével. (Ha a termék belsé tiveggel rendel-
kezik). A belsé liveget (2) a legbelsé
tiveghez (1) legkozelebbi mdanyag nyi-
lashoz kell rogziteni.

6. A legbelsé liveg (1) rogzitése sordn
Ugyeljen arra, hogy az liveg nyomtatott
oldala a masodik belsé tivegre kerdiljon.
Nagyon fontos, hogy a legbelsé tiveg (1)
alsé sarkait Ugy helyezze el, hogy azok
talalkozzanak az alsé mdanyag nyila-
sokkal.

7. Nyomja a mianyag alkatrészt a keret fe-
|6, amig "kattand" hangot nem hall.

7.8 Asiitélampa tisztitasa

Abban az esetben, ha a siit6térben [év6 si-
t6lampa livegajtdja szennyezddik; tisztitsa
meg mosogatoszerrel, meleg vizzel és pu-
ha ruhaval vagy szivaccsal, majd szaraz ru-
haval szaritsa meg. A siitélampa meghiba-
sodasa esetén a siitélampat a kovetkez6
szakaszok szerint cserélheti ki.

A siitolampa cseréje
Altalanos figyelmeztetések
+ Az dramiités veszélyének elkeriilése ér-

dekében a siitélampa cseréje el6tt va-
lassza le a késziiléket az elektromos ha-
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|6zatrol és varja meg, amig a suité kih(dl. A

forro feliiletek égési sériiléseket okozhat-
nak!

« Ez a siit6 40 W-nal kisebb teljesitményd,
60 mm-nél kisebb magassagu, 30 mm-
nél kisebb atméroji izzélampaval vagy
60 W-nal kisebb teljesitményd, G9-es fog-
lalatu halogénlampaval mikodik. A lam-
pak 300 °C feletti h6mérsékleten torténé
miikodésre alkalmasak. A sttélampak a

hivatalos szervizekt6l vagy az engedéllyel

rendelkez6 technikusoktdl szerezheték

be. Ez a termék G energiaosztalyu lampat

tartalmaz.

« Aldampa helyzete eltérhet az abran latha-
totol.

+ Atermékben hasznalt lAmpa nem alkal-
mas otthoni helyiségek vilagitasara. A
ldampa célja, hogy segitse a felhasznalot
az élelmiszeripari termékek megjelenité-
sében.

+ Az ebben a termékben hasznalt [ampak-
nak ellen kell allniuk a szélséséges fizikai
korilményeknek, példdul az 50 °C feletti
hémérsékletnek.

Ha a siit6je kerek lampaval rendelkezik,

1. Vdlassza le a terméket az elektromos
halézatrol.

2. Vegye le az livegfedelet az ramutaté
jardsaval ellentétes irdnyban elforgatva.

3. Ha az On siit6lampaja az alabbi dbran
lathaté (A) tipusu, forgassa el a siité-
ldampat az dbran lathaté modon, és cse-
rélje ki egy Ujjal. Ha a (B) tipust modell-
rél van sz@, huzza ki az dbran lathaté
maddon, és cserélje ki egy ujjal.

4. Szerelje vissza az livegfedelet.

Ha a siit6je négyzet lampaval rendelke-

zik,

1. Valassza le a terméket az elektromos
halézatrol.

2. Vegye ki a drétpolcokat a leirdsnak
megfeleléen.

3. Emelje fel a lampa védéiivegét egy csa-
varhuzoval. ElI&szor tavolitsa el a csa-
vart, ha van csavar a termék négyzet
alaku lampajan.

4. Ha az On siit6lampéja az alabbi dbran
lathaté (A) tipusu, forgassa el a siit6-
lampat az abran lathaté modon, és cse-
rélje ki egy Ujjal. Ha a (B) tipusu modell-
rél van szo6, hiizza ki az abran lathato
maodon, és cserélje ki egy ujjal.

(A
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5. Szerelje vissza az livegfedelet és a drét-
polcokat.

8 Hibaelharitas

Ha a probléma az ebben a szakaszban leir-

tak kovetése utan is fennall, forduljon a for-

galmazdhoz vagy hivatalos szervizhez. So-

ha ne prébalja meg sajat maga megjavitani

a késziiléket.

A siito miikodése kozben goz keletkezik.

+ Normalis, hogy m(k&dés kdzben g6z jele-
nik meg. >>> Ez nem hiba.

Fozés kozben vizcseppek jelennek meg

+ A fézés soran keletkezé g6z a terméken
kivili hideg feliiletekkel érintkezve lecsa-
podik, és vizcseppeket képezhet. >>> Ez
nem hiba.

A termék melegedése és hiitése kozbhen

fémhangok hallatszanak.

+ A fém alkatrészek melegitéskor kitagul-
hatnak és hangokat adhatnak ki. >>> Ez
nem hiba.

A termék nem miikodik.

A biztositék hibds vagy kiégett lehet. >>>
Ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

+ A késziiléket nem szabad a (foldelt) kon-
nektorba dugni. >>> Ellenérizze, hogy a
késziilék be van-e dugva a konnektorba.

+ (Havan id6zit6 a késziiléken) A kezel6-
panelen lévé gombok nem m{ikodnek.
>>> Ha a termék nyomdgomb zarral ren-
delkezik, a nyomégomb zar engedélyezve
lehet, tiltsa le a nyomégomb zarat.

A siité lampaja nem vilagit.

+ A siit6 lampaja meghibasodhatott. >>>
Cserélje ki a siit6 lampajat.

+ Nincs dram. >>> Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a halézati aramellatas mikodik, és
ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

A siité nem melegit.

+ El6fordulhat, hogy a siité nincs bedllitva
egy adott siitési funkciora és/vagy hé-
mérsékletre. >>> Allitsa be a siit6t egy
adott sttési funkciéra és/vagy hémérsék-
letre.

+ Az id6zit6vel ellatott modellek esetében
az id6 nincs bedllitva. >>> Allitsa be az
idét.

+ Nincs dram. >>> Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hal6zati aramellatds mikodik, és
ellenérizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

+ Lehet, hogy a siit6 ajtaja nyitva van. >>>
Gy6z8djon meg rola, hogy a siité ajtaja
zdrva van. Ha a siit6ajté 5 percnél tovabb
marad nyitva, a siitéshez bedllitott id6be-
allitas torlédik, és a flit6testek nem ma-
kodnek.

(Idozitovel rendelkezé modellek esetén) Az
idozito kijelzdje villog, vagy az idozito
szimbolum nyitva maradt.

« Korabban dramsziinet volt. >>> Allitsa be
az id6t / Kapcsolja ki a termék funkcio-
gombijait, és ismét allitsa a kivant pozici-
Oba.

A f6zés megkezdése utan a p szimbélum

villog a kijelzon, és hangjelzés hallhato.

+ Lehet, hogy a siit6 ajtaja nyitva van. >>>
Gy6z8djon meg rola, hogy a siité ajtaja
teljesen zarva van. Ha a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a hivatalos szervizhez.

A "HomeWhiz" alkalmazasbal elkiildeni
kivant parancs nem megy at. (ha a tavoli
hozzaférés feltételei teljesiilnek)

+ A kapcsolat egy idére megszakadhat. >>>
Gy6z8djon meg rola, hogy a siit6 csatla-
kozik a vezeték nélkiili halézathoz, és
kapcsolja ki és be az alkalmazast.
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A "HomeWhiz" alkalmazas nem mutatja

helyesen a siit6 allapotat.

* Akapcsolat egy idére megszakadhat. >>>
Gy6z6djon meg rola, hogy a siit6 csatla-
kozik a vezeték nélkiili halézathoz, és
kapcsolja ki és be az alkalmazast.

Miutan bevezette a terméket a "HomeW-
hiz" alkalmazasba, Ha a kovetkez6 hiba-
iizenet jelenik meg: "Hiba tortént a termék
otthonahoz vagy az On altal megadott he-
lyiséghez valo tarsitasa soran. Ez az esz-
koz egy masik otthonhoz tartozik."” vagy
ha elfelejtette, hogy melyik "HomeWhiz"
fiokban van

+ Torodlje a parositast az "A "HomeWhiz"
csatlakoztatott siitd parositasanak torlé-
se" cimi szakaszban talalhaté utasitasok
szerint, és ismételje meg a termék paro-
sitasat az elejétdl.

+Tobb bluetooth halézat észlelve” figyel-

meztetés jelenik meg a termék telepitése

soran a "HomeWhiz" alkalmazasban.

+ Ha otthondban egynél tobb haztartasi ké-
sziilék van egyszerre beallitdsi médban
és sugdrozza a bluetooth jelet, akkor a
"HomeWhiz" alkalmazas telepitése koz-
ben a "Multiple bluetooth networks detec-
ted" (Tobb bluetooth hal6zat észlelve) fi-
gyelmeztetés jelenik meg. >>> Kapcsolja
ki a tobbi késziilék telepitési modjat, és
csak egy késziiléket hasznaljon tovabb
bekapcsolt telepitési méddal.

Az altalam megadott nyelvtal eltéro kifeje-
zések jelennek mega "HomeWhiz" alkal-
mazasban.

+ Azokban az esetekben, amikor az inter-
net teljesitménye alacsony, el6fordulhat,
hogy a homewhiz alkalmazéasban az On
altal az alkalmazasban meghatarozott
nyelvektdl eltéré nyelvd kifejezések jelen-
nek meg. >>> Ez nem hiba.
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